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Есть идея!
С этих двух слов (что в заголов-

ке) начиналось и начинается все. И 
вселенная, кто бы ее ни сотворил, и 
все то, что потом сотворил на Земле 
человек – от топора до ракеты. Вот 
только у нас в последние годы от 
идеи до конечного продукта прохо-
дит слишком много времени. 

Говорят, в Японии, которая 
славится своими новациями, мно-
го идей черпалось из советских 
журналов «Знание – сила», «Наука 
и жизнь». Их там постоянно и внимательно читали, и 
все, что заслуживало внимания, тут же воплощали. А 
фонтанирующие идеями жители России продолжали 
биться головой о стену чиновничьего равнодушия. Как 
правило, впустую. Какому же государственному инсти-
туту, какому чиновнику, имеющему кусок хлеба на поле 
прежних технологий, захочется его терять. 

Уже много лет я знаю физика Абдуллу Алиева, 
изобретения которого множатся, получают отовсюду 
восторженные отзывы, но и упираются в админист-
ративные и меркантильные барьеры. Не раз писала 
дагестанская пресса о чудо-таблетках физика Мусы 
Абачараева, создателя альтернативного вида топлива, 
сулящего колоссальную экономию в энергоресурсах. 
Могу назвать еще несколько имен, а сколько, уверен, 
есть мне неизвестных, чьи идеи просятся в дело… 
Увы! Далеко еще нам до Японии и Европы, где за иде-
ями охотятся, а не прячут в ящик стола.

А вот еще одна идея. Ее автор – Муслим Гасанов, 
занимавший в свое время различные руководящие 
должности в системе РОСТО (ДОСААФ) и граждан-
ской авиации нашей республики, генеральный ди-
ректор ООО Авиакомпании «Аэросервис», чемпион 
Европы и призер мировых первенств по спортивно-
му пилотажу. Познакомьтесь с его интервью, оно пуб-
ликуется на последней, 60-й странице, рядом с цвет-
ной внутренней страницей обложки. Оно о создании 
в республике авиации общего назначения...

Далгат АХМЕДХАНОВ,
гл. редактор
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ОБЩЕСТВО

Анатолий КОРКМАСОВ

Очередная порция газет и жур-
налов, полученных из Дагестана, сов-
местилась с событиями последнего 
времени, происходящими в республи-
ке, отзвуки о которых доносятся не 
только со страниц печати. И я решил 
принять участие в этом процессе.

О НАЦИОНАЛЬНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

Стоит ли в отсутствии социального долга 
или внутренней необходимости браться за перо? 
Очевидно, что нет. «Когда пишешь, будь искренним, 
– советовал Р. Ролан, – вынуждай себя к искреннос-
ти. Писать нужно только для того, чтобы правдиво 
изображать то, о чем думаешь, что видишь, во что 
веришь!» Конечно же, знаменитый писатель прав. 
Но для этого в России очень часто требуется, по-
мимо прочего, мужество, чтобы не побояться быть 
неправильно понятым.

Вооружаюсь им, стремясь заклеймить ложь. 
Кому, например, нужны похвала, бесконеч-

ная «трескотня» слов» в «Истории гражданской 
войны в Дагестане». Книги, написанной с позиции 
идеологии, являвшейся монополистом в трактовке 
событий во всех сферах общественной жизни. В 
этой книге совместились факты и мифы, вымыслы 
и фальсификация, прямая дезинформация, подло-
ги и откровенная ложь. Этот «научный труд» столь 
тлетворно действовал и будет продолжать действо-
вать на сознание и психологию нации, что перед 
каждым знающим правду дагестанцем стоит задача 
способствовать по мере сил очищению истинной 
истории, определению правильных ориентиров в 
соответствии с исторической действительностью. 
В этом смысле весьма привлекательны суждения о 
такого рода публикациях, высказанные в дагестан-
ской печати М. Муслимовой: «Не думаю, что сам 
факт публикации автоматически приговаривает нас 
к восторженным откликам, но пока такая практика 
есть…Почему она широко заполняется пустоцве-
том – понятно. Потому, что никто не спрашивает с 
именитых авторов за хвалебную трескотню вместо 
честного и глубокого анализа».

ÂÎÑÑÒÐÅÁÎÂÀÍÎ 
ÂÐÅÌÅÍÅÌ. 

È ÃÎÑÓÄÀÐÑÒÂÎÌ

«Пустоцвет» еще куда не шло, но действия, на-
правленные на искажение исторической правды, 
являются уже одним из факторов, влияющих на  на-
циональную безопасность. Сегодня мы должны от-
личать научные заблуждения от прямой подтасовки 
и лжи, каким бы интересам они ни служили. Мы 
должны это делать, если хотим добиться построения 
гражданского общества. Однако до сих пор этого в 
полной, необходимой обществу, мере не происходит. 
Начавшийся было бум по преданию гласности исто-
рических документов был затем свернут консерва-
торами в страхе перед грозящей ответственностью, 
а сейчас все еще не достигает должного уровня. А 
в регионах – особенно в Дагестане – вообще этот 
процесс практически не идет. А если и идет, то со 
страшным скрипом. Между тем, наша – общества 
– обязанность способствовать тому, чтобы власть 
смогла, как сказал ныне Президент РД, установить с 
народом обратную связь. Может быть, «оздоровле-
ние» духовной составляющей нации начинать сле-
дует с истории. Ведь это тоже фактор национальной 
безопасности!

Именно этим смыслом проникнута статья «Что 
нам стоит – дом построить! Если только не лгать», 
появившаяся в прошлом году в дагестанской печа-
ти. Не уверен, что многие с ней знакомы – тираж 
издания невелик. А значение интеллигенции вели-
ко! Но какова ее роль сегодня? Утратив инициативу, 
она давно уже вместо истинного своего призвания 
служить обществу после жестоких ударов, нанесен-
ных ей репрессиями 30-х годов, когда ее ряды были 
пополнены обласканными попутчиками, посрам-
ленная и униженная, нашла себя в удобной нише – 
«непротивления злу». Оградившись таким образом 
от  гражданской позиции, она замкнулась на бес-
конечных призывах, фактически избавила себя от 
предначертанного ей пути, заслонившись за лозун-
говым пустоцветом: «надо», «мы обязаны», «обще-
ственность республики должна» и прочее, прочее… 

Все это определенно указывает, что за этим сто-
ит «нравственная, либо интеллектуальная дряблость, 
извращенная форма деликатности, лень, равнодушие, 
пессимизм», – говорит М. Муслимова в своей публи-
кации. Не эта ли позиция интеллигенции, в конце 

Анатолий КОРКМАСОВ

ПОЛИТИКА
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концов, разрушила основу принципа, руководствуясь 
которым должна она была нести обществу знание, 
потому что это прежде всего долг, а не привилегия. 
Но общество от нее этого так и не дождалось. Но 
сегодня-то оно вправе потребовать от своей интел-
лигенции, если только она не утратила права назы-
ваться столь высоким словом, чтобы она проснулась, 
наконец, ведь пришла пора действовать, помочь пер-
вому  президенту республики в его усилиях вывести 
Дагестан из кризиса. 

«Отношение власти и интеллигенции, – раз-
мышляет в своем интервью в дагестанской прессе 
известный литературный критик, доктор филологи-
ческих наук К. Султанов, – это система притяжения 
и отталкивания. Настоящий интеллигент, если он 
к тому же интеллектуал, отчетливо понимает, что 
сближение с властью во всем и всегда неизбежно 
оборачивается утратой самого себя, своей индиви-
дуальности, своего права на свободное самовыра-
жение… Функция духовного сопротивления делает 
интеллигенцию важной частью общественного ор-
ганизма. Умная власть предпочитает не посягать от-
крыто и грубо на эту функцию, глупая же обрекает 
себя на бесконечную борьбу с инакомыслием, уско-
ряя механизм разрушения политического режима. 
Наша интеллигенция, сегодня отодвинутая на обо-
чину рыночного беспредела, – явно не властитель 
дум… Вместо соблюдения спасительной для твор-
ческого сознания дистанции – судорожные попыт-
ки обратить на себя благосклонное внимание в на-
дежде на получение награды, звания, привилегий». 
Как верно сказано!

«Потеря способности человека, – пишет 
Миясат Муслимова, которую я уже цитировал, 
– формировать и высказывать позицию в любых 
условиях, прежде всего, свидетельствует об упад-
ке общества». Ее впечатляющие суждения о кри-
зисной самоочевидности этой проблематики в 
Дагестане  не могут не привлекать. А теперь она 
назначена руководителем Информационно-ана-
литического управления Президента РД. Решение 
это, учитывая выбор президента, знаковое. С од-
ной стороны, оно свидетельствует о внимании, 
которое он уделяет этому направлению работы, с 
другой – о качестве его выбора кадров. «Культура 
терпит поражение от невежества власти, – заявля-
ет М. Муслимова, – а ее поражение наносит удар по 
национальной безопасности». 

И действительно, за долгие годы абсолютизма 
власть, привыкшая работать  в условиях закрытос-
ти, секретности, в среде «клановой номенклатуры», 
не могла не опуститься до порочной вседозволен-
ности и безответности, порождающей безнаказан-
ность.  

Дальше – больше: происходит деформация  мо-
ральных ценностей, возникают клановая сплочен-
ность, местечковая групповщина, коррупция, сра-
щивание с криминалом, подпольные преступные 
корпорации, безработица, вакханалия в правоохра-
нительной системе и прочее, прочее… Ведь оргпре-
ступность – это не бабушка, торгующая зеленью на 
рынке, а сообщество тех, кто допущен к производс-
твенным, экономическим и финансовым ресурсам. 
Однако этот процесс, шедший в организме нашей 
республики, наконец-то, на очередном витке «не-
скончаемых» противоречий будет, хочется верить, 
остановлен.

Так ли это – покажет время. Всевышний никог-
да не изменит положение людей, пока они сами не 
изменят положение в своих душах. Может, и не до-

словно, так говорится в одном из изречений Корана. 
Кто-то это помнит, а кто-то – нет. Увидев и признав 
ошибку, можно ее исправить, а исправив ее, – изме-
нить судьбу! 

О РЕФОРМАТОРСТВЕ И РЕВОЛЮЦИОННОСТИ

Однако к чему мы пришли сегодня, если за пос-
ледние 15 лет «без большевиков», вслушиваясь в 
слова первого президента Дагестана Муху Алиева, 
констатируем до боли знакомую аксиому – «необхо-
димо возвратить обратную связь с народом», а вслед 
за этим слышим по этому поводу скептические вы-
сказывания прежних идеологических штурмовиков, 
окрестивших начатую работу «революционным ре-
форматорством»? А пришли мы к пониманию, что 
работа предстоит более масштабная, чем предпола-
галась, я бы сказал – огромная, и очень сложная. И 
поэтому не надо отвлекать президента подобным 
визгом. Работа эта изобилует многими ухабами. Об 
«успехах реформ и их революционности» будут го-
ворить не намерения, а их итоги. Именно они отло-
жатся в копилку дагестанской истории и запишутся 
в ее баланс. Главное – сделан выбор. Не будем те-
шить себя иллюзиями. Легко не будет.

Республика, оказывается, все время спасалась 
от внешнего и им же порожденного внутреннего 
врага. При этом шатком равновесии и сомнитель-
ной стабильности коварная и вездесущая кор-
рупция разъединила ее. И неслучайно, что в этих 
«благоприятных» условиях культивировались не 
розы и тюльпаны, а сорняки. Подобных примеров 
в мировой истории хватает. И они свидетельствуют, 
что путь к «реформаторству» в любом случае необ-
ходимо начинать с очистки собственных «авгиевых 
конюшен». В мифологии эту работу Геракл выпол-
нил в течение дня. Интересно, сколько понадобится 
времени теперь?

Без опыта прошлого, однако, движение впе-
ред невозможно. Есть ли у нас этот компас? Да! 
Обратимся к истории, хотя бы к фондам ЦГА РД, 
и увидим, как, преодолевая трудности, республика 
в условиях новой экономической политики в 20-х 
годах прошлого века достигла невероятного созида-
тельного роста. Так что опыта нам не занимать! Но 
преодолеть образовавшуюся пропасть между «вче-
ра» и «сегодня» без преодоления порочной закры-
тости, не призвав на помощь гласность, не удается. 
И здесь совершенно точные акценты расставлены 
Президентом РД: «За исключением секретных ре-
шений, связанных с обеспечением безопасности, все 
предпринимаемые действия должны быть известны 
народу. Мы должны восстановить обратную связь 
с народом, восстановить его доверие к себе, чтобы 
можно было сказать, что это – наше правительство, 
а не корпорация людей, удовлетворяющих личные 
интересы». 

Не будем строгими моралистами по  отноше-
нию к тем, кто еще недавно был на слуху. И незачем 
мучиться в поисках ответа на «треклятые» вопро-
сы. Новая власть, по сути, уже провела их надлежа-
щую классификацию. В заключение приведу лишь 
строки из записной книжки моего отца, на кото-
рую я недавно наткнулся. Она относится к 1960-м 
годам: «Буйнакск. Муху Алиев, учитель, очень тол-
ковый молодой человек». И я думаю, что остается 
лишь сожалеть, что человек с такими задатками не 
был столь длительное время в должной мере вос-
требован государством. Я имею в виду – новым го-
сударством.
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С одной стороны, довольствование малым 
– замечательное качество дагестанцев. 
Взрослые все лакомое, например, оставля-

ют детям, и это позитивно отражается на растущем 
поколении. Оттого, наверное, в самом бедном регионе 
России – Дагестане вырастают самые ловкие и силь-
ные борцы. А еще говорят: «Богат не тот, у кого всего 
много, а тот, кому хватает того, что у него есть».

А теперь посмотрим на «довольствование ма-
лым» с другой стороны и примерим его на себя. Фу! 
Так это же болезнь, и подвержены ей нередко не 
только индивидуумы, но и целые села, районы, рес-
публики и даже целые страны.

РАЗОЧАРОВАНИЕ БОЛГАРИНА

Села Кахиб и Гоор ныне Шамильского раойна 
расположены очень близко друг от друга. Жители 
знают каждого в лицо. Шло лето 1960-го, кажется, 
года, я шел из Гоора в Кахиб, встречаю пожилого 
незнакомца. Приветствую его первым по-аварски, 
а он мне по-русски: «Здравствуйте». Я удивился и 
стал расспрашивать его по-русски. Оказалось, еще 
юнцом он ушел из села в Буйнакск, тогда Темирхан-
Шуру, там попал в царскую армию, потом на фронт 
первой мировой войны, где его пленили, и ему не 
удалось вернуться. В течение десяти лет скитался он 
по разным странам и осел в тогдашнем болгарском 
царстве. Потому, говорит, что нашел там почитание 
и уважение к россиянам. Там же и женился, потом 
пошли дети.

Вторая мировая война разрушила его дом в 
Болгарии. Затем в Болгарии установился коммунис-
тический режим. Стала возможной поездка в Кахиб, 
но не было денег. Прошли годы, дети подросли, об-
завелись семьями. В доме осталась самая младшая 
дочь, окончившая в том году среднюю школу. И вот 
он с ней в Кахибе. Но, к сожалению, забыл родной 
язык: что говорят – понимает, сам  же говорить не 
может.

Пока болгарин-кахибец гостил на родине, я не-
сколько раз встречался с ним, беседовал. Было очень 
интересно. Русским языком он и дочь владели хоро-
шо. Благо, тогда этот язык был в почете в Болгарии, 
да и болгарский с русским очень похожи. Узнал я от 
него, что в Кахибе и Гооре мы живем намного хуже 
болгар. В таких крупных населенных пунктах, как 
Кахиб и Гоор, в Болгарии работают предприятия по 
переработке и консервированию фруктов, овощей, 
грибов, ягод, мяса, молока, шерсти и других продук-
тов сельского хозяйства. Там в сельских магазинах 
продавали колбасу, сосиски, фарш и другие продукты 

переработки мяса. Такое же разнообразие в продаже 
было и молочных продуктов. А здесь, в Дагестане, их 
нет, в Кахибе их не едят. Живут все почти без свежего 
мяса. В качестве совершенно парадоксального при-
мера он сообщил мне, что в Кахибе в трех семьях его 
угощали болгарским консервированным зеленым го-
рошком. 

Он удивлялся, что здесь в целом районе мно-
гим некуда приложить руки. «Как же можно жить 
без работы и зарплаты?» – спрашивал он меня и не 
получал ответа. Из его рассказов было понятно, что 
после войны болгары все заново построили в своей 
стране, хотя никто им не помогал, вся страна была 
в разрухе. Сравнивая дагестанские села с болгарски-
ми, он отмечал, что там красивее и благоустроеннее, 
с водопроводами, канализацией, электричеством, как 
правило, с твердым покрытием улиц и дорог. У нас 
же этого нет. 

И продукцию для своих перерабатывающих за-
водов и цехов они там выращивали сами. Растили и 
сдавали на мясо даже голубей мясных пород. И уро-
жаи они там собирали сравнительно хорошие. Он 
говорил, что там всюду построены водохранилища, в 
которых запасают на лето воду для полива и по тру-
бопроводам подают, когда и куда надо. А вот Кахиб, 
заметил он, расположен в двухстах метрах от речки, 
но ни в один двор не проведена вода, хотя огороды 
задыхаются от жары и недоставка влаги. 

Помнится, когда я пожаловался на трудности 
освоения горных склонов, он возразил, что на Западе 
ценятся склоны, они освоены и покрыты садами. 
Сказал, что в каком-то государстве видел даже искус-
ственные склоны и террасы на них. Ему было обид-
но, что нашел он своих односельчан пребывающими 
в ленивой дремоте, будто уснули они сразу после 
его ухода и проснулись перед его приездом. А там, 
в Болгарии, разрушенной дважды в первой полови-
не двадцатого века, уже к 60-м годам того же века, 
за 15 лет, прошедших после второй мировой войны, 
умудрились жить богаче. И при том же коммунисти-
ческом режиме. 

КАК ТУРОК ОБИДЕЛ КОММУНИСТОВ

Через годы после визита этого «болгарина-авар-
ца», когда после переселения в Хебда наш район уже 
назывался Советским, приехал в гости в село Батлух 
этого же района удивительной судьбы человек. Он 
тоже еще до революции или во время революции 
попал из Батлуха в Турцию, но ему здорово, можно 
сказать даже сказочно, повезло: он стал там то ли 
сенатором, то ли депутатом. И этот батлухец-турок 

Шигабудин АЛИХМАЕВ

ДОВОЛЬСТВОВАТЬСЯ 
МАЛЫМ?..

ЭКОНОМИКА
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тоже нашел свое село в таком же состоянии, как и 
кахибец-болгарин свое в 1960 году. Помнится, когда 
я увидел его в Хебда, было заметно, что этому умуд-
ренному жизненным опытом, много повидавшему 
пожилому человеку с трудом удается не показывать 
разочарование и раздражение увиденным у нас. И 
тому была причина: при встрече с ним коммунисты 
безудержно хвалились успехами района, в том числе 
и Батлуха, убогость которого была теперь для него 
налицо. Уехал он с печалью и горечью в сердце отто-
го, что земляки довольствуются малым. 

Видимо, он рассказал после возвращения прав-
ду в турецкой печати. Потому что наша районная и 
республиканская печать и радио долго громили его, 
называя лжецом, лицемером и агентом турецких 
капиталистов. Представьте, какими способностями 
должен был обладать человек, чтобы подняться на 
такую высоту в общественном положении в чужой 
стране! И какого уважения и почитания стоит такой 
человек! Коммунистический же режим не мирился с 
правдой. И это понятно. Ведь колхозников в СССР 
тогда держали даже без паспортов. В случае необхо-
димости выезда колхознику давали справку-разре-
шение с указанием дат выезда и возвращения. Так 
и жили в колхозах и редко где хоть что-то получали 
за труд. Спасала корова да приусадебный участок. 
Представьте, с каждого двора еще взимались стра-
ховка, налог, заем, более тридцати килограмм мяса и 
масло – сколько именно не помню. Наверняка, нигде 
и никогда в мире никто не владел искусством доволь-
ствования малым, как тогда наши колхозники. И так 
долго их держали в таком состоянии, что теперь это у 
них превратилось в хроническую болезнь.

А то, что колхозники зарабатывали мизер или 
вообще ничего, было связано с тем, что коммунис-
ты пользовались абсолютно непроизводительной 
в хозяйствовании командной системой. ЦК давал 
команду обкомам, они – райкомам, а те – председа-
телям колхозов, и так далее. Индивидуум же, каким 
бы умным и способным он ни был, не имел права 
и возможности проявить себя. Как ни удивительно, 
но за этот никудышный способ коммунисты держа-
лись упорно и долго. Да и сейчас даже держатся. Хотя 
он использовался еще в рабовладельческом строе. 
Простому же народу долго пришлось терпеть и до-
вольствоваться малым, так что это у многих превра-
тилось в привычку, с которой теперь придется упор-
но и долго бороться. 

ОДИН ГАМЗАТ – МАЛО, НУЖНЫ – ТРИ

Земляки, дагестанцы! Пришло время, когда 
крайне необходимо проявить национальную актив-
ность. Мы уже прошли пятнадцатилетний курс лече-
ния и пора выздоравливать и браться за свою землю, 
фермы, сады и овцеводство. По мере возможности 
государство помогает нам, бывшим колхозникам, 
выплачивает пособие по безработице, но не для того 
чтобы довольствовались этим малым. Мы имеет пра-
во на более высокий уровень жизни. Будем жить, а 
не существовать! Этому будет способствовать новая 
национальная приоритетная программа развития 
сельского хозяйства. Давайте возьмемся за ее выпол-
нение!

Бывает, кое-кому скромность мешает проявить 
себя, явно способного. Такого надо подталкивать. 
Посмотрите, что получается, когда дело попада-
ет в умелые руки способного человека. Я имею в 
виду Гамзата Магомедовича Гамзатова. Энергетики 
Дагестана под его руководством берут рубеж за рубе-
жом. Нам крайне нужны еще два таких организатора, 

как Гамзат: один – для садоводства, другой – для воз-
рождения овцеводства. Дагестан самим Богом, мож-
но сказать, создан для садоводства и овцеводства.

ОБ ОВЕЧКЕ, ЧТО ЗИМОВАЛА В АЛЬПАХ

Садовничать нам сейчас ничто не мешает. В ов-
цеводстве же у нас есть барьер – это необходимость 
перегонять многочисленные отары с далеких кута-
нов на лето в горы и к зиме – обратно. Животные 
при этом сгуливают жир и мясо. Теряется немало 
и поголовья, бывает так, что весь труд сводится к 
нулю. Отары, что проходят раньше других, поедают 
всю зелень по пути, идущим следом уже ничего не 
остается. Тут одно спасение – оптимальное исполь-
зование альпийских лугов, склонов, подножий гор 
для зимовки овец. Поэтому необходимо возродить 
и тушетинскую породу овец, приспособленную к ус-
ловиям гор. Прадеды наши, оказывается, содержали 
овец на альпийских лугах и зимой. И грузины в сво-
ем Тушетинском районе содержали довольно много 
овец и зимой в высокогорье.

Нам не помешало бы этот забытый ныне спо-
соб возродить. У зимовки овец в горах, оказывается, 
были свои особенности. Готовились к такому делу за-
ранее. В конце августа – начале сентября отары овец 
отводили с альпийских лугов вниз, к теплу, к подно-
жию гор. Там проводили раннюю стрижку. И там же 
содержали овец до конца октября – середины нояб-
ря. К этому времени животные покрывались густой 
шерстью, и отары опять поднимались в высокогорье 
для зимовки.

Следует заметить, что там, наверху, проблемы с 
кормом не возникало. За два теплых месяца при от-
сутствии овец луга на горных склонах покрывались 
густой богатой зеленью. При первых морозах она там 
замораживалась и в таком состоянии высыхала и не 
промокала всю зиму. Это способствовало сохране-
нию ее питательных качеств. И снег там всю зиму ос-
тавался рыхлым и со многих мест, особенно холмис-
тых, сдувался в овраги, что облегчало доступ к корму. 
И овцы копытами легко доставали его из-под тонко-
го слоя рыхлого снега и поедали со снежной пылью, 
потому не нуждались всю зиму и в воде.

Оказывается, отары в высокогорье зимовали 
лучше, чем на теплой равнине, где корм многократно 
намокал от зимних дождей и мокрого снега, пожухал, 
грубел и терял свое качество. Овчарни же в горах го-
товили более утепленные и в большинстве своем их 
не строили, а рыли. Сверху крыли балками и утеп-
ляли мхом и лишайником, затем засыпали толстым 
слоем земли. На всякий случай косили и скирдовали 
и сено. Получали овцы в горах в близлежащих лесах 
и хвою сосновую. Знали предки, что она полезна ов-
цам и, где доступно, включали ее в рацион до 50-60 
процентов. Для проведения окота рано весной отары 
спускались к теплу, а потом, летом, опять поднима-
лись наверх.

Там, в высокогорье, луга чистые, без шиповника, 
барбариса, боярышника и других занозистых кус-
тарников, что портят шерсть. Может быть, и мери-
нос там будет зимовать неплохо, холод он переносит 
легче, чем овца тушетинской породы. Конечно, вна-
чале это надо проверить. И если нам удастся довести 
число зимующих в горах овец до 30 процентов всего 
поголовья, дороги на кутаны разгрузятся. Тем самым 
мы разгрузим и кутаны для содержания большого 
числа коров, что будет способствовать уменьшению 
дефицита молочных продуктов в республике.

Шамильский район,  с. Гоор-Хиндах
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История – это легко-
мысленная, хотя и убелен-
ная сединами столетий, 
дама: она соглашается со 
всеми штампами, которые 
на нее то и дело навешива-
ют. Вот и бьются из-за нее 
в кровь государственные (и 
негосударственные) мужи, 
чуть ли не жизнь кладя на 
алтарь этой бессмыслен-
ной борьбы. Исход этой 
битвы заранее предрешен, 
ибо на суд истории явить-
ся некому: большинства 
свидетелей просто давно 
нет в живых. 

Каково же тем, кому 
приходится приручать 
эту строптивицу, учить 
обращению с ней де-
тей, и даже внушать к 
ней любовь? Как Жанне 
Тагировой, 1975-го года 
рождения, выпускнице фа-
культета востоковедения 
ДГУ, кандидату истори-
ческих наук. С 2002-го года 
она работает учителем 
истории в гимназии горо-
да Каспийска. И являет-
ся победителем конкурса 
«Учитель года Дагестана 
– 2006». 

Это никак не вяжется 
с обликом самой Жанны: 
востроглазой, по-учи-
тельски звонкоголосой, 
заразительно энергичной 
и умопомрачительно идей-
ной (почему-то сразу нос-
тальгически вспоминает-
ся морально безукоризнен-
ное пионерское детство).  

Корреспондент журнала беседует с Жанной 
ТАГИРОВОЙ.

– Расскажите о конкурсе, в котором вы побе-
дили. 

– Первый его этап состоял из нескольких 
частей, самые интересные из которых – «Хобби-
клуб», «Визитная карточка», «Панорама уроков», 
«Самоанализ урока», «Защита авторских программ, 
концепций, творческих работ». По их итогам были 
отобраны пять финалистов, которым пришлось 
состязаться в программах «Аукцион педагогичес-

ГРАЖДАНИН – ЭТО СЕМЬЯ.
И УРОКИ ИСТОРИИ

Учитель я! Моя задача –
Решить вопрос и дать ответ,
И детям посулить удачу,
Познания раскрыть секрет…

(Из приглашения на конкурс «Учитель года 
Дагестана – 2006»)

ШКОЛА
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ких находок победителей предметных номинаций», 
«Моя творческая лаборатория», «Мастер-класс». 
Следующий шаг – всероссийский конкурс, который 
должен состояться осенью в Москве. Своей визит-
ной карточкой я сделала театр одного актера, а на 
аукционе педагогических находок представила урок 
под названием «Нить Ариадны», где спасительная 
нить символизировала знания, а темнота лабиринта 
- невежество. «Мастер-класс» нужно было провести 
в незнакомом классе на тему, которую мы получали 
только за день до этого. Мне выпала тема «Смутное 
время», и у меня на уроке дети выступили в качест-
ве исследователей.

– Что вас отличало от других участников?
– Скорее, моя ориентация на личностные тех-

нологии, которые взяты за основу в нашей гимна-
зии. И, конечно, методика Ривина, которой я при-
держиваюсь: она заключается в коллективном спо-
собе обучения. Например, для выполнения задания 
я делю класс на пары «сильный (якобы учитель) 
– слабый (якобы ученик)» или же даю групповые 
упражнения, выполняя которые дети несут ответс-
твенность не только за себя, но и за членов своей 
команды. Так мы формируем в ребенке индивиду-
альность одновременно с духом коллективизма, 
обучаем его элементарным нормам человеческого 
общежития.

Что касается других финалистов, честно гово-
ря, мне понравились все, потому что у каждого была 
своя оригинальная идея. Жаль только, из-за плот-
ного графика у нас не осталось времени на простое 
общение, обмен опытом. Хочется особо поблаго-
дарить за прекрасную организацию лицей № 5, где 
проходило состязание, его директора Асадулаеву 
Равзанат Багаудиновну. Ну и, конечно, мэра нашей 
столицы Саида Амирова, который, как всегда, под-
держал столь важное для всей республики мероп-
риятие.

Таким образом, новые педагогические техно-
логии плюс национальный компонент – вот специ-
фика моей методики. Плюс актерское мастерство в 
некотором роде, помогшее мне скрыть страх и вол-
нение, и, конечно же, любовь к предмету, который я 
преподаю. 

– Откуда у вас это пристрастие?
– В свое время я училась в этой самой гимна-

зии, которая раньше была обычной школой. Нам 
преподавал известный на всю республику краевед 
Дагларов Рамиз Нурутдинович, и вместе с ним мы 
с увлечением погружались в тайны Древнего мира, 
Востока, истории Дагестана, Каспийска. Рамиз 
Нурутдинович был нашим классным руководителем 
и разработку внеклассных мероприятий полностью 
доверял нам, так что мы брались за них с удвоенным 
интересом. Отсюда и моя любовь к истории, про-
фессии учителя, школе вообще. Не могу не вспом-
нить и влияние моего научного руководителя, до-
ктора исторических наук Булатова Б.Б. И отдельные 
слова восхищения бывшему директору школы Али 
Абасовичу Абасову, который первым в Дагестане 
организовал инновационное учебное учреждение, 
преобразив традиционную школу в гимназию. Это 
был поистине революционный шаг, изменивший 
структуру образования во всей республике. 

– Расскажите о гимназии.
– Это уникальное явление для нашего города. В 

свою бытность школой она всегда отличалась высо-
ким уровнем преподавания. Заслуга Абасова была 
в том, что он создал профессиональный коллектив. 
После проведенного им тестирования на уровень 

знаний здесь осталась только треть учащихся и пе-
дагогов, на что требовалось определенное мужест-
во. На работу стали принимать только после тестов 
по психологии, педагогике и спецпредмету. Наш 
нынешний директор Людмила Петровна Левицкая 
продолжает дело Али Абасовича. Она сумела орга-
низовать настоящую команду единомышленников: 
в течение всего того времени, что продолжался кон-
курс, мой телефон буквально разрывался от звонков 
коллег,  выражавших мне свою поддержку и пред-
лагавших посильную помощь. У нас учат немецко-
му, английскому, французскому, арабскому языкам, 
много кружков развивающего характера: вязание, 
ковроделие, изостудия, танцы, кулинария, автодело, 
фотостудия. Дети с утра занимаются обязательными 
предметами, а после обеда в кружках. При их наборе 
проверяются не только знания, но и наличие слуха, 
творческих способностей. Наши ученики успешно 
участвуют в республиканских и общероссийских 
мероприятиях, а некоторые, особо отличившиеся, 
даже были приняты в вузы Москвы без экзаменов. 
В итоге мы даем 65-70 процентов качества по стан-
дарту российского Министерства образования, тог-
да как обычной является цифра в 35-40. Мы также 
вошли в тридцатку лучших школ страны, за что 
получили по президентской программе прекрасное 
оборудование для нашего тренажерного зала.

– Чем, по-вашему, принципиально отличает-
ся преподавание истории от преподавания дру-
гих школьных предметов?

– Уроки истории нетрадиционные, интегриро-
ванные: они связаны с другими предметами, осо-
бенно с литературой. Современные требования к 
занятиям – это оригинальность подачи материала, 
использование игры как основного метода, запол-
ненность каждой минуты урока, для чего требуется 
постоянная работа над собой и, конечно же, ориен-
тация на каждого ребенка в отдельности. 

– Как вы их строите? 
– Суть в том, чтобы сочетать познавательные 

и оздоровительные элементы, например, разминка 
под музыку и одновременно знакомство с новой те-
мой. У меня бывают «уроки-путешествия» по исто-
рическим местам, «урок-суд» над той или иной ис-
торической личностью или событием, «урок-аукци-
он» с оценкой в баллах вопросов по их сложности, 
«урок-музей» с походом по достопримечательнос-
тям, уроки с написанием «сочинений-миниатюр», 
к примеру, «Я – герой такого-то события…». Очень 
часто мы с детьми просматриваем отрывки из ис-
торических фильмов по теме наших занятий: даже 
самая короткая демонстрация такого рода запоми-
нается гораздо лучше, чем целые параграфы с опи-
санием того же события. Эффективность такой по-
дачи материала подтверждается победами моих уче-
ников на городских и республиканских олимпиадах, 
их неоднократным участием в таких конкурсах, как, 
например, «Шаг в будущее».

– А детям вообще интересен предмет с его 
многочисленными датами, фамилиями?

– Дети очень любят историю Древнего мира, 
полную мифов и легенд. Я пытаюсь как-то разно-
образить подачу материала, вносить больше игро-
вых моментов. Использую тесты, викторины, стихи, 
физическую и интеллектуальную разминку, задаю 
на дом составление докладов, головоломок. Все это 
сочетается с походами в музеи, кинотеатры, проведе-
нием открытых уроков, тематических театрализован-
ных постановок. Рассказывая о Леонардо да Винчи, я 
познакомила детей с его чудесными сказками, и мы 
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сделали постановку в нашем школьном кукольном 
театре. А при знакомстве с Шекспиром дала послу-
шать его сонет, положенный на популярную мело-
дию в исполнении Аллы Пугачевой. На внеклассном 
мероприятии по Петру l, совпавшем с 300-летием 
Петербурга, дети декламировали стихи об этом го-
роде Ольги Берггольц, рассказывали о блокадном 
Ленинграде, – вот вам и патриотическое, духовное 
воспитание. Практикуются нестандартные формы 
опроса и оценок: тесты, награждение «лавровыми 
венками», присуждение звания «Самый успеш-
ный…». Учу детей тому, что за каждой исторической 
датой стоит важное событие, человеческие судьбы, а 
за каждой цифрой в их автобиографии будет стоять 
нечто очень важное для них самих. Поэтому первое 
знакомство с предметом «история» проходит у нас в 
форме составления личной истории каждого учени-
ка, истории их семей. Я подчеркиваю, что в их рас-
сказах не может быть незначительных деталей: все 
значительно, все дорого…

– Отличается ли прежняя подача материала 
от нынешней?

– Да, раньше дети выполняли домашние зада-
ния, скорее, из страха наказания, а теперь идет поиск 
творческих способов их выполнения. Большое значе-
ние имеет цепочка «учитель – классный руководитель 
– родители», где слабость каждого звена всегда отри-
цательно сказывается на результатах. Можно, конечно, 
свалить все на то, что в последнее время дети силь-
но изменились, но ведь изменились и родители, и не 
всегда в лучшую сторону. Мы, учителя, всего лишь ор-
ганизуем учебный процесс, а личность ребенка фор-
мируется все-таки в семье. Поэтому на родительских 
собраниях я обращаюсь к папам и мамам с призывом 
сотрудничать со мной. Кстати, на собраниях у меня и 
дети присутствуют, и родители, в свою очередь, могут 
в любое время придти на урок. Моя должность – «ку-
ратор – воспитатель», и главный упор я делаю именно 
на нравственное воспитание: уважение к старшим, 
традициям, правилам хорошего тона. А на собраниях 
подчеркиваю достижения своих учеников, поощряю 

их: ведь и двоечника всегда есть за что похвалить. Если 
же делать акцент на плохие оценки, то это травмирует 
ребенка, а его родители, наверняка, в следующий раз 
уже не появятся на собрании, и ни о какой совместной 
работе уже не придется говорить. 

– Итак современный педагог – это…
– Главное – воспитать личность, свободную, 

гордую, трудолюбивую, добродетельную. А это ис-
кусство! Учитель – это вечный учащийся, стара-
тельно и настойчиво ищущий новую информацию, 
новые способы обучения и профессионально их 
использующий… Он владеет современной психо-
логией и «здоровьесберегающей» технологией в со-
вершенстве. Для него нет, например, в целом, 5-го 
класса, а есть Патя, Али, Ахмед, Руслан и другие, то 
есть каждая личность в отдельности. 

– Насколько хороши современные учебники 
по истории? 

– Самые спорные – учебники для старших клас-
сов по истории 20-21 века, до сих пор не получившие 
однозначной оценки. В некоторых из них теперь да-
ется перечень солидного по своему составу редак-
ционного совета, с участием, например, ветеранов 
Великой Отечественной войны, чего в прежних учеб-
никах не было. В принципе, мне нравятся те книги, 
что мы получаем; кроме того, есть классика, которая 
не теряет своей актуальности в течение многих лет. 
Кстати, у наших детей в гимназии есть обязательные 
и альтернативные, рекомендованные, учебники, так 
что домашнее задание я даю сразу по двум книгам.

– Даете ли вы оценку тем историческим фак-
там, о которых рассказываете на уроках?

– Естественно. Я направляю класс в нужное 
русло. Вместе с тем на моих уроках дети имеют пра-
во выбора, право на собственную оценку истори-
ческого события или лица: они высказывают ее, и 
мы вместе это обсуждаем.

– Какие эпохи, какие личности кажутся вам 
наиболее примечательными?

– Любимая – эпоха Возрождения, подарившая 
миру стольких гениев. Также начало 19-го века, 
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особая культура этого периода, личность Наполеона. 
Конечно, Великая Отечественная... 

– А какой период в истории Дагестана вы 
оцениваете как самый значительный, перелом-
ный для нашей дальнейшей судьбы?

– Народно-освободительное движение, воз-
главленное Шамилем, и присоединение Дагестана к 
России, ее рынку, культуре. К личности Шамиля инте-
рес вернулся в последнее время, обретя форму анти-
российского движения, я же считаю и учу детей, что 
то была, в первую очередь, борьба народа за свободу, 
а не против России. 
Я предлагаю детям 
прочитать «Ахульго» 
Гамзатова, «Хаджи-
Мурата» Толстого, 
«Кавказского пленни-
ка» Пушкина, чтобы 
лучше понять суть 
той борьбы. Из более 
поздних деятелей я бы 
отметила Даниялова, 
Умаханова. С самого 
начала преподавания 
я делаю акцент на 
родном, постоянно 
провожу параллели с 
нашим Дагестаном.

– Какие перио-
ды нашей истории 
вызывают наиболь-
шие споры? 

– Как правило, 
переходные перио-
ды, и в этом случае 
я рекомендую детям 
дополнительную ли-
тературу для ориен-
тации в потоке про-
тиворечивой инфор-
мации. Как правило, 
такие моменты мы 
обсуждаем  на «уро-
ках-судах». Вот была 
тема «Культ личности 
Сталина», и на этот 
урок дети пришли со 
своими заготовками, 
очень умело дискутировали, взвешивая все «за» и 
«против». Много споров у нас в классе было вокруг 
Великой Отечественной войны, эпохи «холодной» 
войны, периода правления Ельцина.

– Нет ли у вас опасения, что спустя годы все 
то, в чем вы с таким жаром убеждали детей, будет 
просто опровергнуто?

– Такая вероятность есть. Но я надеюсь, что 
сведу ее к минимуму, потому что очень тщательно 
работаю с источниками, стараюсь перепроверять 
все сомнительное, недостаточно изученное. 

– Нужен ли постоянный пересмотр прошлого?
– Обращение к прошлому просто необходимо. 

Мы должны искать плюсы и минусы в фактах ис-
тории, вырабатывать собственный взгляд на них, 
чтобы уметь ориентироваться в настоящем. В на-
шем отношении к прошлому сказывается общая не-
благоустроенность. Люди постоянно оглядываются 
назад, идеализируют прошлое, и вообще: «Хорошо 
там, где нас нет». Все же сегодня тот, кто по-настоя-
щему трудится, имеет реальный шанс продвинуть-
ся, ведь каждый несет личную ответственность за 

свою судьбу.
– А историю делают личности или народ? 
– Есть личности, которые привлекают народ, 

и уже вместе они «творят историю на площадях и 
рынках». Подчас самое главное – суметь достучаться, 
быть услышанными. В целом же я придерживаюсь 
того мнения, что народ заслуживает то правительс-
тво, которое он имеет. 

– А кто оставляет наиболее заметный след в 
истории: злодеи или герои?

– Его оставляют крупные личности, а вот оце-
нивать их можно по-
разному: взять того 
же Петра l, который 
свои прогрессивные 
нововведения вко-
лачивал с кровью, 
причем с немалой. 
Человек по природе 
своей добр, так что 
слава злодеев все же 
коротка. С другой 
стороны, многое за-
висит от того, кого 
именно популяризует 
общество, насколько 
«удобны» те или иные 
исторические фигуры 
для реализации собс-
твенных интересов.  
Потому так важно 
именно самому вла-
деть информацией.

– Чем может 
обернуться незна-
ние собственной ис-
тории?

– Как сказал 
Расул Гамзатов: «Если 
выстрелить в про-
шлое из пистолета, 
то будущее выстре-
лит в нас из пушки». 
Человек, не знающий 
истории, своей собс-
твенной, своего наро-
да, родины, – человек 
без будущего. Изучать 

историю надо хотя бы для того, чтобы избежать пов-
торения ошибок, потому что история развивается 
циклично. А умный всегда будет учиться на чужих, 
а не на своих промахах. История – сокровищница 
человеческого опыта, научив детей причинно-следс-
твенным связям, действующим в ней, можно научить 
их самостоятельности в выводах, верной оценке про-
исходящего. Я считаю, что знание истории свиде-
тельствует о наличии у человека четкой гражданской 
позиции. Вообще же, главная беда – это невежество: 
несведущего человека легко убедить в чем угодно и 
повернуть куда угодно. Люди устали от потрясений, 
нам нужна целостность Дагестана, 
и в Москве я, в первую очередь, 
буду представлять именно свою 
родину.

Беседовала 
Марьям 

ХАЛИБЕКОВА
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Булач ГАДЖИЕВ

В июне 1847 года русский хирург Николай 
Иванович Пирогов отправился в 
Дагестан на тарантасе. Предстояло ис-

пытать действия паров эфира прямо на поле боя. 
С этой целью он вез 30 приборов собственного 
изобретения и два пуда наркотического вещества. 
Хирурга сопровождали врач Неммерт и старший 
фельдшер столичного госпиталя Калашников.

«Из Пятигорска, – писал в своих воспоминани-
ях Пирогов, – до самой 
Темир-Хан-Шуры мы 
ехали навстречу холере 
и застали ее в Кизляре, 
где она была уже вто-
рой раз». На переезд из 
Кизляра до реки Сулак 
путешественники пот-
ратили 36 часов. В 
Чирюрте их с почестями 
приняли в штаб-квар-
тире Нижнедрагунского 
полка. Далее Пирогова 
и его товарищей сопро-
вождал эскадрон дра-
гун. Через полдня все 
благополучно прибыли 
в Кумторкалу.

Стояло лето, было 
очень жарко, порою 
термометр показывал 
35 градусов. Поэтому, 
наверное, встреча с 
Дагестаном на хирурга 
произвела тяжелое впе-
чатление. Он жалуется и 
на то, что речки «мутны 
и грязны до того, что, 
купаясь в них, можно скорее замараться, нежели 
вымыться».

Эфир везли в склянках из толстого стекла, по 
800 граммов в каждой. Его доставили в Темир-Хан-
Шуру без потерь. Перед прибытием сюда врачей 
из-под Гергебиля, где шли тяжелые бои, в город до-
ставили 274 раненых солдат и офицеров, нуждаю-
щихся в срочной помощи. Здесь впервые в истории 
медицины хирург совершил 16 операций под нар-

ÕÈÐÓÐÃ 
ÈÇ ÏÅÒÅÐÁÓÐÃÀ 

È ÂÎÉÍÀ Â ÃÎÐÀÕ
козом. Свои операции русский врач производил в 
присутствии раненых. Дело в том, что до Пирогова 
человека, нуждающегося в хирургическом вмеша-
тельстве, поили водкой, вином или какими-либо 
снадобьями, приводящими его в бесчувственное 
состояние. Затем его клали на стол, а несколь-
ко дюжих молодцов его держали, чтобы больной 
не вырвался, не помешал хирургу. О том, какие 
боли испытывали при этом оперируемые, говорит 

признание героя боро-
динского боя генерала 
П.И. Багратиона: «Легче 
шесть часов пробыть в 
бою, чем шесть минут 
на перевязочном пунк-
те». Как известно, после 
ампутации ноги генерал 
скончался.

На Пирогова смот-
рели, как на спасителя. 
Видя, как протекают 
сложнейшие операции, 
солдаты спокойно ложи-
лись на стол. Хирург как 
бы снимал психологи-
ческий барьер, который 
раньше заставлял людей 
содрогаться перед ожи-
даемой операцией.

В Темир-Хан-Шуре 
хирург обезболивал па-
циентов, не только да-
вая вдыхать пары эфи-
ра через нос или через 
рот, но в особых случа-
ях внося их и в прямую 
кишку. Также впервые в 

истории медицины именно в Темир-Хан-Шуре он 
применял в массовом порядке йод и крахмальную 
повязку, предшественницу гипсовой повязки.

Как-то, по случаю Пироговских чтений, в 
Буйнакске побывали выдающиеся хирурги стра-
ны во главе с академиком Петровским. Их со-
провождал член-корреспондент Академии меди-
цинских наук, профессор Р.П. Аскерханов. Велико 
было удивление гостей, когда они узнали, что в 

Н.И. ПИРОГОВ

БЫЛОЕ
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Буйнакске, кроме как в названии одной 
из окраинных коротких улиц, память о 
Н.И. Пирогове никак не сохраняется. 
Следовало хотя бы сейчас эту неспра-
ведливость исправить.

Из Темир-Хан-Шуры после ряда 
удачных операций в местном госпитале 
Н.И. Пирогов и два его ассистента поспе-
шили к Турчидагскому хребту, где вскоре 
должны были развернуться бои у аула 
Салта. Разбитая дорога, на каждой рыт-
вине или кочке которой подскакивал та-
рантас, проходила через аулы Нижний и 
Верхний Дженгутай, Кулецма, Оглы.

Врачи сделали крюк, заехав в не-
большой полевой госпиталь, куда до-
ставлялись раненые из Гергебиля. Дорога 
отняла все силы, а тут еще оказалось, что 
отдельного помещения для работы хи-
рургов не было. Поэтому операции про-
изводили при больных. Но, как говорит-
ся, нет худа без добра. Результаты были 
потрясающими.

«К нашему удовольствию, – писал 
потом хирург, – наши больные солда-
ты, которые приступали в первый раз к 
эфированию, убедившись собственными 
глазами в благотворном действии эфир-
ных паров, подвергали себя их влиянию с 
охотой и без всяких увещаний». 

Сделав в Оглы несколько опера-
ций и оставив врачу лазарета два при-
бора для эфирования, Пирогов выехал 
в Акуша. Здесь он увидел печальную картину. 
«В Акуша запущенные поля, голые скалы, не-
опрятность и бедность и в одежде, и в саклях», 
– писал он в своих заметках. Человек высокой 
культуры, Пирогов не был поглощен только
ранеными и своими экспериментами. Он пригляды-
вался к людям, быту, одежде, обычаям, устройству 
саклей, многое подмечал, и сведения эти записывал 
в специальном дневнике. Хирург обратил внима-
ние, что дома горцев расположены амфитеатром 
на склонах гор. Пирогов пишет, что сакли горцев 
не знают стекол. Вместо окон в стене небольшое 
четырехугольное отверстие. Внутри сакли очаг без 
дымохода и несколько полок для посуды на стенах. 
Главным богатством и украшением любого дома, 
рассказывает хирург, являются медные подносы и 
матрацы.

К кому бы ни приезжали врачи, их с крыш 
своих саклей мог увидеть весь аул. Как правило, 
любопытных было много, начиная с детей и кон-
чая глубокими стариками. И вовсе не потому, что 
приезжие были русскими. Причина была в другом. 
Впереди врача шла молва, рассказывающая об уди-
вительных операциях хирурга из России, при ко-
торых больной не ощущает болей, а преспокойно 
спит. И к Пирогову, хотя он являлся человеком дру-
гой веры, горцы относились с большим почтением. 
Ведь в горах уважали не только людей храбрых, но 
и тех, кто, как русский врач, умел творить чудеса.

На Турчидаг врачи прибыли в конце июля. 
Было самое жаркое время года, но сказывалась вы-
сота – 2200 метров над уровнем моря. Ночи были 
холодными, сырыми. По утрам, как только солнце 
начинало пригревать землю, густой туман окуты-
вал горы. Но настроение погода не портила. В пути, 

от самого Пятигорска, врачи не раз встречали 
больных холерой. Свирепствовала она и в войсках, 
осаждавших Гергебиль. Но как только поднялись 
на Турчидаг, болезнь исчезла. Обратили внимание 
и на то, что здесь, на Турчидаге, вообще не было за-
болеваний. Разумеется, причиной тому была боль-
шая высота, идеально чистый воздух.

Вскоре вместе с войсками врачи двину-
лись в сторону аварского аула Салта. Дорога 
отняла около двух суток. С высоты птичьего 
полета Пирогов любовался саклями аула, они
напоминали ему ласточкины гнезда. Но он пони-
мал, что отнюдь не требования эстетики заставля-
ли дагестанцев возводить жилища на крутых скло-
нах гор, забиваться в недоступные ущелья. «Везде 
видно, – замечал русский врач, – что строившиеся 
умели пользоваться местностью и имели в виду ог-
радить себя от неприятеля».

Штурм, на который Воронцов возлагал мно-
го надежд, не удался. Как и в Гергебиле, войска 
перешли к осаде. Она тянулась почти два месяца. 
Осаждавшие изготовили две большие мины, кото-
рые были положены под блокгаузы осажденных. 
Стены, прилегавшие к бастиону, рухнули и в об-
разовавшиеся бреши бросились солдаты. Впрочем, 
взять Салта сразу не удалось. Каждая сакля здесь 
превратилась в маленькую крепость. Пирогов рас-
сказывает обо всем этом в своих записках. Уже и 
осада кончилась, и аул был захвачен, а еще два дня 
после этого с 7 часов утра и до часу ночи перевязы-
вали раненых. Здесь Н.И. Пирогов впервые лицом 
к лицу столкнулся с воинами Шамиля.

«Эти отчаянные приверженцы Шамиля, – пи-
сал хирург, – изумили нас своей твердостью и рав-
нодушием к телесным страданиям. Один из них 
спокойно, без всякой перемены на лице, сидел на 

В  ОПЕРАЦИОННОЙ...
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носилках, когда наши солдаты принесли его к нам 
в лазарет. Одна нога его была обвязана тряпками, 
я думал, судя по его равнодушию, что он незначи-
тельно ранен. Но каково же было мое удивление, 
когда, сняв повязку, я увидел, что нога его, пере-
битая ядром выше колена, висела почти на одной 
только коже! На другой день этот же мюрид сидел 
между нашими ранеными, опять так же спокойно и 
с тем же стоицизмом». Пирогов указывает, что го-
рец этот не являлся исключением. 

Стоит рассказать о том, как работали петер-
бургские врачи во время сражения у аула Салта. 
Раньше раненых немедленно эвакуировали в бли-
жайший госпиталь. А Пирогов упросил начальс-
тво, чтобы тех, кому была оказана хирургическая 
помощь, не отсылали в тыл. Ему хотелось некото-
рое время понаблюдать за больными. При главной 
квартире организовали полевой госпиталь. Сюда 
приносили раненых из всех батальонов, распо-
ложенных вокруг аула. И только через 2-4 недели 
раненые подлежали эвакуации в казикумухский 
госпиталь.

Оперировал 
Пирогов в ша-
лаше, сделан-
ном из веток 
и накрытом 
сверху соломой. 
Операционных 
столов не было. 
Их заменяли две 
длинные скамьи, 
сооруженные из 
камней. Их так 
же, как и крыши 
шалашей, пок-
рывали соломой. 
Между камен-
ными ложами 
была прорыта 
канава для стока 
воды. Раненого 
клали на камень 
поверх соломы 
и делали опера-
цию. Хирургу приходилось выполнять тяжелую 
работу буквально на коленях.  И без того плохие 
условия намного ухудшились после второго штур-
ма Салта. Только за пять дней, с 9 по 14 сентября, 
число оперированных увеличилось на 140 человек. 
В «лазарете» мест уже не хватало, пришлось зани-
мать обычные солдатские палатки. Врачи работали 
по 12 часов в сутки, все равно им не удавалось даже 
осмотреть всех нуждающихся в лечении 

Потом не стало и соломы. Раненые по несколь-
ку дней лежали на старых подстилках. В соломе и 
белье завелись вши и черви. Днем, когда пригре-
вало солнце, тучи мух, заполняли помещения, му-
чая больных. Положение усугублялось еще и тем, 
что, как правило, многие раненые очень поздно 
доставлялись в лазарет с поля боя. Это, в свою оче-
редь, приводило к нежелательным последствиям. 
В ранах, пишет хирург, от повреждений и после 
ампутаций начал иногда обнаруживаться антонов 
огонь. Исход операций теперь оказывался несрав-
ненно худшим, чем раньше.

Нелегко было и самим врачам. Очень утомляло 
многочасовое стояние на коленях при операциях. 

По ночам медиков одолевали вши, переползавшие 
от больных. Но совесть была чиста: ни одного че-
ловека не оставляли они без помощи и внимания. 
Ровно сто операций с применением эфирного нар-
коза провел Н.И. Пирогов под аулом Салта.

Аппарат для вдыхания эфира через нос, как 
уже отмечалось, был также изобретен хирургом. 
На поле боя автор имел возможность проверить 
его качество. Требовалось меньше помощников, 
чем при использовании других  аппаратов, создан-
ных за границей. Никто не жаловался, что першит 
в горле. Это была большая победа.

Случалось раненые, подвергшиеся эфирова-
нию, вели себя беспокойно. Проснувшись, расска-
зывали, что боли они не чувствовали, но им сни-
лись страшные сны. Пирогов дал научный анализ 
этому явлению. Он установил влияние эфира на 
определенные центры головного мозга. Вскрыв эти 
причины. Пирогов и его помощники придумали 
способ очищения эфира от примесей. 

Первый солдат, которого ранили под Салта и 
доставили в лазарет, был напуган, увидев маску, 

и долго не согла-
шался надеть ее. 
Остальные же, 
дождавшись сво-
ей очереди, без 
видимых коле-
баний ложились 
под нож. Ни один 
из ста, подверг-
шихся операции, 
не умер на сто-
ле, хотя у многих 
пришлось отни-
мать конечности. 
Солдаты знали и 
доверяли хирур-
гу. Из 400 человек, 
оперированных 
Пироговым, лишь 
двоим не сужде-
но было выжить. 
Всех остальных 
волшебная рука 

русского хирурга вернула к жизни.
Несмотря на свой огромный авторитет, 

Пирогов всегда оставался скромным и не стеснял-
ся, если надо, учиться у других. Будучи в Дагестане, 
он интересовался состоянием местной медицины. 
От приехавших с театра военных действий офице-
ров он не раз слышал об искусстве «азиатских вра-
чей». И когда хирургу представилась возможность 
посетить Кавказ, то одной из задач предстоящей 
работы он наметил ознакомление с туземными 
врачами.

Пирогов пытался понять, почему дагестанс-
ких врачей окружают и «таинственность, и неиз-
вестность, столь привлекательные для публики». 
Русские медики, работавшие в районе военных 
действий, всегда имели дело с большим количест-
вом больных. К примеру, в 1847 году во временном 
госпитале в Кази-Кумухе на более чем 300 пациен-
тов приходилось только двое врачей. Местные ле-
кари имели, как правило, лишь двух-трех. Разница 
была и в условиях, «целые сотни наших раненых 
лежат вместе, вдыхают воздух госпиталей, име-
ют перед глазами одни страдания и смерть своих 

ПРИ ЗАЩИТЕ СЕВАСТОПОЛЯ
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братьев...». У горцев же раненые или больные ле-
жат отдельно у себя в саклях. Они дышат свежим 
воздухом, хорошо питаются, а самое главное – им 
обеспечен индивидуальный уход. Свое мнение о 
горских лекарях, работу которых в какой-то мере 
имел возможность изучить, он излагает так:

«Однако же я должен из любви к истине заме-
тить, что ... некоторые из азиатских врачей имеют 
большую наглядность и опытность в лечении ог-
нестрельных ран... Особливо замечательно лечение 
огнестрельных ран, соединенных с раздроблени-
ем кости пулею или с присутствием посторонних 
тел».

Пирогов дал прелюбопытнейшее описание все-
го процесса лечения. Перед приходом врача из сак-
ли выносилось всякое оружие. Врач в течение не-
скольких дней проживал у больного. Освоившись, 
приступал к делу. В отверстие раны как можно 
глубже заносилась тряпка, намоченная в мышьяке. 
Она оставлялась в ране все дни пребывания вра-
ча у больного. Покажется удивительным или даже 
диким дальнейшее лечение. В течение двух дней не 
позволялось больному спать. То сильным стуком, 
то разговором, то приказом, то даже с помощью 
с п и р т н о г о 
ему стараются 
отогнать сон. 
Боль от едко-
го вещества, 
внесенного в 
рану, бессон-
ница, лихорад-
ка приводили 
к полному из-
н е м о ж е н и ю 
раненого, зато 
после этого, 
если он засы-
пал, то уже 
крепким сном. 
Как только в 
ране появля-
лось нагное-
ние тряпка вы-
таскивалась. В 
расширенную 
рану вставля-
ли... бараний рог, лекарь высасывал гной, скопив-
шийся там. Вместе с гноем выходили и посторон-
ние тела. Эта процедура повторялась, как правило, 
несколько раз. Рана оставалась открытой до окон-
чания лечения. И вот резюме Пирогова: «Но как 
бы ни были грубы и сумасбродны их средства, 
начала, которым они следуют при лечении ран, 
остаются, тем не менее, справедливы: расширение 
отверстий и привлечение гноя к выходу из раны 
посторонних тел».

О своеобразных успехах горской народной 
медицины свидетельствует тот факт, что Н.И. Пи-
рогов, считавший необходимой ампутацию при 
осложненных огнестрельных переломах костей, 
будучи в Дагестане, изменил свое мнение. В отчете 
о поездке на Кавказ ученый писал, что туземные 
хирурги иногда не ампутируют конечности при 
сложных переломах от пулевых ранений, а лечат их 
своим особенным, передающимся от отца к сыну, 
способом, и именно эти врачеватели пользовались 
особым доверием, как у наших солдат, так и у офи-

церов. Великий хирург имел мужество заявить, что 
его первичные ампутации на Кавказе, сделанные 
тотчас же, на месте, не дали блестящих результа-
тов. И в Дагестане Пирогов впервые для лечения 
переломов костей вместо древесной коры стал 
употреблять крахмальную повязку.

Вот в чем заключался народный способ лече-
ния огнестрельных переломов костей. Лекарь туго 
обвязывал поврежденное место бараньей шкурой. 
Причем барана резали непосредственно перед этой 
процедурой. Нарушались вроде бы простейшие са-
нитарно-гигиенические правила. Однако, видимо, 
потому, что в освежеванной шкуре было гораздо 
меньше инфекции, чем в самой ране. К тому же, 
теплая шкура на некоторое время вызывала ин-
тенсивное пульсирование кровеносных сосудов 
в районе перелома. Засыхая, такая «повязка» пре-
вращалась в твердую массу, делала поврежденную 
конечность неподвижной. А это необходимейшее 
условие лечения переломов.

Так лечили в горах закрытые переломы. При 
открытых же, прежде чем обворачивать повреж-
денную конечность шкурой, горские лекари клали 
на рану бальзам из трав. Кроме того, в некоторых 

случаях под 
повязку клали 
свежее тесто 
из пшеничной 
муки. Таким 
образом, есть 
основания ут-
верждать, что 
именно бара-
нья шкура и 
мучное тесто, 
н е с о м н е н н о , 
являются пред-
шественника-
ми и крахмаль-
ной, и гипсовой 
повязок.

В под-
т в е р ж д е н и е 
с к а з а н н о м у 
приведу одну 
историю, сви-
де тельс твую-

щую о мастерстве и определенных лекарских тра-
дициях горцев.

Она произошла с русским солдатом из 
Апшеронского полка, участвовавшим в Кавказской 
войне, звали солдата Самойло Рябов. Был он храбр, 
участвовал в блокаде Чиркея, штурме Ахульго и 
был награжден орденом святого Георгия. В бою 
при Цатанихе в 1843 году Рябова ранило в ногу. 
Произошло как-то так, что свои его не подоб-
рали, и солдат оказался в плену у горцев. Чтобы 
его не убили, Рябов не показывал раны. Когда 
же горцы спросили, откуда у него на портянке 
кровь, Рябов ответил, что он тряпкой вытирал 
расшибленный нос.

В ауле Бетлет, куда привели пленного, Рябов 
встретился с бывшим солдатом из казанских та-
тар, бежавшим к горцам еще 20 лет назад. Звали 
его Абдуллой. Последний из симпатии к русскому 
взял клятву с хозяина пленного – Али, что тот не 
сделает ничего дурного Рябову. Хозяину открыли, 
что пленный ранен.

ПОМОЩНИК ХИРУРГА 
МУРТУЗАЛИ ИЗ БУТРИ
СО СВОЕЙ СЕМЬЕЙ
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«Осмотрев мои раны, – вспоминал позднее 
Рябов, – Али сейчас же поручил Абдулле разбить 
свинцовую пулю и сделать из нее иголку, величи-
ною в 3-4 вершка, заставив в то же время сделать 
пластырь из толченого льняного семени и яичного 
желтка, затем послал одного горца привезти бара-
на, а другого – вырезать из хвоста лошади шесть 
волос и привезти четырех силачей.

...Растянули меня на землю, – рассказывал 
дальше русский солдат, – четыре силача насели мне 
на голову и на ноги, а сам Али с Абдуллой нача-
ли производить операцию, которая первоначально 
заключалась в том, чтобы тупою свинцовою иглою 
проткнуть ногу в раненом месте и продернуть кон-
ские волосы... Продернув волосы сквозь рану, меня 
подняли, посадили и заставили захватить руками 
с обеих сторон отверстия раны и заготовленным 
пластырем завернули ногу в сырую, теплую еще 
баранью овчину и забинтовали ее натуго, оставили 
в таком положении на три дня.

Нога быстро отекла, как бревно, но спустя сут-
ки отек начал проходить, а к концу третьих суток 
совсем спал. Разбинтованную ногу, передернув во-
лосяную заволоку и выпустив накопившийся гной 
из раны, опять залепили тем же пластырем и забин-
товали уже тряпкою».

До конца лечения Абдулла ежедневно по утрам 
менял повязку и употреблял пластырь. Уже на двад-
цать первый день Рябов почувствовал себя настоль-
ко хорошо, что смог передвигаться. Полуголодный, 
еще не совсем окрепший, Рябов после двухмесячно-
го плена сумел бежать. Много дней скитался он по 
горам, пока не добрался до Темир-Хан-Шуры.

Насколько удачно была сделана операция, мож-
но судить по тому факту, что Рябов служил в армии 
до 1857 года и жил после лечения еще 33 года.

В связи с деятельностью Пирогова в Дагестане 
хочется рассказать о человеке удивительной судь-
бы, горце, который был близко знаком с хирургом 
и многому у него научился. Он был старшим из 
пяти братьев. Вся его жизнь – это переплетение 
увлекательных историй, в которых многое кажется 
легендарным. 

В юности Муртузали работал на бакинских 
промыслах. Оттуда он иногда привозил для прода-

жи в горы нефть 
и керосин. В 
Баку научился 
немного пони-
мать русский и 
а з е р б а й д ж а н -
ский языки. 
Когда в августе 
1847 года Н.И. 
Пирогов, при-
ехав в Акуша, 
искал среди 
горцев чело-
века, знавшего 
русский язык, 
ему указали 
на Муртузали. 
Удача была 
двойной: ока-
зывается, дар-
гинец к тому 
же увлекался 
народной меди-
циной. Хирург 

пригласил его поехать с ним в качестве перевод-
чика. Тот дал согласие и уже более не разлучался с 
Пироговым в течение всего времени его пребыва-
ния в горах.

Муртузали не пропускал ни одной операции 
великого мастера. Горца поражало, что после при-
ема наркоза раненые лежали, не шелохнувшись, и 
не реагировали на боли. Правда, и бутринец в сво-
ей лечебной практике применял снотворное, сде-
ланное из настоя трав. Этот настой помогал боль-
ному крепче заснуть, что убыстряло ход лечения. 
Но настой по своему действию, не шел ни в какое 
сравнение с эфиром и, самое главное, обезболивать 
с его помощью было невозможно.

Переводчик в русском лагере проходил на-
стоящую медицинскую практику. В какой-то мере 
Муртузали был подготовлен к этому еще до зна-
комства с Пироговым: дома занимался костоправс-
твом, удалял зубы... Пирогов же научил способного 
горца ампутировать конечности, удалять камни из 
мочевого пузыря, перевязывать крупные сосуды и 
останавливать кровотечения. Муртузали под вли-
янием врача поверил в силу лекарств и особенно 
йода, который русский ученый впервые в истории 
медицины широко применял в Дагестане. 

Возвращаясь из района военных действий, 
Н.И. Пирогов оставил Муртузали два комплекта 
хирургических инструментов. Великий русский 
хирург не терял связи со своим дагестанским 
учеником и после отъезда в Россию. Когда в 1853 
году началась Крымская война, Пирогов пригла-
сил Муртузали к себе. Горцу шел 43-й год, но он, 
не задумываясь, выехал в действующую армию. 
С Пироговым встретился в Севастополе. Сестры 
милосердия называли его «большой шапкой» из-
за лохматой папахи, которая, как гора, постоянно 
возвышалась на голове Муртузали. Тогда бутри-
нец уже неплохо владел русским языком.

После возвращения он некоторое время про-
жил на родине. Сельчане приходили к нему смот-
реть на медаль, которой Муртузали был награжден 
за Севастопольскую кампанию. Затем горец совер-
шил путешествие по восточным странам. Побывал 
в Ираке, Турции, Иране, Египте и в Саудовской 

ХИРУРГИЧЕСКИЕ ИНСТРУМЕНТЫ,
ПОДАРЕННЫЕ Н.И. ПИРОГОВЫМ МУРТУЗАЛИ
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Аравии. Основной целью его поездки было более 
близкое знакомство с ближневосточной медици-
ной. Деньги, накопленные почти за всю жизнь, 
– 300 рублей, пришлось израсходовать на это путе-
шествие. Муртузали вернулся с большим запасом 
новых знаний и со многими оригинальными инс-
трументами.

Вскоре он переехал из Дагестана в Ставрополь, 
затем работал во владикавказском госпитале. К 
тому времени он, кроме даргинского, русского, 
тюркского, аварского, кумыкского, арабского язы-
ков, знал и латынь. Из Владикавказа Муртузали 
затем вернулся в Дагестан. Поскольку в горах не 
было постоянной медицинской практики, он посе-
лился в Хасавюрте, где проработал 30 лет. Даже в 
преклонном возрасте Муртузали был всегда бодр, 
хорошо выглядел. Он никогда не курил и терпеть 
не мог алкогольных напитков. Бутринец в старости 
красиво пел и отлично танцевал.

Впрочем, у него в роду многие славились от-
менным здоровьем. Родные братья Муртузали 
– Абакар и Рабадан умерли, соответственно, в 124 
и 120 лет. Абдулкерим, родственник Муртузали, и в 
100-летнем возрасте не уступал молодым в танце.

Муртузали же страстно любил скачки. Сам он 
был отличным наездником. Однажды в Ставрополе 
за меткую стрельбу и прекрасную джигитовку 
он получил приз – серебряные карманные часы. 
Подарок очень долго как реликвию хранил. Во вре-
мя праздника Первой борозды Муртузали участво-
вал в соревнованиях по бегу и националь-
ной борьбе. Замечательной особенностью 
этого человека было то, что он ни с кем не 
ссорился. Строго придерживался режи-
ма дня. В приеме пищи у него была своя 
система: сперва он ел второе блюдо, а за-
тем первое. «Это хорошо для работы же-
лез внутренней секреции», – отвечал он 
любопытным. Любил он калмыцкий чай, 
фрукты, кислое молоко, фасоль и чеснок, 
не отказывался от мяса. Мучные блюда 
считал тяжелыми. Редко пил холодную 
воду. После обеда считал обязательным 
двухчасовой сон. Спать любил в прохлад-
ной комнате, и сон у него всегда был от-
личный. Часто путешествовал по горам, 
собирал лекарственные травы.

Вероятно, все это позволило прожить 
ему долгую, в 136 лет, жизнь. Муртузали ре-
гулярно читал газеты на родном и русском 
языках. Очками никогда не пользовался, 
и слух у него был отличным. У него было 
много книг по медицине. Своим пациентам 
он настоятельно рекомендовал заниматься 
спортом и запрещал пить спиртное. Были 
у него и необъяснимые странности. Он, на-
пример, стеснялся ходить в кино. В шутку 
говорил: «Я сам кино, пусть ко мне ходят».

Муртузали был близок со многими 
интересными людьми. В Левашах в годы 
гражданской войны у даргинца бывал С. 
Орджоникидзе. Внимание наркома горец 
привлек тем, что за свой счет содержал 
небольшую больницу для красных пар-
тизан. Встречался неоднократно, с Д. 
Коркмасовым, а с А. Тахо-Годи находился 
в приятельских отношениях. Горцем из 
Бутри очень интересовались писатели Э. 

Капиев и Р. Фатуев.
Умер Муртузали в Левашах 15 августа 1946 

года, через 100 лет после встречи с Н.И. Пироговым. 
Похоронили горца там же. 

У Муртузали было 33 сына и дочери. Женился 
он трижды, причем последнюю свадьбу сыграл, 
когда ему было 80 лет. Загидат – последняя жена 
родила бутринцу 15 детей. Известно, что многие 
потомки Муртузали также отличались долголе-
тием. Так, его старшая дочь Тагун прожила 112 
лет. Его дочь Фарида – мать-героиня, воспиты-
вала 10 детей, работая в колхозе. Предпоследний 
сын в семье Муртузали Хабиб по желанию отца 
окончил Дагестанский медицинский институт и 
стал хирургом. Когда Хабиб получил диплом вра-
ча, старый горец, как самую дорогую реликвию 
и ко многому обязывающую эстафету, передал 
ему, хирургу, инструменты, подаренные великим 
Пироговым.

Великий хирург проработал на дагестанской 
земле четыре месяца. Именно здесь он впервые ус-
пешно применил ряд важнейших новшеств в ме-
дицинской практике, обогатил науку многими цен-
нейшими открытиями.

...У хирургического корпуса Республиканской 
клинической больницы в Махачкале высится гра-
нитная стела с барельефом Н.И. Пирогова. Этот 
памятник – свидетельство любви и уважения на-
родов Дагестана к мужественному человеку и ве-
ликому врачу.

ПАМЯТНИК  Н.И.  ПИРОГОВУ
В  МАХАЧКАЛЕ
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– Как начиналась ваша врачебная карьера? 
– Закончил в свое время Дагестанский медин-

ститут и аспирантуру в Москве, стал заниматься 
кардиологией и особенностями артериальной ги-
пертонии. В область моих научных интересов так-
же входили вопросы эпидемиологии, в частности, 
распространенность эпидемий в зависимости от 
наследственности, этнической принадлежности, пи-
тания, места проживания и других факторов. Так, в 
сферу моих интересов со временем попала и вода, 
которую мы потребляем.

– В чем же суть ваших исследований? 
– Некогда главный терапевт Минздрава 

Дагестана поручил ученым нашего мединститута 
выяснить причину стремительного распростране-

ния сердечно-сосудистых заболеваний. На тот мо-
мент я был единственным в республике терапевтом 
с дипломом кардиолога, и потому мне пришлось 
заниматься этим вопросом, опираясь на «данные 
по обращаемости» – своего рода статистику жалоб 
населения в связи с интересующей нас проблемой. 
Как вы понимаете, эти данные далеко не полностью 
отражали реальную ситуацию, потому что обра-
щались за медицинской помощью большей частью 
только те, у кого гипертония уже дала осложнения. 
Тем не менее, для проведения таких исследований 
наша республика почти идеальное место: она отли-
чается разнообразием ландшафта, климата, почв, 
питьевой воды, населяющих ее этносов. 

ÇÄÎÐÎÂÜÅ, ÂÎÄÀ 
È ÑÎËÜ 

Издревле гостей 
встречали самым доро-
гим – хлебом и солью. Соль 
была редкостью, наподо-
бие диковинных прянос-
тей. Недаром о лучшем 
говорят: соль земли. Но 
излишества никогда не 
приводят к добру, и вот 
всенародно любимый 
продукт, способный при-
дать или лишить вкуса 
любое блюдо, стал для 
многих источником серь-
езных заболеваний. 

О соли и о воде, в кото-
рой она присутствует, 
корреспондент журнала 
беседует с доктором ме-
дицинских наук, доцентом 
Гаджи Эффендиевичем 
ГАДЖИЕВЫМ.

НАУКА
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– А насколько распространена у нас гиперто-

ния?
– Число заболеваний растет год от года. Если 

в Махачкале в 60-е годы повышенным давлением 
страдало только 6-8 процентов, а в горах – всего 
лишь 2-2,5, то теперь эта цифра уже не опускается 
ниже 20-ти процентов, то есть выросла «в разы»! 
Наиболее неблагоприятными в этом смысле явля-
ются степные районы. Мне предстояло исследовать 
население, для чего я использовал, как и полагается, 
стандартные методы Всемирной организации здра-
воохранения. В 70-х я работал в Алжире, и результа-
ты моих первых научных изысканий были опублико-
ваны именно там. Этому предшествовало изучение 
различных районов Дагестана: высокогорья (районы 
Тляратинский, Цунтинский, Кулинский), внутрен-
негорного Дагестана (Хунзахский и Левашинский), 
предгорного (Карабудахкентский, Казбековский, 
Новолакский) и плоскостных территорий, где вы-
сокое давление у людей встречалось намного чаще, 
чем у жителей высокогорья. И мне предстояло ре-
шить – почему. Ведь известно, что здоровье зависит, 
главным образом, от двух факторов: наследствен-
ности и так называемых факторов среды – климата, 
особенностей питания на данной территории, изде-
ржек профессии, инфекций. Наследственность рас-
полагает человека к тем или иным заболеваниям, но 
большинство из них так и не развивается, если нет 
провоцирующих внешних условий. 

– Неужели прослеживается связь между, ска-
жем, национальностью и расположенностью к 
той или иной болезни?

– Отличие заболеваний у разных этносов может 
быть связано с особыми условиями жизни. Чтобы 
определить подверженность болезням, надо помес-
тить людей в одинаковые условия, вплоть до равно-
го социального статуса. Давно подтверждено, что 
гипертонией, как, впрочем, и другими «напастями», 
чаще страдают люди с низким уровнем образования, 
потому что они плохо воспринимают информацию, 
связанную с их здоровьем, элементарно меньше чи-
тают и знают, соответственно, не принимают самых 
простых мер профилактики или лечения. Лучшим 
местом в Дагестане с наиболее подходящими усло-
виями оказалась Махачкала. Здесь мы вели наблю-
дения в течение длительного времени и пришли к 
выводу, что этнический фактор не имеет никакого 
значения для интересующей нас проблемы. И тог-
да я остановился на условиях среды, в частности, на 
изучении пищевой соли – «солевом факторе», кото-
рый серьезно стали изучать лишь в 70-х. 

– И что же оказалось?
– Жители нашего высокогорья употребляют 

натрия гораздо меньше, чем равнинное население. 
Есть мировые стандарты изучения потребления 
соли: это и подсчет натрия по составу блюд – что и 
сколько примерно входит в каждое из них, и опрос 
населения о суточном приеме соли, и так далее. О 
том, сколько натрия и других минеральных веществ 
поступило в организм, можно судить и по тому, 
сколько его выделилось естественным способом 
– больше всего с мочой и потом. 

– Какие же заболевания чаще всего провоци-
рует большое содержание минералов в питьевой 
воде?

– Главным образом – артериальную гиперто-
нию, которую вызывают повышенное содержание 
в воде натрия и дефицит кальция. Если подробнее, 

то механизм влияния соли на артериальное давле-
ние состоит в следующем. Давление зависит от того 
объема крови, что циркулирует в наших сосудах, а 
натрий сужает их просвет и одновременно увели-
чивает объем крови, так как задерживает жидкость 
в почках, мешая их нормальной работе. Эту взаи-
мосвязь между потреблением соли и гипертонией 
впервые доказал ученый Дал.

– А как влияют на давление другие элементы?
– Кальций и магний, например, обладают 

свойством расслаблять тонус кровеносных сосудов. 
А вот мышьяк, серебро, кобальт поражают почки, 
нарушают их нормальное функционирование, что 
не может не сказаться на давлении. Отрицательным 
в этом плане является и дефицит цинка и селена. 
Впрочем, эти взаимосвязи считаются наукой еще 
недостаточно обоснованными. Если говорить о дру-
гих проблемах, то, к примеру, дефицит йода приво-
дит к развитию зоба, а дефицит фтора к возникно-
вению кариеса. Есть заболевания, связанные с не-
достатком или избытком других элементов: натрия, 
калия, кальция, цинка, селена, меди, целой группы 
тяжелых металлов. 

– В чем же принципиальная новизна ваших 
выводов?

– Она является продолжением и дополнением 
разработок Дала. Я обосновал опытным путем, что 
именно тот натрий, что содержится в нашей воде, 
весьма значительно влияет на развитие гипертонии у 
населения. До этого считалось, что гипертонию про-
воцирует только соль, поступающая в наш организм 
вместе с продуктами питания. Главное же – я аргу-
ментировал, что развитию повышенного давления 
способствует и дефицит в воде кальция. Дело в том, 
что состав воды одинаков и на плоскости, и в горах, 
но соотношение различных элементов абсолютно 
противоположное: на равнине в воде больше всего 
натрия, кальция, калия, магния, а на высоте – напро-
тив, больше всего кальция, калия, магния и меньше 
всего натрия. Вполне понятно, почему гипертоников 
гораздо больше среди жителей равнины.

– Но как же тогда с рекомендациями мине-
ральной воды?

– Минеральные воды конкретного состава 
полезны для лечения конкретного заболевания. 
Здоровому же человеку регулярное потребление та-
кой воды не требуется и даже нежелательно. 

– А насколько безопасна та вода, которую мы 
пьем ежедневно и за которую с каждым годом 
платим все дороже?

– В принципе она должна быть абсолютно бе-
зопасной. Службы, которые поставляют нам воду, 
имеют возможность контролировать ее качество и 
безопасность. Существует также контроль со сторо-
ны подразделений службы санэпиднадзора. Он мно-
госторонний: это не только прозрачность, отсутс-
твие запахов, бактериальной загрязненности, но и 
ее химический состав. Плохое качество воды может 
спровоцировать прежде всего инфекционные болез-
ни. Пресса не раз сообщала о вспышках брюшного 
тифа и дизентерии в различных населенных пунктах 
республики из-за потребления загрязненной воды. 
Можно подхватить и такой «сюрприз», как, напри-
мер, вирусный гепатит.

– Каковы конкретные особенности наших 
питьевых вод?

– Вкратце говоря, в питьевых источниках гор-
ных районов мало содержится минералов, а на 
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равнинной территории вода перенасыщена ими. 
Например, концентрация минералов в реке Сулак 
возрастает в 4 раза на участке от Миатлинского 
ущелья до поселка Сулак у устья реки. Из-за такой 
высокой минерализации речные воды на равнинной 
территории Дагестана небезопасны для здоровья.

– А меняется ли со временем их химический со-
став?

– Да, он непостоянен: изменения чаще всего свя-
заны с количеством осадков. Но основные показатели 
регулярно контролируются, и серьезных отклонений в 
отношении главных компонентов нет. Кстати, чем бак-
териальное загрязнение, с которым можно справиться 
хлорированием или озонированием, химическое за-
грязнение более серьезно.

– А сказывается ли на нашем здоровье хлори-
рование?

– Оно уничтожает бактерии, спасает нас от воз-
можного заражения кишечными и другими инфек-
циями, но при систематическом употреблении учаща-
ются заболевания желудка, печени, другие проблемы. 
Приходится выбирать меж двух зол.

– Но ведь у нас нет крупных химических пред-
приятий, тем более в горах…

– Для этого необязательно иметь заводы в горах. 
Достаточно и того, что продукты бытовой химии, вы-
брасываются на неконтролируемые свалки, нефтепро-
дукты выливаются на дороги, удобрения, сельскохо-
зяйственные ядохимикаты смываются с поверхности 
земли дождевыми водами и попадают в реки, вода из 
которых попадает в наши краны и, в конечном итоге, 
в наш желудок. В одном из селений я как-то наблюдал 
единственный на всю округу туалет, располагавшийся 
прямо над рекой. Как понимаете, нечистоты отправля-
лись прямо в воду. Вот так у нас «соблюдают» элемен-
тарные санитарные нормы.

– Не лучше ли тогда пользоваться подземными 
водами из артезианских скважин?

– Подземные воды имеют преимущество в отно-
шении бактериального загрязнения. Но есть и недо-
статки: это повышенная минерализация, а иногда и 
опасное для здоровья изменение химического соста-
ва. На сегодняшний день один из самых чистых ис-
точников, расположенных наиболее близко к столи-
це, – это Бекенез из селения Гели Карабудахкентского 
района. Вода в нем чистая благодаря естественному 
фильтру в виде больших пластов земли, через кото-
рые она проходит, прежде чем пробиться наружу. 

– Насколько вообще остра для республики про-

блема чистой питьевой воды? 
– Многие буровые скважины вообще не исполь-

зуются в качестве источников питьевой воды. Это 
связано с чрезмерно высокой минерализацией или 
опасным для здоровья химическим составом воды 
артезианских скважин. Так, республиканский са-
нэпиднадзор констатировал появление мышьяка в 
водах артезианских скважин в Северном Дагестане. 
Незначительное его присутствие в питьевой воде мо-
жет быть и неопасным, но проблема в том, что пос-
ледствия таких хронических малых интоксикаций 
проявляются не сразу, а спустя годы. Могут участить-
ся различные заболевания, в том числе, гипертония, 
атеросклеротическое поражение сосудов, патология 
печени, кожи, нервной системы. Уже есть тревожные 
сообщения из Китая, Тайваня, Бангладеш и других 
стран об учащении некоторых заболеваний, связан-
ных с попаданием мышьяка в организм. Эти заболе-
вания объединяют общим термином «арсеникозы».

– Можно ли самостоятельно эффективно очис-
тить воду? Насколько полезны бытовые фильтры? 

– Фильтры разные, и степень очистки тоже разная. 
Некоторые фильтры способны не просто очищать мут-
ную воду и задерживать бактерии, но даже нейтрали-
зовать некоторые химические соединения, например, 
хлор. Другое дело, принесет ли пользу такая стерили-
зация. Ведь обычная очистка воды и ее бутылирование 
не может гарантировать ее химическую безопасность. 
Проблема и в том, какая именно вода залита в эти ем-
кости, – чистая родниковая или просто профильтро-
ванная вода из загрязненной реки.

– Итак: следует ли проблему питьевой воды от-
носить к разряду глобальных?

– Это не только дагестанская проблема. В мире 
растет обеспокоенность дефицитом питьевой воды, 
ее качеством, этим занимаются и эксперты Всемирной 
организации здравоохранения. Недостаток воды 
становится даже причиной войн: примером служат 
конфликты между Израилем и Ливаном, Сирией и 
Ираком. Если сейчас идет борьба за энергоресурсы, 
то совсем недалек тот день, когда возникнут столк-
новения из-за такой, казалось бы, повсеместно до-
ступной воды. В Дагестане, в принципе, пока нет в 
ней дефицита, как во многих странах. Есть пробле-
ма ее качества, но она, в принципе, исправима.

Беседовала 
Марьям 

ХАЛИМБЕКОВА
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В любом городе найдутся места, с особен-
ной сгущенной энергетикой. И если бы 
существовали специальные карты, то на 

общем ровном фоне эти места пульсировали бы 
ярким красным или оранжевым цветом. Это могут 
быть дома, где царит такой возвышенный дух, что 
даже простой колбасный огрызок выглядит предель-
но духовным. Там поэты, всклокоченные и бледные 
от недосыпа, читают друг другу вирши, а музыкан-
ты рвут струны, пытаясь в три аккорда вместить то, 
что никуда и ни при каких обстоятельствах не вме-
щается. Это могут быть квартирки, где двое слились 
в одно, задраили двери и окна, и время в темноте 
заплутало, споткнулось о кресло, охнуло и, завязнув 
само в себе, устало растеклось где-то в углу. Но чаще 
все-таки это бывают мастерские художников. 

Там вообще все отдельное. Другие запахи, 
иные формы, и способ проживания единственной 
человеческой жизни – свой. Ни на что не похожий. 
Никогда не поверю – и не пытайтесь меня убедить, 
– что воздух в мастерских той же плотности, что 
и в домах обычных граждан. Нет, он густой, он 
наэлектризованный и если проявить известную 
ловкость, то можно поймать рукой пролетающий 
мимо зазевавшийся образ, подобрать лежащую у 
стены гениальную идею. Потому и все, что проис-
ходит в мастерских, – происходит по-другому. Не 
так, как в обычных человечьих домах. По-другому 
здесь пьют, по-другому скандалят, даже грешат со-
вершенно по-другому. А уж какие сюда на огонек 
забредают Люди! А какие они приносят с собой 
Истории! И все оседает на стенах и потолках, со-
здает аномальную зону и каждый каждому здесь 
друг, товарищ и непременный гений. И не надо нам 
никакой вашей экзотики и Африка ваша не нуж-
на, и берег турецкий... – отстаньте, даже не угова-
ривайте! Зачем, когда вот тут рядом, в пределах 
Махачкалы есть «батырка»?

«Батырка» – это мастерская по улице Батырая, 
где уживаются семь человек, пара кошек и бесчис-
ленное количество расписанных вручную фарфоро-
вых тарелок. Лет 15 назад эту мастерскую основали 
другие люди, потом, как полагается, были приливы 
и отливы и в результате остались Сапижат (она же 
Сапик), Наида и Сергей, а еще Диана, Изета (Иза), 
Марат и Альфия. 

Вроде бы семь душ на одну мастерскую много-
вато. Будь семерка хоть трижды сакральным числом, 

а не переругаться невозможно. Но вот им как-то 
удается. Даже нет, не так. Ругаться-то они наверня-
ка ругаются, люди все-таки, к тому же творческие, а 
значит импульсивные. Но, чтобы ссора, настоящая, 
с обидой на всю жизнь и полным разрывом – тако-
го нет. Похоже, они сотворили себе этот маленький 
мирок, расписали его семью цветами, а потом вос-
хитились его хрупкостью и красотой и договори-
лись оберегать. И его и себя в нем. 

Потому и прижились здесь праздники. Весь 
город (во всяком случае, лучшая, самая живая и 
продвинутая его часть) в курсе, что Старый Новый 
год надо встречать на «батырке». Здесь обязательно 
будет шумно, людно и весело. И старая, еще советс-
ких лет традиция рисовать к празднику газеты тут 
еще жива. Их и сейчас покажут – только попроси-
те. Снимут откуда-то со шкафа рулон. Развернут. 
Шаржи, шуточные стишки, с намеками понятными 
только посвященным, одним словом, кусочек очень 
личной истории. И общее ощущение такое, будто 
все это – семья. Просто родители деликатно удали-
лись, чтоб не мешать, а гостя встречают взрослые 
дети. Два брата и пять сестер.

«Диана рядом вздыхает, Сапик смеется или 
Иза роняет кисточку – это все звуки, которые со-
ставляют привычный, необходимый фон. И когда 
кто-то долго не появляется, то возникает смутное 
поначалу, а после все более и более отчетливое 
чувство дискомфорта. Чего-то, верней, кого-то 
недостает, чьего-то голоса, чьего-то присутствия 
мучительно не хватает».

Когда они, все семеро вместе – это классно. В 
смысле, и для гостей классно. Всегда найдется кто-
то, кто сможет оторваться от своей работы, присесть 
рядом на диванчик и поговорить. Иногда это просто 
треп «за жизнь», легкий необременительный, с анек-
дотами. Иногда (а как же без этого!) беседа приоб-
ретает характер философский и возвышенный. Все, 
в принципе, зависит от личности собеседника, от 
общего настроения и возможно еще от расположе-
ния звезд. Но, слава Богу, здесь, на «батырке» как-то 
не принято впадать в патетику и тут не услышишь 
отвратительно высокопарную фразу «мое творчес-
тво». Она бы просто не прижилась, потому что ка-
кой-то студенческий здесь дух, хотя все люди уже 
совсем взрослые, даже можно сказать – солидные, 
и все при работах. Кто трудится в Худфонде, кто в 
музее, кто в школе, а один – так даже журналист. 

ÀÍÎÌÀËÜÍÀß
 ÇÎÍÀ 

ÐÀÇÌÅÐÎÌ 
Ñ  ÒÀÐÅËÊÓ

Светлана АНОХИНА

КУЛЬТУРА
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Но называют друг друга «девочками» и «мальчика-
ми». «Что-то девочки задерживаются» или «мальчи-
ки наши совсем аморфные стали». Звучит сначала 
странновато, а потом прислушаешься и понимаешь 
– все правильно.

«Мастерская – это, наверное, всегда моло-
дость. В обычной жизни столько всякой ерунды, 
столько гнили и гадости, а приходишь сюда и все 
смывается, сползает с тебя. Честно говоря, дома 
только о том и думаешь, как бы все дела поскорее 
закончить и улизнуть в мастерскую».

Так и делают. После основной работы непре-
менно сюда. Иногда даже в выходные. Родным это, 
наверное, не слишком нравится. Ведь в мастерских 
всегда холостяцкий дух, замечали? Человек семей-
ный, он какой? Основательный, понятное дело, рас-
судительный и еще осторожный. Скорее консерва-
тор, чем что-либо еще. А любое творчество пред-
полагает авантюрность, неугомонность и жадный, 
азартный поиск нового. Непрестанный гончий бег. 
Короче, все то, что обозначается в народе словом 
«холостяк». И будь человек хоть трижды женат, но 
когда он садится за письменный стол, встает перед 
мольбертом, берет в руки гобой или там валторну, 
то моментально делается совершенно холост. Жены, 
мужья, дети (пусть даже очень-родные-дорогие-
любимые) – это все остается там, за порогом. Через 
пару часов выйдешь и они опять с тобой. Но пока 
ты здесь – ты вольная птица и рядом все такие же 
вольные. 

«Раньше у нас здесь вообще коммуна была. 
Дневали и ночевали. Спали вповалку на одном 
диване. Ложились поперек, чтобы побольше на-
рода уместилось, под ноги табуреты, стулья и вы-
ключались. Это, может, и не надо бы писать, не так 
поймут... А на самом деле никакой двусмысленнос-
ти и в помине не было. Мы просто валились с ног 
от усталости. Один вставал, шел работать, другой 
– ложился на свободное место. И круглые сутки 
работала наша печка. Старая, большая, родня тем 
гончарным печам, про которые мы читали в де-
тских книжках. Туда, внутрь, входили бесконеч-
ными рядами только что расписанные тарелки и 
выходили с проявившимся ярким цветом, совсем 
другие. И воздух был раскален от этой печки и от 
нашей молодости».

Разумеется, все это дело незамеченным не ос-
тавалось. Тонкое дрожание повисало над мастерс-

кой, круги от него шли по городу, 
эманации проникали повсюду 
и на это чутко реагировали те, у 
кого есть специальные рецепто-
ры. Усики или антенки какие. Ну, 
а если оставить метафизику, то 
можно просто сказать, что в мас-
терскую потянулся народ. Шли на 
веселье, на молодость и просто 
по естественной склонности на-
ходиться там, где славные люди 
что-то славное делают. Вот так 
сначала знакомые кого-то приво-
дили, а потом этот кто-то начи-
нал приходить сам и приводить 
уже своих знакомых. Таким же 
образом однажды здесь появился 
Педро. Черный как баклажан. Ну, 
Педро и Педро, что мы, в самом 
деле, Педров не видали что ли? 
Но позже случилась одна забав-
ная история. Сидела себе как-то 

Сапижат и увидела Глаз. 
«Смотрю, кто-то в дверь заглядывает. Я к 

выходу, а он как припустит! Ну я ему и кричу 
«Педро!». Повернулся. Слава Богу, – думаю, – не 
ошиблась. А то ведь неудобно, они же для нас 
все на одно лицо. Зашел, значит, сел. Я ему – чаю. 
Сидим разговариваем. Долго уже сидим. Я все 
спрашиваю: «Еще чаю?» и жду, что он вот-вот 
скажет: «Спасибо, хватит», в смысле, засиделся я 
у вас что-то, пойду, пожалуй. Но не тут-то было! 
Пьет как ни в чем не бывало. Даже по нужде ни 
разу не вышел. И так мы где-то часа три просиде-
ли, а потом он спрашивает: «Простите, а как вас 
зовут?». Оказалось, что я совсем постороннего 
негра в мастерскую затащила! Но кто ж мог пред-
ставить, что в Махачкале найдутся два Педро?!»

А ничего удивительного, между прочим. И 
вполне можно предположить, что этот второй 
Педро около мастерской ошивался не просто так. 
Он был странным для нашего города человеком, не-
похожим и, естественно, его притянуло в странное 
и непохожее место. Туда, где ни цвет его кожи, ни 
гражданство, ни ломаная речь значения не имели. И 
не его одного притянуло. 

К примеру, возникли как-то в мастерской ма-
ленькие корейские люди. Их тоже, конечно, кто-
то привел, но приятнее думать, что они сами воз-
никли. Типа, не было, а потом – раз! И уже стоят. 
Просветленные до невозможности. Потому что 
оказались эти корейцы проповедниками Церкви 
Христа. Но геенной огненной не стращали, спасения 
души в обмен на имущество не сулили, не охмуряли 
медовыми голосами, а только встали в круг, взялись 
за руки и пропели какой-то свой псалом. Чтоб было, 
значит, всем счастье. А хозяева сначала опешили от 
неожиданности, а потом ничего, пришли в себя. Ну, 
поют люди, и пусть себе поют. Значит, надо так.

Да и не принято здесь человека тормозить, 
одергивать. Макс вот, то есть Муксин Камалов, он 
тоже – как приходит, так сразу с порога начинает 
петь. Ни чаю не попивши, ни о здоровье не спросив. 
А разные прочие захожие музыканты, художники, 
операторы да поэты – безобразничают. Во всяком 
случае, законопослушные граждане так бы это на-
звали. Потому что, в самом деле, что за крик и смех, 
и галдеж, когда люди, понимаешь, с работы и всякое 
такое. Хорошо еще, что мастерская стоит обособ-
ленно и соседи никакие не лезут. А впрочем, чего им 
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лезть? По словам хозяев, здесь собирается «недоби-
тая интеллигенция», а это в большинстве своем на-
род тихий, к буйству не склонный. Даже если кто и 
напивается, то куртуазно и высокохудожественно. 

«К нам вообще попадают какие-то все больше 
духовные люди. А если – иностранцы, то славные, 
простые совсем. Вот был один парень, американец, 
и все говорил: «Мне так нравится в Махачкале, 
так нравится!». Мы удивлялись, что ему после его 
Америки здесь может нравиться? А оказалось, 
что его родители миссионеры и он с ними где-то в 
джунглях полжизни прожил. Конечно, ему после 
этих самых джунглей Махачкала показалась оп-
лотом цивилизации!»

Не все иностранцы, захаживавшие на «батырку», 
были такие неискушенные и простодушные. Один, к 
примеру, особо практичный намеревался открыть в 
Дагестане свой маленький бизнес. Ну, типа разводить 
кенгуру... Или страусов? В мастерской по этому пово-
ду нет единодушия, точно никто не помнит, а отде-
льные товарищи утверждают, что не о кенгуру шла 
речь и не о страусах, а совсем даже о ламах. Это, хоть 
и не кенгуру, а тоже не кот чихнул. Лама – животное 
серьезное. Ну, да бог с ним, с этим зверьем. Тем бо-
лее, что бывали в мастерской люди поэкзотичнее, а 
в отдельных даже проскальзывало что-то, как бы так 
поточнее выразиться, цереушное, что ли... Но и от та-
ких особенно не таились. Да и что они, собственно, 
могли разведать? Тайный секрет надглазурной рос-
писи и квадратуру тарелки? Стратегию кайтагского 
орнамента и тактику муфельных печей? Так что их не 
гнали, а наоборот, встречали приветливо и, как поло-
жено радушным хозяевам, вежливо интересовались: 
«Ну, как дела на шпионском фронте?».

Впрочем, обывателя всем этим, наверное, не 
удивишь: известное дело – «богема»! Несерьезные 
люди, «девочки» и «мальчики» до седых волос! 
Порхают по жизни. Правда, при этом забывается, 

что легкая атмосфера, смех и гости – это, как бы 
правильнее сказать, побочный продукт. А центро-
образующая штука – работа. Иногда радостная и 
легкая – по вдохновению, иногда занудная – на за-
каз, но всегда и неизменно – Работа. Все эти тарелки 
и блюда и чашки с чайниками, белые, нетронутые. 
Ждущие, что вот сейчас на их поверхность бросят 
пригоршню бабочек, рыбью стайку, пустят по кром-
ке орнамент, вырастят дерево, а из него уже вырас-
тят  и дом... Да что перечислять, сами можете уви-
деть на внутренней стороне журнальной обложки. 

И вот здесь бы самое время сменить тон и пе-
рейти к проблемам. Посетовать на то, что вкусы у 
населения крайне непритязательные. Очень простые 
вкусы. Что исключительной красоты авторские рабо-
ты не очень-то раскупаются («недобитая интеллиген-
ция», способная их оценить, традиционно небогата), 
а вот тарелки с «видами-моего-села» – так наоборот. 
Влет уходят. Что иногда приносят старинный фар-
фор с тонким рисунком и просят покрыть тарелку 
золотом, потому как «у нас – это модно». Или можно 
подробно рассказать о технологии росписи, о том, ка-
кие краски используются, и как далеко за ними при-
ходится ездить. Ну, короче, написать что-то в завер-
шение, чтобы рассказ об «аномальной зоне размером 
с тарелку» стал не легковесным, а наоборот, серьез-
ным, проблемным и читатель одобрительно поцокал 
бы языком – «глубоко копнули». 

Но делать этого не хочется, да и задача такая 
не стояла, чтобы «копать». Стояла другая – заста-
вить всех, кто прочтет, позавидовать. Из-за того, что 
они на «батырке» не свои, что не нарисованы на них 
шаржи, не сложены истории, а их росписи нет среди 
множества настенных автографов. Сначала жадно, 
остро позавидовать этим людям, этой жизни, сов-
сем не похожей на скучную нашу, а потом немед-
ленно создать вокруг себя такую же. Или хотя бы 
похожую.
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– Представлялось, что гитарист не расстается 
со своей верной спутницей…

– Нельзя же всюду ходить с инструментом. Хотя 
с 14 лет уделяю ежедневным занятиям по нескольку 
часов в сутки. Инструмент вообще следует менять 
раз в два года, поскольку регулярно используемая 
гитара быстро приходит в негодность. 

– А как же ценность старых инструментов 
скрипичных мастеров Амати, Страдивари?

– То скрипки, товар штучный, произведения 
мастеров-корифеев. Заводская гитара – другое дело, 
причем не только в использовании особых сортов 
древесины, не в особой рецептуре лакокрасочных 
покрытий, струн и прочих аксессуаров. Проблема 
в умении вдохнуть жизнь в свое детище, наделить 
его характером. Порой инструмент и «не желает» 
звучать в чужих руках. Был случай, когда, купив 
хорошую гитару, мой знакомый не смог на ней иг-
рать: та совсем разладилась и отвратительно звуча-
ла. Подобные истории известны. Поговаривают, что, 
сменив хозяина, инструмент «тоскует», и проходит 
несколько лет, прежде чем он зазвучит, как должно.

– Каждый скрипач грезит о скрипке 
Страдивари, а инструмент какого мастера хотел 
бы иметь гитарист?

АЙНУР БЕГУТОВ:
С ГИТАРОЙ НА “ВЫ”

– Родригесса, 50-60-х годов. Но такой инстру-
мент стоит свыше 30 тысяч евро, – а посему для 
меня недосягаем…

– Правда ли что первая гитара, словно первая 
любовь?

– Разумеется. Я свою помню до сих пор. Ведь 
она была моей неизменной спутницей на всех дво-
ровых посиделках, «зарабатывала баллы» среди 
сверстников. 

– Сделать игру на гитаре профессией – реши-
ли родители?

– Отнюдь. В семье нет профессиональных му-
зыкантов. И в музыкальную школу меня, как это 
обычно бывает, никто из родителей не приводил. 
Просто однажды я понял, что готов посвятить себя 
музыке. 

– Но почему гитара?
– Она самый демократичный инструмент, на 

котором одинаково хорошо можно сыграть и акаде-
мическую классику, и народные мотивы, и шансон. 
К тому же она очень «артистична», «чувственна», 
«страстна»… У нее широкий тембровый диапазон.

– Приходится, как скрипачам и пианистам, 
беречь пальцы?

– Во время гастролей, конечно. Но я далеко не 

В нынешнем сезоне 
в Махачкале с боль-
шим успехом прошли 
сольные концерты 
нашего земляка, ода-
ренного гитариста 
Айнура Бегутова. Для 
многих яркое дарова-
ние музыканта стало 
откровением, хотя 
он родился и вырос в 
Махачкале. Выпускник 
музыкальной школы 
№ 5, Махачкалинского 
музыкального учили-
ща по классу гита-
ры, он затем окончил 
Казанскую консерва-
торию. Ныне он ее ас-
пирант. Предлагаем 
вашему вниманию его 
интервью корреспон-
денту журнала.
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белоручка: гвоздь могу забить, и не только.

– Что именно привлекло в музыке?
– Вопрос, уже набивший оскомину. А что вле-

чет художника к мольберту или танцора к станку. 
Я просто не могу иначе. Кто-то воспринимает мир в 
красках, кто-то подмечает ритм, а со мной он гово-
рит на языке звуков.

– Тогда и сочинять тянет?
– Нет. Я не чувствую в себе композиторского 

дара. Более того, лучше профессионально испол-
нять чужие произведения, чем посредственные пи-
сать самому. Композиторов-дилетантов хватает и 
без меня. Здоровые амбиции никому не причиняют 
вреда, они хороший стимул для профессионального 
роста. Но если они граничат с болезнью… (улыбает-
ся). Жизнь всегда и во все вносит свои коррективы.

– Что побудило уехать из Дагестана?
– Я счел, что достиг определенного уровня и 

надо двигаться дальше. В Казань меня привел слу-
чай. Я познакомился с одним из тамошних педаго-
гов, Харисовым, который прослушал меня и пригла-
сил попытать себя в Казанской консерватории. Я с 
радостью ухватился за это предложение, ведь среди 
отечественных школ по классу гитары Казанская 
входит в число лидеров.

– И как в Казани приняли?
– В профессиональном плане я легко прошел 

вступительный экзамен, приняли радушно. А со 
временем мне посчастливилось попасть в знамени-
тую школу Камалятова. Казань – высокоразвитый 
мегаполис, отношение к искусству, уровень цивили-
зованности на порядок выше, увы, чем здесь. Но в 
остальном мне пришлось сложнее. Что поделаешь, 
ментальность накладывает свой отпечаток, меняя 
мышление и отношение к быту, к людям. Было бы 
еще сложнее, не будь у меня в Казани родственни-
ков – я ведь татарин по национальности. 

– Там меньше условностей, которые здесь по-
рой так отравляют быт?

– Возможно. Хотя, скорее, дело в том, что прос-
то там этническая самобытность сочетается с евро-
пейской этикой и эстетикой.

– Случалось ли после концерта выслушивать 
мнение зрителей?

– Конечно. Поступали просьбы сыграть ту 
или иную пьесу, и я частенько шел навстречу по-
желаниям. Бывает, я подстраиваюсь под публику, 
но при этом не позволяю ей диктовать репертуар. 
Помню, как-то на гастролях попал в забавную си-
туацию. Выступал в Приобье, места там глухие, тай-
гу видно из окон Дома культуры. В разгар одного 
из концертов в зал буквально ввалилась компания 
мужичков подшофе. Как ни странно, они не стали 
бузить, а чинно, насколько позволяло их состояние, 
расселись и принялись слушать. Спустя какое-то 
время, явно подустав от «скучной классики», один 
из визитеров громко, по-свойски, попросил меня... 
спеть! Петь я, конечно же, не стал. Другой курьез-
ный случай, произошел со мной в Казани на пре-
мьере «Дагестанского концерта», когда в паузе меж-
ду пьесами я услышал истошный вопль: «Анжи» 
– чемпион! Стало ясно, что в зале присутствуют мои 
земляки.

 – На ком апробируется концертная програм-
ма?

– Долгие годы помогал мой консерваторский 
наставник. Сейчас я более самостоятелен. Правда, 
частенько перед выпуском новой программы соби-
раю своих друзей, большинство из которых далеки 
от музыки, и даю камерный концерт. Апробирую на 

них и новый репертуар, и свою подготовку. 
– Концерт в зале Кумыкского театра шел под 

аккомпанемент фортепиано. Но мне казалось, что 
гитара – сольный инструмент, вполне самодоста-
точный…

– Это заблуждение. Для гитары с оркестром 
написано более 500 концертов. К ней обращались 
такие выдающиеся композиторы, как Берлиоз, 
Паганини, Штраус… Кроме того, существует мас-
са ансамблевой и эстрадной музыки для гитары в 
сопровождении различных инструментов: флей-
ты, скрипки, кларнета... Я тоже постарался внести 
свою лепту, инициировав создание «Дагестанского 
концерта для гитары с оркестром», в который вош-
ли сочинения наших национальных композиторов, 
написанные специально для гитары. Может, кто-
то сочтет нескромным упоминать об этом факте, 
но он примечателен своей беспрецедентностью. В 
Казани, например, я тесно сотрудничаю с духовым 
оркестром. Планировал и здесь выступить в таком 
сопровождении, но из-за отсутствия некоторых 
духовых инструментов осуществить задуманное 
не удалось.

– Тем не менее, выступление поразило серьез-
ностью репертуара…

– Да, я действительно подготовил сложную 
программу, в нее вошли произведения Тодеску, 
Паганини и других виртуозов. В прошлый раз про-
грамма была более экспрессивна. И продиктовано 
это было исключительно состоянием души. Я ста-
раюсь быть разным, дабы не наскучить публике. 
Накануне концерта мысленно проигрываю про-
грамму, продумываю имидж. Так я не только держу 
себя в тонусе, но и, как мне думается, выказываю 
уважение к зрителю. И публика дает понять, на-
сколько верен был я в своих расчетах.

– Поклонницы одолевают? Парень видный, 
да еще с гитарой... Чем не романтический герой?

– Бог миловал. По-моему, фанатизм свойстве-
нен поклонникам популярной музыки, так что ник-
то мне на шею не кидается, «на сувениры» не разры-
вает… Правда, есть у меня одна постоянная и пре-
данная поклонница, которая неизменно посещает 
почти все мои концерты, – это моя мама. 

– Бытует мнение, что настоящий артист всег-
да жертвует личной жизнью во имя искусства. 
Профессия не мешает личному счастью?

– Я вовсе не играю с утра до вечера и с гитарой 
не сплю: 5 часов ежедневных репетиций вполне до-
статочно, чтобы быть в форме. Я вполне адекватен, 
чтобы не зацикливаться на гитаре.

– На каких сценических площадках хотелось 
бы выступать?

– В Москве – в зале Чайковского. В Питере – не-
сколько сценических площадок, перечислять кото-
рые, на мой взгляд, не обязательно. 

– И по традиции: каковы планы на будущее?
– Перво-наперво, закончить аспирантуру. А за-

тем, если удастся, поехать на стажировку в Германию, 
Голландию или Испанию. В этих 
странах сильна исполнительская 
школа. Если уж оттачивать мас-
терство, так только под началом 
тамошних маэстро! 

Беседовала
Изумруд 
АТАЕВА
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Думаю, что нет в Дагестане человека, ко-
торого не трогает слово «Гуниб». На 
восточной стороне этой горы лежит ма-

ленькое селение Шитлиб. Здесь в 1936 году родился 
мальчик, нареченный именем знаменитого Шамиля. 
Окончив начальную школу, он продолжил учебу в 
соседнем селении Мегеб, что в нескольких километ-
рах от Шитлиба. В тяжелые послевоенные годы отец 
отправлял его на сельхозработы, особенно при пе-
регоне овец с зимних пастбищ на летние. В празд-
ничные дни Шамиль мечтал выспаться, но с раннего 
утра всегда обнаруживались неотложные дела. 

В 1950 году родители отправили его в 
Согратлинскую среднюю школу-интернат. Полу-
чив среднее образование, Шамиль поступает в 
Дагестанский государственный медицинский инс-
титут. Его дедушка Омар был известным лекарем-
самоучкой, к тому же занимался пчеловодством. 
Шамиль в детстве очень им гордился. Тот многое 
знал в области народной медицины. Он и пробудил 
в Шамиле стремление к исцелению больных. Отец 
тоже одобрил желание сына. 

В студенческие годы Шамиль неоднократно 
со студенческими и врачебными бригадами ездил 
в свой район для оказания помощи. В каникуляр-
ное время работал в сельской амбулатории Мегеба. 
На шестом курсе отдал немало сил борьбе с зобом 
в Гунибском и Чародинском районах. Сотворил он 
и маленькое медицинское чудо для своего родного 
селения, где, будучи еще студентом, добился откры-
тия медпункта. Сельчане и сегодня с благодарнос-
тью вспоминают об этом. 

Счастливые годы студенчества пролетели как 
один день. При выборе дальнейшего жизненно-
го пути он предпочел трудную работу сельского 
участкового медика и был распределен в далекий 
Гумбетовский район. С первых же дней окунулся с 
головой в проблемы тружеников села. Сотни и ты-
сячи осмотренных больных, выезды в села в любое 
время дня и ночи, в любой сезон – это был удел всех 
сельских врачей. И он с достоинством исполнял 
свои нелегкие обязанности. 

В студенческие годы наукой Шамиль не зани-

ÀÊÀÄÅÌÈ×ÅÑÊÈÅ 
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мался. Ему казалось, что наукой могут заниматься 
лишь особые люди. Проработав три года практичес-
ким врачом, в 1963 году он стал ассистентом кафед-
ры нормальной физиологии Дагестанского мединс-
титута. Одновременно трудился на станции скорой 
помощи врачом линейной бригады. Эта работа да-
вала возможность содержать семью. И если педагог 
не занимается наукой, он не педагог. Поэтому, буду-
чи ассистентом кафедры, Шамиль Омаров начал за-
ниматься научными исследованиями. Любовь к ним 
привил ему доцент кафедры нормальной физиоло-
гии М.А. Гусниев. Старания молодого преподавате-
ля не остались не замеченными. Вскоре ему пред-
ложили серьезно заняться научной работой. В это 
время институт остро нуждался в кадрах. Шамиль 
оказался в целевой аспирантуре в Горьковском го-
сударственном университете, на кафедре физиоло-
гии и биохимии человека и животных, руководи-
мой известным физиологом Артемовым Николаем 
Михайловичем. 

Встретили его настороженно. На лицах читал-
ся вопрос, каков он сельский парень из далекого 
Дагестана – истинный исследователь или вялый па-
пин сынок, попавший в науку по протекции. Однако 
вскоре стало ясно, что Шамиль обладает достоинс-
твами истинного ученого – честностью в научном 
поиске, умением добывать и обобщать факты, от-
стаивать свое мнение. Омарову очень повезло в том 
смысле, что Н.М. Артемов давно и плодотворно за-
нимается изучением фундаментальных проблем те-
оретической апитерапии. А дедушка Шамиля – был 
известным пчеловодом. И Шамиль не понаслышке, 
а практически был знаком с этой интересной облас-
тью медицины. Результатом явилось то, что предло-
женная Николаем Михайловичем тема «Действие 
животных ядов на некоторые показатели системы 
свертывания крови» была выполнена и защищена 
досрочно.

Так молодой кандидат медицинских наук сно-
ва оказался в родном институте, на той же кафед-
ре физиологии. В науке нет столбовых дорог, она 
имеет и кручи, и очень крутые повороты, и обры-
вы, за которыми надо искать новые тропы. Близкие 

Ибрагим 
ШАМОВ

К 70-ЛЕТИЮ
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к клиническим научные исследования Шамиля 
Омарова как-то не уложились в научное направле-
ние кафедры. А у профессора Артемова он привык 
к возможности высказывать свое мнение и отстаи-
вать его. После поисков компромиссов стало ясно, 
что Шамилю нужно идти своим путем. Он перешел 
в педагогический институт на кафедру анатомии 
и физиологии человека. Здесь он вскоре развернул 
свою работу по апитерапии – науке новой, малоиз-
вестной, иной раз встречаемой медиками в штыки, 
но – перспективной. 

На этой кафедре он сумел реализовать свои на-
учные задумки, создать творческий микроклимат. 
Успешно изучает пчелиный яд, прополис, маточное 
молоко, мед, цветочную 
пыльцу… Постепенно 
Шамиль становится из-
вестным ученым в этой 
области. И ему вновь 
предлагают приехать 
на учебу в докторанту-
ру, в научно-исследова-
тельский институт нор-
мальной физиологии 
Академии медицинс-
ких наук. Несмотря на 
трудности бытового 
порядка, Шамиль при-
нимает это предложе-
ние. В 1976-1978 годы 
он плодотворно тру-
дится над докторской 
диссертацией. В его ис-
следовательской работе 
большую роль сыграл 
великий советский уче-
ный, директор науч-
но-исследовательского 
института РАМН ака-
демик К.В. Судаков.

Докторантуру од-
новременно с защитой 
диссертации заканчи-
вают немногие. Однако 
Шамиль Магомедович 
справился с этой зада-
чей и вернулся в свой 
институт. Теперь он 
один из самых молодых 
докторов наук – ему еще нет сорока лет. Еще после 
выполнения кандидатской диссертации Шамиль 
Магомедович обратил внимание на то, что если захо-
дила речь о его научной работе, люди просили помочь 
им в лечении, опубликовать результаты его исследо-
ваний по апитерапии. Стало ясно: надо издать кни-
гу. В 1984 году увидела свет его первая книга «Мед и 
прополис на службе здоровья», ею заинтересовались 
зарубежные издатели. На 5-й Международной книж-
ной выставке-ярмарке от представителей Германии, 
Швеции и Индии поступили предложения об изда-
нии книги в их странах.

Шамиль Магомедович Омаров продолжал свои 
исследования. В последние годы им было опублико-
вано 7 монографий по вопросам лечения болезней 
продуктами пчеловодства. Вот некоторые из них. 
«Пчелиный яд – ценное естественное терапевтичес-
кое средство», «Мед и прополис», «Прополис – цен-
ное лекарственное средство». В 1991 году он стал 
одним из авторов энциклопедии «Пчеловодство», 
изданной в Москве. А в 1998 году вышла в свет еще 

одна книга Шамиля Магомедовича – «Целебные 
тайны продуктов пчеловодства». Это был фунда-
ментальный труд, на который автор получил мно-
жество отзывов. 

Омаров активно сотрудничает со многими жур-
налами, выступает на конференциях и съездах. В це-
лом он опубликовал более 200 работ по вопросам 
использования продуктов пчеловодства на службе 
здоровью человека. Сегодня его архив насчитывает 
более ста тысяч писем, полученных от почитателей 
его методики. Им всем надо ответить, уделить вни-
мание, что отнимает у Шамиля очень много времени 
и средств. Но он рад этому. Не такое ли признание 
самое ценное в работе врача.

Переписка с боль-
ными помогла понять 
профессору Ш.М. Ома-
рову одну простую ис-
тину – его труды долж-
ны иметь фармакотера-
певтическую направ-
ленность, в них должно 
быть меньше теории и 
больше практических 
советов. Он сам должен 
стать фармакотера-
певтом. И он принялся 
изучать фармакотера-
пию и фармакологию 
– науку о лекарствах, 
о действии этих ле-
карств. Несколько лет 
жизни отдал изучению 
этих дисциплин, хотя 
они и не очень подхо-
дили его работе как 
анатома и физиолога. 
Тут в Дагмединституте 
открылась вакансия на 
заведование кафедрой 
фармакологии и кур-
сом клинической фар-
макологии. Профессор 
Омаров после всех 
треволнений конкурса 
стал заведующим ка-
федрой.

Трудолюбие заве-
дующего, его желание 

наладить нормальную работу сотрудников, оснас-
тить кафедру – сделали свое дело. Заведующим ка-
федрой профессор Ш.М.Омаров работает уже 18 
лет. А его педагогический стаж уже 45 лет. Вести 
лекционную работу на нескольких факультетах, 
принимать множество зачетов и экзаменов, нала-
дить студенческую научную работу и многое другое 
– все это на плечах заведующего. Требовательность 
к сотрудникам, требовательность к студентам. 
Нередко в ущерб своему здоровью. Нередко с тяж-
кими конфликтами с неуспевающими студентами, 
их папашами и мамашами, их «доброжелателями». 
Но профессор Омаров – большой оптимист и жиз-
нелюб, он выдерживает все это.

Тяжкий крест ученого – самообразование всю 
жизнь. Профессор следует этому принципу. В его 
кабинете всегда новые монографии, справочники 
со всех концов света! Среди многочисленной почты 
достаточно часты приглашения на различные рос-
сийские и международные форумы фармакологов и 
апитерапевтов. Продолжают потоком идти письма 
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от его читателей и последователей. Жизнь вокруг 
него всегда кипит.

Научная слава Шамиля Магомедовича не ос-
талась не замеченной правительством Дагестана, 
России и дальнего зарубежья. Ему присуждают 
звание Заслуженного деятеля науки Дагестана. 
Пришло известие об избрании его действитель-
ным членом Международной академии наук по 
апифитотерапии – одного из наиболее авторитет-
ных научных учреждений мира, в ее составе бо-
лее 100 лауреатов Нобелевской премии, тысячи 
наиболее выдающихся ученых всех континентов. 
Когда была создана Национальная Академия наук 
Дагестана в 1994 году, его единогласно избрали ее 
действительным членом. В 1995 году его избирают 
президентом дагестанской секции Международной 
академии наук, ныне он достойно представляет эту 
организацию в Москве. «Отличник высшей школы 
СССР», консультант американского библиографи-
ческого института по апитерапии, он в 1998 году 
награждается медалью Апимондии в Швейцарии, 
а в 2000 году – серебряной медалью академика 
И.П. Павлова. У него много учеников. Под его ру-
ководством защищены 7 кандидатских и 5 доктор-
ских диссертаций. 

Шамиль Магомедович живет не только наукой 
и педагогикой. Он очень любит родное село и соб-
рал интереснейший материал по его истории, в 2003 
году издал книгу «Шитлиб и шитлибцы». Выход 
этой книги, бесспорно, вносит ощутимую лепту 
в летопись родного края. Внуки и правнуки с бла-
годарностью оценят труд подвижников печатного 
слова, осуществляющих сегодня связь времен. 

Профессор Омаров всегда остается верен на-
учной медицине. Известны его страстные выступ-
ления по поводу всяческих мошенников от меди-
цины, незаконной рекламы и навязывания народу 
так называемых БАДов, биологически активных 
пищевых добавок. Не раз его выступления по этим 
вопросам печатала медицинская пресса России: 
«Медицинская газета», журнал «Фармацевтический 
вестник» и другие издания. 

Шамиль Магомедович – хороший семьянин. 
У него прекрасная жена Абидат Абдулкадыровна, 
математик по профессии. Более 40 лет отдала она 
нелегкому педагогическому труду, 10 лет из них – 
была директором первого инновационного учебно-
го заведения в Дагестане, ныне Республиканского 
многопрофильного лицея. И сегодня она продол-
жает трудиться в лицее. Она хорошая помощница 
мужу во всех его начинаниях и вряд ли ему удалось 
бы осуществить все свои планы без ее поддержки. 
В семье трое детей. Старший сын Мурад пошел по 
стопам матери, стал математиком и теперь канди-
дат математических наук,  и дочь Зульфия, и млад-
ший сын Ахмед, кандидаты медицинских наук. У 
Шамиля Магомедовича растут 6 прекрасных вну-
ков и внучка, которые учатся в школе и вузах. 

В свои семьдесят лет академик Ш.М. Омаров 
полон сил и энергии, остается принципиальным и 
требовательным педагогом, стремящимся дать сво-
им ученикам знания по одной из фундаментальных 
медицинских дисциплин – теоретической и клини-
ческой фармакологии. Все, кто его знает, никогда не 
дадут ему этих лет. Его энергии и неустанному тру-
ду может позавидовать любой нынешний тридца-
тилетний. Он полон творческих планов, служению 
обществу и своей alma mater – Дагестанской меди-
цинской академии.

Со дня премьеры хореографической драмы 
«Имам Шамиль» времени прошло поряд-
ком. Но в среде людей, считающих себя 

причастными к искусству, споры, начавшиеся задол-
го до 23-го июня, не утихают и по сей день. Правда, 
основные претензии к постановке сместились в дру-
гую плоскость.

Поначалу вопрос стоял следующим образом: 
допустимо ли, чтобы имам Чечни и Дагестана, «на-
стоящий мужчина и горец» легкомысленно ска-
кал по сцене? Люди консервативных взглядов вы-
сказывались крайне резко – ни в коем случае, это 
снижение героического образа Шамиля, это пося-
гательство на самое почитаемое на Кавказе имя! 
Впрочем, предугадать именно такую реакцию было 
нетрудно, ведь у нас даже о последних годах жизни 
легендарного имама, о его пленении вспоминать 
не любят, предпочитают завершать рассказ битвой 
при Ахульго и ни в коем случае не отходят от су-
ществующих канонов. Даже скульптура Анатолия 
Ягудаева, где бурка за спиной Шамиля напоминает 
изломанные и сложенные крылья, тоже не была по-
нята и принята на родине.

Можно только предполагать, с какими труд-
ностями пришлось столкнуться композитору 
Мураду Кажлаеву и хореографу Мусе Оздоеву, 
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чтобы преодолеть незримое, но от этого не ме-
нее мощное сопротивление. Однако спектакль все 
же был поставлен и тут произошло удивительное. 
Самые рьяные противники идеи оказались впол-
не удовлетворены и трактовкой образа Шамиля, и 
исполнителем главной роли Юсупом Омаровым, 
и его подчеркнуто сдержанной, скупой пласти-
кой. И люди, чьи худшие опасения не подтверди-
лись, прежние хулители впали в другую крайность 
– принялись превозносить постановку до небес. А 
те, кто изначально был «за», приветствуя смелость 
затеи, отстаивая священное право художника за-
трагивать любую тему и любую личность, нарушая 
любые запреты, оказались несколько обескураже-
ны. Согласия в их рядах не наблюдается. Хотя нет. 
Согласие, так сказать, «по фактам истории» как раз 
есть, а вот по их воплощению...

Вот, скажем, масштабность постановки, вре-
менные рамки действа. С одной стороны – безуслов-
ный плюс, это дало возможность не оставить без 
внимания ни один значимый эпизод жизни имама 
Шамиля. Но, с другой стороны, лишило спектакль 
динамики развития. Несколько сражений, в сущ-
ности, сливаются в одно, и битва за Ахульго мало 
чем отличается от какой-либо другой.

Историческая достоверность… Для работы над 
либретто были привлечены специалисты. Их знани-
ям и авторитету вполне можно доверять, но так ли 
необходимо это в искусстве? Ведь не картину на ис-
торическую тему писали, не жизнеописание, требу-
ющее скрупулезного следования фактам, а говорили 
языком танца о любви и смерти, о борьбе и пора-
жении, о силе и слабости. Историческая достовер-
ность, как ни кощунственно это прозвучит, иногда 
может пойти во вред достоверности искусства. И в 
данном случае, кажется, авторы не во всем от этого 
убереглись. 

Таковы, не погружаясь в 
профессиональные глубины, 
впечатления людей, считающих 
себя причастными к искусству. 
Но вот еще одно кощунствен-
ное откровение: зритель в своем 
большинстве таковым себя не 
считает. У него нет подобного 
апломба, он не мнит себя даже 
просто театралом, тем паче – ба-
летоманом. Он вообще делится 
только на тех, у кого есть вкус, 
пусть и не шибко развитый, и 
тех, у кого его… того, не очень. 
Реакция же на происходящее 

ÄÐÀÌÀ «ØÀÌÈËÜ» 
È ÁÓÄÓÙÈÉ ÏÐÀÇÄÍÈÊ

на сцене убеждала, что даже тех, «кто… не очень», 
если таковые в зале присутствовали, проняло. И это 
главное. Могли ли мы всего …надцать лет назад по-
думать, что о Кавказской войне, об имаме Шамиле 
нам смогут рассказать на дагестанской сцене языком 
музыки, языком танца. И вот свершилось. Воистину 
– дорогу осилит идущий.

Очень хочется, чтобы в Дагестане происходи-
ло что-нибудь значимое, глобальное, чтобы сказать 
«ах!» и потом замолчать от переизбытка впечатле-
ний. И, конечно, на этой волне мы склонны всякий 
успех, а он несомненен, воспринимать как триумф, 
на огрехи же просто закрываем глаза. Слабовата 
труппа Театра оперы и балета? Ну, а что вы хоти-
те – ребята совсем молодые! Оркестра своего нет? 
Ничего, рекрутируем музыкантов из симфоничес-
кого оркестра филармонии! Ах, и их Кажлаев не 
взял, записал все в Москве со своим оркестром? 
Зато музыка звучала на уровне. Главные партии 
танцуют солисты «Лезгинки»? Да, у них нет балет-
ной подготовки, зато энтузиазма – вдосталь. И де-
корации отменно хороши, работающие декорации, 
Ибрагимхалил Супьянов постарался. И костюмы 
(хотя и не все) прекрасны. И сцены, где появляются 
одетые в красное Вестницы несчастья, – тоже эмо-
ционально выразительны. Короче говоря, во всем 
есть позитив, если только не становиться в позу.

Вот только посмотреть сам спектакль заново, 
кажется, удастся не скоро. Отшумели три «премьер-
ных» дня, разъехались – Кажлаев в Москву, Оздоев 
в Ингушетию, «Лезгинка» куда-то на гастроли – и 
все. Затишье. Даже спектакли, намеченные на 6-е, 
7-е и 8-е июля отменили. А по делу ведь как долж-
но? Вслед за премьерой идут прокатные будни: 
спектакль продолжает жить. Но не все сразу: будет 
и на нашей улице праздник. А Мурад Кажлаев и 
Муса Оздоев показали нам его уже сегодня.

Салима АМИРОВА
ИСКУССТВО
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Прежде всего хочу рассказать одну симпа-
тичную историю. Когда-то очень давно 
мы с мужем голодали. Не так, чтобы уж 

совсем, но вкусненького хотелось безумно. И вот 
как-то, в надежде меня порадовать, муж заявился 
в комнату с бутербродом в щедрых руках. Вместо 
масла на хлебе жирным унылым пластом лежал 
маргарин, а вместо конфитюра или варенья како-
го все это дело было посыпано желтым сахарным 
песком. И тогда, глядя на убогое лакомство, которое 
призвано было заменить собой все взбитые сливки, 
эклеры и щербеты, обещанные мне жизнью, я спро-
сила: «Тебе не кажется, что маргарин – это символ 
поражения?» И есть отказалась наотрез. Поймите 
меня правильно, если бы он был честный маргарин 
и не притворялся маслом, если бы он не был при-
сыпан сахарным песком для имитации «волшебно-
го» вкуса – слопала бы за милую душу. А так этот 
бутерброд был словно белый платок капитулянта, 
безоговорочная сдача позиций.

А теперь к делу. На написание этого материала 
меня подвигла статья Изумруд Атаевой, размещен-
ная в первом в этом году номере журнала «Дагестан». 
Она еще только писала, а я уже, заглядывая в текст 
через ее плечо, ныла и причитала, и просила вне-
сти то или это, с тоской понимая, что удержаться 
от ответа, кажется, не смогу. Как в воду смотрела. 
Не смогла. Потому что статья «Вынужденная необ-
ходимость. Или… разврат?» – о многоженстве. Вот 
и ладненько. Давно уже руки чесались, да прямого 
повода не было.

Глубокое погружение в историю полигамии, 
с привлечением цитат из Ветхого Завета, Корана, 
с упоминанием древних традиций Китая, Египта, 
Индии и Японии само по себе, действительно, ин-
тересно и делает честь работоспособности авто-
ра. Но вот привязка этого опыта к современности 
– неправомерна. Так, впрочем, происходит всегда, 
когда она уязвима. Вместо ясного и прямого «Я так 
хочу» начинаются реверансы и кивки в сторону 
«традиций, освященных временем». Как если бы 
представитель какого-нибудь людоедского племе-
ни, давно живущий в мегаполисе, сутками сидя-
щий в интернете, работающий топ-менеджером, не 
оставил бы свои гастрономические пристрастия 
и объяснял это следующим образом: «А чё стало? 
Папа кушал, мама ела. Прадедушка старый, без-
зубый, и тот жевал и нахваливал. И вообще, у нас 
носорожьей кровью на самоглавном святом камне 
прописано, что так испокон веков было, а мы про-
тив пращуров не попрем». Забавная аргументация, 
но не слишком убедительная.

ÑËÅÇÛ ÍÀ ÁÅÇÐÛÁÜÅ
Да и с историческими корнями полигамии не 

все так просто. Те, кто, отстаивая многоженство, 
ссылается на то, что «так повелось изначально, а 
следовательно и должно продолжаться», сознатель-
но не упоминают некоторые существенные момен-
ты. Если уж говорить об «изначальном» – так сна-
чала был вообще сплошной промискуитет, то есть 
беспорядочные внутриродовые связи, и семья, в 
нашем понимании слова, отсутствовала напрочь. Во 
времена же зарождения и расцвета полигамии вся 
человеческая жизнь подчинялась исключительно 
интересам рода, и задача стояла предельно простая 
– плодиться и размножаться со страшной силой, а 
не то каюк. Полигамная же семья для выполнения 
такой цели – идеальный вариант. Но сейчас у нас 
вроде бы проблема стоит иная? Или «демографичес-
кий взрыв», о котором говорят ученые, – просто вы-
думка? И китайцы, что законодательно ограничива-
ют рождаемость, просто поддались панике? 

Понимаю, что уклоняюсь от темы, но не могу 
удержаться от комментариев по поводу одного 
замечательного пассажа статьи… Прием неори-
гинальный. Давно известно: хочешь подкрепить 
свою позицию – сошлись на людей крупного ка-
либра. В данном случае автор ссылается на «лучшие 
умы Европы». Умов этих на всю старушку Европу 
набралось аж четыре: Вольтер, Юм, Руссо и еще 
Шопенгауэр. Не густо, но сойдет. Обойдемся и теми, 
что предложены. 

Юм, конечно, голова! Агностицизм придумал. 
Спасибо ему великое, а то бы не знала, как отвечать 
на каверзные вопросы о конфессиональной прина-
длежности. А так бросаю через плечо «агностик я», 
и порядок. Никто ничего не понял, но глядят ува-
жительно. И Шопенгауэр, он тоже голова! А вот 
Вольтер и Руссо мне как-то менее симпатичны, а их 
высказывания в пользу полигамных браков могут 
объясняться тем, что и тот, и другой практически 
всю свою жизнь вели ожесточенную борьбу с офи-
циальной церковью. Да им просто по статусу уже 
полагалось показывать кукиш всем церковным ус-
тановлениям, и единобрачию в том числе. К тому 
же это прекрасный способ завоевать симпатии всех 
представителей мужского пола. Да и вообще, я бы 
всерьез мнения философов относительно семей-
ного устройства не рассматривала. Насколько мне 
помнится, никто из них счастливо женат не был. 
Как с Сократа началось, так и пошло, в полном со-
ответствии с анекдотом – «Женись! Станешь или 
счастливым, или философом!». 

Ну Бог с ними, с этими философами, с их неза-
давшейся семейной жизнью и путанными толстыми 

Тема многоженства на страницах журнала вы-
звала заинтересованные отклики читателей и 
журналистов. Видимо, она на самом деле горяча. 
Публикуем в этом номере наиболее аргументиро-
ванные мнения.

ДИСКУССИЯ
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книгами. Давайте, наконец, приступим к основному 
блюду. Итак. Ответьте мне, Изумруд Атаева! Ответьте 
мне хоть кто-нибудь! В чем проблема? Почему не-
пременно нужно узаконить адюльтер? Испокон ве-
ков и мужчины, и женщины, находясь в самом что 
ни на есть законном браке, гуляли на сторону. И 
сейчас продолжают. И будут, уверяю вас! Мало того, 
существуют и так называемые, «шведские семьи». А 
хиппи, так те вообще жили коммунами, не разби-
рая, где чей ребенок, всех считая общими. Так за чем 
дело стало? Выбирай любую модель, находи людей, 
разделяющих твои взгляды, – и флаг в руки! Никто 
каменьями не закидает, не те времена. Но какое от-
ношение это все имеет к современному институту 
брака? В нынешнем своем варианте он существует 
только как механизм для разрешения имуществен-
ных проблем. Для защиты прав одной из сторон в 
случае развода или смерти супруга. Именно поэто-
му зачастую люди, всю жизнь прожившие вместе, 
вдруг на старости лет идут в загс. Они просто боят-
ся, а вдруг с одним из них что-то случится и другой 
останется ни с чем, 
потеряет все сов-
местно нажитое.

И в одном гос-
тиничном номере 
а д м и н и с т р а т о р 
уже без учащен-
ного сердцебиения 
селит не состоя-
щих в браке. И за-
явления в партком 
о моральном раз-
ложении уже ни-
кому не могут под-
портить карьеру. И 
после 11-ти вечера 
не заявляется в 
квартиру бдитель-
ный участковый с 
вопросом: «А что у 
вас тут эта посто-
ронняя, не пропи-
санная гражданка 
делает?» Даже али-
менты на ребенка 
можно получить 
безо всякой печа-
ти в паспорте. Достаточно провести генную экспер-
тизу, доказав отцовство. Причем, делается это как 
при добром согласии папаши, так и принудительно, 
через суд. И не важно, муж – не муж, хотел ребенка 
– не хотел. Будет платить как миленький. 

Так что, если женщина финансово независима, 
а таких с каждым годом и в России, и в Дагестане 
становится все больше, брак как «зарегистрирован-
ные отношения» ей не очень нужен. Но вот сами 
отношения по-прежнему нужны. Даже самой силь-
ной женщине, даже самой убежденной феминистке 
иногда на ум приходят крамольные мысли о «на-
дежном плече», о «защитнике». И вот тут вступа-
ют сторонники полигамии и вопят, что именно их 
вариант семейного устройства наилучшим образом 
защищает женщину, именно там она счастлива и 
безмятежна. Врут.

Во-первых, если уж говорить об «идеале» и рас-
сматривать голую схему без учета ханжеской об-
щественной морали с ее двойными стандартами, то 
круче полиандрии для женщины ничего нет. Это же 
прямо счастье какое-то! Несколько мужей, которые 

любят тебя, заботятся о тебе и твоих детях, осыпа-
ют подарками! Кто из женщин от такого откажется, 
особенно при условии, что многомужество узаконе-
но? Правда, тут можно возразить, что в таком слу-
чае человеческий род непременно вымрет. Но ведь 
сторонников многоженства тоже не пугает, что при 
такой репродукции в перспективе через несколько 
сотен лет мы все будем стоять на одной ноге, локтем 
упираясь в бок соседа. И понадобятся войны, чтобы 
можно было сплюнуть не в чей-то затылок, а так, в 
пространство.

Во-вторых. Ясное дело, что все в человеческой 
жизни устроено непросто. И может родиться новая 
беззаконная любовь, несмотря на все штампы в пас-
порте. В таких случаях нормальный человек разво-
дится и женится по новой, и при чем тут, казалось 
бы, полигамный брак? А вот при чем. Развод означает 
потерю контроля над бывшей женой. Она становит-
ся свободной и вполне может подыскать себе ново-
го мужа или друга, негодяйка такая! А это мужчине 
неприятно. Хотя есть мнение, что здесь не инстинкт 

собственника во-
пит, а просто это 
такая сильно утон-
ченная форма бла-
городства. Мол, 
хоть и приволок в 
норку новую жену, 
однако не бросил 
и старую. Прямо 
молодец и красав-
чик. А что, если 
бы «бросил», ну, 
то есть развелся и 
женился на дру-
гой? Неужели тут 
же забыл бы о сво-
ей первой семье? 
Перестал бы забо-
титься о бывшей 
жене и детях? Если 
да, то за такого не 
цепляться нужно, 
а драпать от него 
со страшной скоро-
стью! Само по себе 
слово «муж» пустой 
звук, если за ним не 

стоит другое – Человек. Да полноценный мужик не 
только бывшей жене, он и случайной любовнице в 
помощи не откажет!

В-третьих. Хотелось бы, все-таки, увидеть этих 
счастливых в полигамном браке женщин. Где они? 
У тех, кого показывают по телеку – совершенно за-
дерганные лица. Вроде бы и сидят за общим столом, 
и чайком балуются, а такое впечатление, что кто-то 
сейчас не выдержит и прямо перед камерой сорвет-
ся в жуткий вираж истерики. Нет и в помине ника-
кого «мира и гармонии». Как раз наоборот. Первая 
жена, как правило, старше и всегда люто ненавидит 
последующих. Последующие мечтают, что в один 
прекрасный день она, наконец, поперхнется гри-
бочком и можно будет занять ее место. Вот и все. 
Милый семейный террариум. Добавить сюда еще 
скрупулезные подсчеты подарков и сравнение их 
со сделанными другой жене, а потом еще и бешеное 
желание рожать (причем, исключительно сыновей, 
чтобы угодить супругу), и картина нарисуется сов-
сем уж непривлекательная.

В-четвертых, как и сама автор справедливо 
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отметила, шариатский брак никаким образом не 
защищает права женщины. Все зависит исключи-
тельно от порядочности мужчины, от его чувства 
ответственности. К государству в случае чего об-
ращаться бесполезно, разведет руками и скажет: «Я 
не при делах! Сами разбирайтесь». Мулла разве что 
пожурит, да и то вряд ли. Так что, чем статус второй 
жены отличается от статуса любовницы – понять 
не могу. Впрочем, нет, понимаю. Он дает женщинам, 
которые несвободны от диктата общественного 
мнения, дозированный душевный комфорт, а еще 
ложную уверенность в стабильности своего поло-
жения. И это хуже всего. Потому что любовница, 
которая предполагает, что ее в любой момент могут 
оставить, вынуждена рассчитывать на себя, а тради-
ционная шариатская жена полностью передоверяет 
свою жизнь другому человеку. Что будет с ней, если 
муж ее бросит или помрет, чего доброго? Ведь в боль-
шинстве случаев, дагестанские мужчины, заключая 
второй брак, ставят непременным условием, чтобы 
дома сидела и кашу варила. Так что ни профессии, 
ни собственных средств; хорошо, если квартира или 
дом записаны 
на ее имя, а то и 
оттуда вышвыр-
нуть могут.

И в-пятых. 
Давайте переста-
нем сами себе 
врать. Полигамия 
никак не препятс-
твует ни росту 
числа венеричес-
ких заболеваний 
(что бы ни ут-
верждал на стра-
ницах респуб-
ликанских газет 
заместитель муф-
тия Дагестана 
А х м е д - х а д ж и 
Тагаев), ни из-
менам (вопреки 
мнению депутата 
Народного соб-
рания Сураката 
Асиятилова, также высказавшегося по этому по-
воду). Полагать, что мужчина, уже набравший себе 
весь комплект жен, остановится на цифре четыре 
и не загуляет на сторону – наивность, граничащая 
с идиотизмом. Загуляет, причем, не только он. Ведь 
подумайте, шариатские браки заключают мужчи-
ны в возрасте. Сексуальный аппетит у них уже не 
тот, что в юные годы. Извините за прямоту, но на 
четырех жен, три из которых предположительно 
молодые и горячие, его попросту не хватит. Да и о 
первой не стоит забывать. Это только у мужчин с 
годами постельная активность идет на спад, а у жен-
щин она как раз возрастает. И что вы себе думаете? 
Наши дамы с их природным темпераментом будут 
сидеть и ждать, когда и до них дойдет очередь? Вот 
уж вряд ли.

И при всем при этом надо признать – полигам-
ные браки крепче. Они реже распадаются. И есть 
этому объяснение. Помните, в самом начале про бу-
терброд? Так вот. На неуютную должность второй, 
дополнительной, жены соглашаются в большинстве 
своем те, кто уже примирился со строгой маргари-
новой диетой. Кто не только с голодухи это жует, но 
смакует, а о пирожных и не мечтает. И такая жен-

щина уже никогда не получит того, чего на самом 
деле хотела, не станет первой и единственной же-
ной. Она будет цепляться за уже существующего, 
пусть и самого захудалого мужа. Она признает свою 
второсортность и стерпит многое, практически все. 
В общем-то, конечно, ее дело. Хуже то, что такую же 
жизненную программу она неизбежно закладывает 
в своих дочерей. 

Психологи по этому поводу интереснейшие 
вещи могут порассказать. Например, они утверж-
дают, что наши проблемы часто рождаются раньше 
нас. Бабушка в юности не так повернула свою жизнь, 
и все. Пошло-поехало. Внучка, может, ее и не видела 
никогда, но с полной уверенностью, что это ее собс-
твенный выбор, наступит на оставленные почтен-
ной старушкой грабли. Понятно, что так же пере-
дается по наследству и несладкая программа мате-
ри-одиночки. Но тут немного иная ситуация. Если 
женщина, не дождавшись достойной партии, плюет 
на предрассудки и рожает себе ребенка, она, мо-
жет, и не «запрограммирует» его на семейное счас-
тье, но что мужество передаст – это точно. А при-

нимая институт 
многоженства, на 
которое идут, как 
правило, по при-
чине «безрыбья», 
мы на самом деле 
формируем новый 
тип женщины. 
Покорной, слабой, 
на все согласной. 
И первый звоно-
чек уже есть. Уже 
топчется на трибу-
нах взмыленный 
Жириновский и 
требует узаконить 
полигамию, во имя 
спасения нации 
от вымирания, а 
женщин от оди-
ночества. Но, что 
приме чательно , 
когда журналисты 
робко интересу-

ются у товарища депутата Госдумы, что по этому 
поводу думают сами женщины, он бросает: «А кто 
их спрашивает?». Опять то же самое, опять «желез-
ной рукой загоним человечество к счастью!». Опять 
«интересы рода превыше интересов личности»!

Понятно, что закон имеется в виду разреши-
тельный. То есть на аркане в полигамные семьи 
никто никого тащить не станет. Но они со временем 
могут стать нормой. А это, как мне кажется, дорога 
назад. В те радостные времена, когда женщина рас-
сматривалась как имущество, и по степени ценнос-
ти располагалась где-то между ковром и верблюдом. 
Когда ее, если и берегли, то по тем же причинам, по 
которым рачительный хозяин бережет инвентарь. 
Чтоб служила дольше.

А впрочем, я, наверное, зря так долго распи-
наюсь. Достаточно было бы задать всего один воп-
рос. Вот вы, да, да, ВЫ лично хотите, чтобы ваша 
незамужняя еще дочь или сестра стала кому-то 
второй женой? Если «да», то могли бы всего этого 
и не читать. 

Светлана 
АНОХИНА
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Шестнадцатого марта 624 года от 
Рождества Христова в 150 километрах к 
юго-западу от  города Ясриба (нынеш-

ней Медины), у Бадрских колодцев произошло пер-
вое серьезное боевое столкновение между язычни-
ками Мекки и последователями пророка Мухаммада, 
за два года до этого события бежавшими в Ясриб от 
преследований своих сограждан-мекканцев.

Несмотря на более чем трехкратное численное 
превосходство и лучшую оснащенность язычников, 
победа оказалась на стороне мусульман, недосчитав-
шихся после боя пятнадцати человек, против пяти-
десяти убитых и стольких же взятых в плен меккан-
цев, потерявших к тому же в бою и своего духовного 
лидера, влиятельного Абу-Джахля, одного из самых 
последовательных и непримиримых врагов послан-
ника Аллаха. По возвращении из похода пророк 
поручил своим последователям полностью взять на 
себя заботу о женах и детях погибших в бою товари-
щей. Считается, что таким образом возник первый, 
продиктованный суровой необходимостью преце-
дент, послуживший основанием для признания ве-
роучителем новой религии бытующего в Аравии с 
незапамятных времен обычая многоженства.

Надо заметить, что узаконенное позднее свя-
щенным Кораном право мусульманина иметь одно-
временно до четырех жен явилось  для своего вре-
мени не столько поощрением многоженства, сколько 
стремлением хоть как-то упорядочить систему  брач-
ных отношений, в которых царили ничем не ограни-
ченный произвол и полная неразбериха; в том числе, 
по некоторым сведениям, имели место случаи, когда 
женщине дозволялось иметь много мужей и дава-
лось освященное обычаем право по собственному 
усмотрению устанавливать отцовство рожденных 
ею детей. Так же, как и право отказываться от услуг 
любого из своих мужей, для чего ей было вполне до-
статочно одного своего желания...

Многоженство, о котором сегодня не говорит 
только ленивый, в раннем средневековье (когда за-
родился ислам и был ниспослан священный Коран) 
играло очень важную роль, поскольку много жен оз-
начало в перспективе  много  сыновей, то есть – мно-
го будущих воинов, числом которых определялось 
место рода, которое он занимал в своем племени. 
Тем более, что обычай не находил предосудительным 
погребение заживо новорожденных девочек, следы 
которого нашли отражение и в Коране.

Непредвзятое рассмотрение роли и места по-
лигамии в системе семейно-брачных отношений в 
доисламской Аравии свидетельствует в пользу того 
мнения, что посланник Аллаха не ввел многоженс-
тво, а скорее сузил его границы, сведя до четырех 
число законных жен. Нуждается в пояснении и воп-
рос, связанный с самим количеством дозволенных 
Кораном жен. Третьим аятом четвертой суры Корана 
предусмотрено право мусульманина брать в жены и 

двух, и трех, и четырех целомудренных дочерей пра-
воверных, при условии справедливого отношения 
его к каждой из них. И тут же делается очень сущес-
твенная оговорка: «если боитесь, что не будете спра-
ведливы, то – на одной»... В той же четвертой суре, 
в 128-м аяте делается крайне важное дополнение к 
тому,  о чем говорится в третьем аяте: «и никогда вы 
не в состоянии быть справедливыми между женами, 
хотя бы и хотели этого». 

Думается, что вовсе не обязательно быть про-
фессиональным богословом, чтобы понять написан-
ное как если и не прямой запрет многоженства, то 
как его однозначное порицание – уж точно!

Разъяснение того, какой смысл вкладывает 
Коран в понятие «быть справедливым», дается в ша-
риате, согласно которому любой мусульманин, всту-
пая в брак, обязуется (в идеале!) полностью взять на 
себя заботу об удовлетворении всех, в том числе и 
физиологических, потребностей своей супруги –  пре-
доставить ей отдельное помещение, одежду, пищу и 
все, что ей нужно в повседневной жизни. Кроме того, 
и это очень важно, шариат обязывает мужчину, име-
ющего не одну жену, быть одинаково справедливым 
абсолютно ко всем, к каждой из них, вплоть до про-
должительности времени, которое он делит с ними 
ложе, что практически почти немыслимо! Возможно, 
именно этим объясняется, в частности то, что поли-
гамный  брак (даже двоеженство) был в подавляю-
щем большинстве случаев не правилом, а исключе-
нием. И не последнюю роль в этом играло более чем 
обоснованное опасение мужчин давать первой жене 
повод для неизбежной в таких случаях ревности, и 
попытка избежать нарушения мира и спокойствия в 
семье. Между прочим, пророк Мухаммад в течение 
почти двадцати пяти лет жил с первой своей супру-
гой Хадижат, и не брал второй жены!

Между прочим, как и абсолютное большинс-
тво женщин любой религиозной принадлежности, 
мусульманки, даже выросшие в лоне ислама, – не 
львицы и не газели Томпсона, с абсолютным безраз-
личием взирающие, на то, как отцы их детенышей на 
их глазах занимаются любовными играми с другими 
львицами и газелями. Они, лишь прослышав, что у 
них появились более удачливые соперницы, при-
ходят в такое бешенство, что по сравнению с ними 
разъяренная львица кажется не более чем обычной 
ласковой кошкой...

Помню один судебный процесс тридцатилетней 
давности, «героем» которого был заведующий базой 
заготконторы, более четверти века успешно превра-
щавший в золото шерсть и прочую продукцию жи-
вотноводства. Его с потрохами продала работникам 
ОБХСС собственная супруга – мать четырех его де-
тей, роскошная пышнотелая красавица далеко еще не 
бальзаковского возраста, явившаяся на суд увешан-
ная золотом и бриллиантами. Оказалось, «добрые 
люди» довели до ее сведения, что ее благоверный, 

ÍÅ ÏÐÀÂÈËÎ, 
À ÈÑÊËÞ×ÅÍÈÅ
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уважаемый человек и почтенный глава семейства, за-
вел себе молоденькую любовницу, которой не только 
подарил прекрасный дом с огромным садом, осыпал 
ее мехами и драгоценностями, но (и это было самое 
страшное!) еще и заключил с ней брак по шариату! 
По окончании суда за хищения в особо крупных раз-
мерах заведующего базой приговорили к лишению 
свободы сроком на двенадцать лет,  с отбытием на-
казания в колонии усиленного режима, с конфиска-
цией дома, легковой автомашины «Волга» и другого, 
принадлежащего ему лично, имущества. После огла-
шения этого постановления жена осужденного орала 
так, что было слышно на улице: «Теперь не будешь 
покупать своей распутнице (она выразилась крепче) 
дома, шубы и бриллианты!».

Безусловно, нельзя исключать, что есть на зем-
ле мусульмане, отважившиеся в полном объеме вос-
пользоваться своим священным правом на много-
женство, и сумевшие быть при этом справедливыми 
ко всем своим женам. Но слышать о таких не прихо-
дилось. Десятки любовниц всех возрастов и вероис-
поведаний – это пожалуйста, но чтоб четыре жены? 
Упаси Аллах! Даже в тех чрезвычайно редких случа-
ях, когда первая жена дает отнюдь не добровольное 
и совсем не обязательное «согласие» на существова-
ние «второй», это бывает всегда чистейшей фикцией: 
мужчина, как правило, живет с первой супругой, а 
вторую посещает эпизодически, от случая к случаю, 
и – украдкой. Или, что бывает крайне редко – посту-
пает с точностью до наоборот...

Как бы то ни было, кораническая установка 
– поступать по справедливости – остается лишь бла-

гим пожеланием, нереальным и нарушаемым всеми и 
на каждом шагу, сплошь и рядом. Причем, это имеет 
место при наличии лишь даже двух жен. Что же мож-
но говорить о ситуации, когда у мусульманина четыре 
жены! Если многоженство и можно, с очень большими 
натяжками, назвать утехой для состоятельных сласто-
любцев, приходится все же признать, что удовольствие 
это – очень дорогое (в прямом и переносном смысле), 
требующее, как минимум, кучи денег, отменного здо-
ровья и хотя бы внешнего соблюдения какого ни есть 
благочестия – в части той самой, весьма непростой, 
иллюзорной «справедливости»...

Что касается трактовки вызывающего больше 
всего споров вопроса о том, как классифицировать 
полигамию (как неизбежную необходимость подав-
ления бунта гормонов, или – узаконенный разврат?), 
едва ли здесь возможна полная объективность и 
трезвая оценка, ибо проблема эта стара как мир, как 
и попытки найти оптимальный путь ее решения. 
Религиозные и светские законодатели наиболее ци-
вилизованных стран уже в древности пришли к по-
ниманию необходимости ее урегулирования. Более 
двадцати столетий назад творцы светских законов 
пришли к мысли, что легализация публичных домов 
способна не только существенно пополнить бюджет 
страны или города, но и будет содействовать укреп-
лению семейных уз.

Трудно сказать, чем руководствовались законода-
тели в каждом конкретном случае, но то, что солидные 
главы семейств, заглянув в соответствующее заведение 
и спокойно выбрав то, что соответствовало их вкусам 
и возможностям, могли в самом зачатке подавить вос-

стание плоти – факт. 
И не нужно было 
прибегать для этого к 
традиционному сов-
ращению всегда по-
чему-то аппетитной 
супруги соседа или  
подруги сослужив-
ца, сопряженному с 
риском потерять ре-
путацию, лишиться 
своей целостности, а 
то и самой жизни… 

Кстати, вопрос 
о легализации пуб-
личных домов, так 
же, как и законода-
тельное разрешение 
многоженства, дис-
кутируется и в се-
годняшней России, 
как в региональных 
парламентах, так и 
в государственной 
Думе. Главный ар-
гумент сторонни-
ков их легализации 
сводится к тому, что 
лучше уж признать 
де-юре то, что давно 
существует де-фак-
то, и что разумнее 
не отказывать в пра-
ве на существование 
тому, с чем бороться 
бессмысленно и не-
возможно, наклад-
но, нерационально 
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и бесперспективно. И сделать это хотя бы задним 
числом.

Если сопоставить изначально бесчеловечное и 
безнадежное обречение на безбрачие католического 
духовенства (достаточно вспомнить нашумевшие 
скандальные судебные процессы над высокопостав-
ленными католическими священнослужителями) с 
более чем трехтысячелетней практикой функциони-
рования публичных домов и мусульманской полига-
мией (существующей фактически больше в теории, 
чем на практике), трудно не заметить, где больше от-
кровенного благочестивого лицемерия, обыкновен-
ного ханжества, пытающегося изобрести преслову-
тый велосипед, а где – попытки хоть как-то следовать 
законам природы, не слишком при этом от них от-
ступая, и не преступая черту, отделяющую человека, 
научившегося мыслить, от обычного животного...

Будучи человеком искренне верующим, на-
сколько это «позволяют» светские реалии очень 
непростого нашего времени, далекое от идеала по-
ведение немалого числа моих рядовых единовер-
цев, невежество и косноязычие отдельных не всегда 
чистоплотных служителей культа, я меньше всего 
хотел бы заслужить упрек в предвзятом отношении 
к католическому духовенству,  как, впрочем, и к де-
ятелям любой другой религии,  хотя бы потому, что 
Бог – у всех нормальных людей – один.  Только идем 
мы к Нему разными путями, вот и вся разница! Не 
очень хочется мне также апеллировать к исламу, как 
к единственной конфессии, расставившей все точки 
над «I» и содержащей исчерпывающие ответы на лю-
бые вопросы, волнующие человечество. Что нисколь-
ко не мешает мне считать ислам религией не просто 
универсальной, но еще и гибкой, прагматичной и до-
статочно толерантной.

Что же касается самой полигамии, как таковой, 
она не плохая, и не хорошая, а такая, какая есть. Но 
если все же придется выбирать между такими оп-
ределениями для нее, как «панацея» или «порок», 
думается, что многоженство, как ни крути, ближе к 
вынужденному, продиктованному необходимостью, 
прагматизму, чем к вульгарному узаконенному рас-
путству...

Можно бы, наверное, упомянуть и о бытовав-
шем еще в языческой Аравии, и сохранившемся 
лишь в шиитском исламе институте временного 
брака (мут1а), заключаемом на определенный, стро-
го оговоренный срок, о праве мусульманина иметь, 
помимо четырех дозволенных жен, еще и наложниц, 
число которых не ограничено ничем, кроме его фи-
нансовых и физических возможностей. И о том, что 
пока еще все эти «вольности» формально подпада-
ют под действие УК Российской Федерации со всеми 
вытекающими отсюда последствиями. И о полугра-
мотных, грубых и невежественных апологетах дурно 
толкуемого “народного” ислама, о перекосах неверно 
трактуемого тариката, о мнимой, кажущейся, просто-
те и легкости шариатской формы расторжения брака, 
о теоретических, чисто теологических расхождениях 
между нашими доморощенными «ортодоксальны-
ми» тарикатистами и об их куда лучше подготовлен-
ных оппонентах из других течений, о паломничестве, 
все больше и больше превращающемся в заурядный, 
широко рекламируемый всеми СМИ, дорогостоя-
щий для бюджета республики, шоу-бизнес. Все это 
– в контексте времени и обсуждаемого вопроса. Это 
очень важная, но другая тема.

Динислам 
КАРДАШЕВ

Здравствуйте, уважаемые телезрители. В 
эфире передача «К барьеру» и ее ведущий 
Сергей Соколов. 

Поводом для сегодняшней телевизионной ду-
эли явилась проблема многоженства. Оппоненты: 
известный общественный деятель Виктор 
Владимирович Жариновский и известная феми-
нистка, поборница права женщин на ежедневный 
бесплатный аборт Зинаида Стверскойская.

Вопрос к вам Виктор Владимирович: 
– Ваше мнение, вы за или против, и почему?
В. Жариновский: – Сергей, вы, как и все, 

приглашаете меня, когда надо озвучить неугод-
ную некоторым сильным мира сего правду, пото-
му что никто, кроме меня, вам правду первым не 
скажет. Все врут, боятся начальства, оглядываются 
на правительство, президента и лавируют. Только 
Жариновский ничего  не боится и говорит, что хо-
чет. Хочу – буду нагло врать, хочу – буду говорить 
правду. Если меня не расстреляли, то все начинают 
с героическим пафосом повторять мои слова от мо-
его имени. Мерзавцы! Блюдолизы трусливые! Они 
дорого не возьмут – соврут! А я никогда не вру, я 
говорю только правду! Мне не нравился старый 
президент – я его ругал, мне нравится новый пре-
зидент – я его хвалю! И наплевать мне на мнение 
всей Европы и Америки, и Антарктиды в том числе! 
Это они меня боятся, даже не пускают к себе, а мне 
наплевать на них! Чем кататься на их американских 
горках я поеду в Северную Корею и покатаюсь на 
бронепоезде Председателя Кима. 

А по существу – я за многоженство! Это полез-
но для нашего государства.

С. Соколов: 
– Зинаида, вам слово. Время пошло. 
З. Стверскойская: 
– Что значит, время пошло, Сережа? Я надеюсь, 

вы не заставите меня платить почасовые ставки. В 
любом случае больше чем на пятьдесят долларов за 
час можете не рассчитывать. А по вопросу много-
женства я с господином Жариновским категори-
чески не согласна!

В. Жариновский: 
– Спасибо, Зинаида, мужчинам всегда приятно, 

когда женщина считает его господином.
З. Стверскойская: 
– Не перебивайте, пожалуйста, Виктор 

ФЕЛЬЕТОН

Ê
ÁÀÐÜÅÐÓ…

Яхья 
ЯХЬЯЛОВ
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Владимирович. В этом вся ваша мужская суть – 
слово не даете женщине сказать. Я против много-
женства. Это средневековый обычай, а мы живем 
в 21 веке. Многим мужчинам не под силу обеспе-
чить одну женщину, а вы хотите предложить им 
многоженство. К тому же мы православная страна, 
а не исламская. Многоженство не в традициях рус-
ского народа.

В. Жариновский: 
– Сергей, я буду говорить прямо, и если вашу 

передачу закроют, я не виноват – правда дороже. 
Кого вы пригласили? Она же шовинистка! К ваше-
му сведению, в России живут не только православ-
ные и не только русские! Есть татары, башкиры, 
чукчи и нанайцы, в конце концов, во главе с Бари 
Алибасовым! Их-то стыдно не знать! А еще, кроме 
православных существуют мусульмане и… юрис-
ты. И я, как специалист по Востоку, могу утверж-
дать, что поднимая вопрос о многоженстве, мы 
одновременно ставим вопрос о вере в Бога. Бог в 
совсем последнем послании к человечеству раз-
решил мужчинам иметь четырех жен и остерегал 
следовать наущению дьявола. Это дьявол шепчет 
вам в ухо: почему мужчинам можно, а женщинам 
нельзя, почему эдак и почему не так? Кто оспари-
вает слово божье – тот сволочь и негодяй, подоб-
ный дьяволу, ослушавшемуся Создателя! Черти, 
черти – однозначно! Всех собрать вместе и запе-
реть в монастыре! На Соловки всех! Будь я пре-
зидентом, разрешил бы иметь любому желающему 
до четырех жен одновременно, и за каждую вто-
рую, третью, четвертую повелел бы выплачивать 
пособие! В казне много денег, всем хватит! И все 
демографические и социальные проблемы реши-
лись бы сами собой!

С. Соколов: 
– Вы что нам предлагаете – принять ислам?
В. Жариновский: 
– Это ваше дело. Хотите принимайте ислам и 

законно имейте четырех жен, а не хотите законных 
жен – идите в публичный дом и имейте хоть десять 
сразу. Вы же взрослый человек, Сережа, мне ли вас 
учить? Зинаида, вам что импонирует: законный 
брак или публичный дом?

З. Стверскойская: 
– Мне импонирует моногамия и цивилизован-

ные законы. А что хорошего в вашем многоженстве, 
я не знаю. Я не согласна делить своего мужчину с 
другими женщинами, и какая польза от этого сред-

невекового обычаю государству? И муж не колбаса, 
чтобы делить его с другими. 

В. Жариновский: 
– Видите, Сергей, видите? Собственница! Где вы 

видите цивилизацию? Современные высокоразви-
тые якобы государства представляют собой смесь 
первобытнообщинного строя с рабовладельческим, 
плюс феодализм, плюс капитализм. Официально 
капитализм, но на местах существуют феодаль-
ные князьки. Рабство процветает даже в Москве. 
Спуститесь в подвалы – там стада беспризорников 
и бомжей, живущих примитивным собирательс-
твом. Вот ваша цивилизация! А в провинциях во-
обще каменный век! Она не согласна делить своего 
мужа с другими. Кто вас спрашивает? Организм 
требует, и мужчина не может устоять. Одна жена 
наскучила, а если их несколько – ему не до скуки. 
Он всегда в хорошем настроении и главное – все 
законно и он чист пред совестью.

А вы хотите, чтобы все было втихаря: мужчины 
гуляют налево, женщины – во все стороны. И в ре-
зультате их незаконнорожденные дети – ублюдки. 
Вы хотите, чтобы Россия была населена ублюдками 
и развратниками? На кого работаете, Зинаида? На 
Буша или на Блеера?! Вы спрашиваете, какая польза 
от многоженства женщинам. Отвечаю. Вся страна 
знает вас как «Зинку – 48 абортов», феминистка вы 
наша. А если бы у вашего мужа была хотя бы еще 
одна жена, то возможно вы проходили бы под но-
мером 24. А если ваш муж своим храпом мешает 
вам спать, то эта проблема уменьшается вдвое. И 
диван, на котором он вечно лежит, изнашивался бы 
меньше, и посуду надо мыть меньше. Я уж не гово-
рю, что и в глаз вы получали бы меньше, если он у 
вас драчун. А если у него три жены, кроме вас, то 
преимуществ еще больше. К тому же у вас были бы 
три надежные «подруги по несчастью», вас очень 
хорошо понимающие. 

Зинаида, я одного не могу понять, почему 
женщины против легализации многоженства? 
Успокойтесь, милые дамы, в наше время очень мало 
таких благородных мужчин, готовых взять ответс-
твенность за несколько семей сразу. Намного лег-
че бросить к чертям одну – уйти к другой, бросить 
вторую – уйти к третьей… Глупо надеяться, что все 
мужики бросятся заводить несколько жен. И не 
мечтайте! 

З. Стверскойская: 
– Ладненько, тогда необходимо разрешить и 

женщинам иметь несколько 
мужей, иначе налицо дис-
криминация по половому 
признаку. Почему мужчи-
нам можно, а женщинам 
– нельзя? Пора прекратить 
эту мужскую гегемонию!

В. Жариновский:
– Сергей, вы видите? 

Это же не женщина, это дья-
вол в юбке! Ей бесполезно 
что-то объяснять! И я как 
старый… юрист отвечу воп-
росом на вопрос:  «Зинаида, 
убийца эмбрионов челове-
ческих, красавица вы наша, 
почему на один болт можно 
накрутить четыре гайки, а в 
одну гайку четыре болта не 
вкрутишь?..»
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Кто лучший воин – даст ответ война,
Разлука скажет, чья верна жена,
А горная неторная дорога
На лучшего укажет скакуна.
Года проверят истинность заслуг,
И выявит беда, кто лучший друг...

Строки эти принадлежат умудренному 
жизненным опытом, замечательному дагестан-
скому поэту, патриарху лакской, дагестанской 
поэзии Юсупу Рамазановичу Хаппалаеву – че-
ловеку, прошедшему большой и нелегкий путь, 
видавшему людское горе и радость, дружбу и 
предательство, честность и подлость, страда-
ния и счастье.

Ворвавшись в дагестанскую литературу 
еще в тридцатые годы, Юсуп Хаппалаев достой-
но пронес творческую эстафету поколений. Его 
творчество – это мост в сегодняшний день, в 
современную лакскую литературу от С. Габиева, 
Г. Саидова, М. Чаринова, А. Омаршаева, Ш. Кур-
клинской, Э. Капиева и других замечательных 
наших предшественников, которые стояли у ее 
истоков. 

За свой более чем шестидесятилетний твор-
ческий путь через какие только трудности не 
пришлось пройти Ю. Хаппалаеву, но продикто-
ванная временем, присущая творчеству тридца-
тых годов декларативность и модные течения 
тех лет счастливо миновали его. С самого нача-
ла своего творческого пути он окунулся в фи-
лософскую глубину поэзии, нашел свою собс-
твенную дорогу и, никому не подражая, упорно 
следуя своим взглядам, своему миропониманию, 
шел по избранному им пути. И этот путь, нача-
лом которого была тропинка, сегодня счастливо 
привел его на широкую дорогу литературы на-
родов Дагестана. Сознавая это, он пишет: 

В пылу тщеславья благородном,
Впервой стихи сложил когда, 
Я стать мечтал поэтом модным, 
Какие есть во все года. 
Но мне сказало время строго: 
Поэтов модных было много, 
Былых забыли без потерь – 
И в моде новые теперь. 
И я не стал поэтом модным, 
За модой гнаться ни к чему,
Зато поэтом стал народным, 
Коль верить званью моему.

Хорошо зная народные традиции, Ю. Хап-
палаев твердо следовал им, был верен себе и 
упорно чеканил свой, только ему присущий по-
этический слог. И жизнь показала, что он был 
прав. Что же касается звания, то он, бесспорно, 
его заслуживает не только потому, что он вы-
шел из народа, но и потому, что он глубоко и 
талантливо выражал и выражает в своем твор-
честве его душу, его чаяния. Он достоин этого 
звания еще и потому, что всегда был с народом 
и старался постичь его мудрости.

Я знаком с творчеством Ю.Р. Хаппалаева 
еще со школьной скамьи, и если спросят меня, 
что же, по-моему, является главным в его твор-
честве, отвечу: его поэзия берет свое начало из 
народного творчества, она глубоко патриотична, 
лишена декларативности и назидательности. 

Стихи Ю.Р. Хаппалаева облачены в фило-
софскую форму, язык его поэзии предельно 
богат, разнообразны ее формы. А самое глав-
ное – в его стихах присутствует высокий на-
кал души и правда жизни, они пропитаны его 
неиссякаемой любовью к родному краю, к его 
народу. Любовь эту не выветрили из его серд-
ца ни годы, прожитые им, ни жизненные бури, 
пронесшиеся по стране:

Сугури УВАЙСОВ

ÑËÎÂÎ 
Î ÏÀÒÐÈÀÐÕÅ

К 90-ЛЕТИЮ
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Патрон без заряда, гнездо без орла,
Ножны без кинжала, весна без тепла, 
Камень холодный, 
В почве бесплодной – 
Сердце, в котором нет любви.

Это неугасимое пламя любви все годы не-
изменно двигало Ю.Р. Хаппалаевым: 

Когда бы я забыл, откуда родом,
Когда б Отчизне изменил своей,
Тогда земля мне стала б черным гробом, 
А небо – черной крышкою над ней.

Когда бы я, гонясь за легкой славой,
Забыл с народом кровное родство, 
Покрыло бы меня, как смертный саван, 
Отцовское проклятие его.

Умудренный опытом поэт предупреждает 
тех, кто забывает о своих отцовских корнях, что 
их может постичь страшная моральная катаст-
рофа. Эти строки задевают струны наших сер-
дец, что и есть высокое мастерство, посильное 
лишь только большому мастеру слова.

Глубокое знание предмета, тщательная рабо-
та над формой, в которую облачена поэтическая 
мысль, прекрасный языковой материал, – вот что 
главное в творческом процессе Ю.Р. Хаппалаева. 
Поэт создает картину жизни, обыграв только 
лишь два слова – «улыбка» и «смех» – в стихотво-
рении «Земля и человек»:

Когда человек улыбнулся впервые 
В своей деревянной прадедовской зыбке, 
Земля расплескала цветы луговые 
Навстречу бесхитростной, тихой улыбке.

Когда засмеялся он громко и гордо 
И смех подхватило, размножило эхо, 
Обвалами вздрогнули древние горы, 
Земля задрожала от дерзкого смеха.

Не последнее место занимает в творчестве 
Ю.Р. Хаппалаева тема человеческих взаимоот-
ношений. Он, переживший войну, знающий, 
что война не рождает детей, что обожженная 
порохом земля таит в себе людские боль и 
страдания, убедительно предупреждает людей 
беречь мир:

Случалось, меж ближними, друг, 
Хватало недоброго взгляда, 
Чтоб тень пробегала бы вдруг 
И вспыхивал порох разлада.

Порой обнаружим в меду 
Коварную горечь полыни,
И мир, торжествующий ныне, 
Глядишь – перейдет во вражду.

Многогранно творчество Ю.Р. Хаппалаева, 
оно насыщено идеями, созвучными времени, 
образами, картинами, которые создают челове-
ческие радость и боль, смех и горе, любовь и 
страдания, в нем многогранность нашей мно-
голикой жизни. Я не смогу достойно оценить 
все это в небольшой статье. Поэтому так и хо-
чется вновь читать его стихи, которые говорят 
сами за себя.

Закончить свое слово о Юсупе Хаппалаеве 
хочу еще одним его стихотворением «Одна ис-
корка»:

Врачу не хватит доброго уменья, 
И вот уже покинул мир больной…
И говорят, что для его спасенья
Недоставало искорки одной.

Мимо меткого взгляда большого мастера 
не прошла и эта истина. Немало случаев в жиз-
ни, когда недостает людям тех самых искорок, 
которые могли своевременно зажечь костры в 
сердцах людей. 

Юсуп Рамазанович всю жизнь сам зажигал 
такие костры, он и сам не беден добрыми дру-
зьями, которые дарили ему искры своей душев-
ной теплоты.

В этом году патриарху дагестанской поэзии, 
народному поэту Дагестана Ю.Р. Хаппалаеву 
исполняется 90 лет, мужественно и достойно 
прожитых. Поздравляя поэта с юбилеем, желаю 
дорогому Юсупу Рамазановичу крепкого здо-
ровья, бодрости в окружении родных и друзей 
на радость его читателям.
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* * *

Живу, как будто бы во сне, 
Вот день, сменяя ночь, проходит. 
Все в этой жуткой стороне
На мысли грустные наводит.

Зияет дырами ларек,
А в садике в цементной скуке 
Вздымают к небу малыши 
Несуществующие руки.

О Русь моя, родная Русь,
Ты то молилась, то с запала 
Грешила, пела, и пила
И под забором умирала.

В ломбарде все – и храм, и крест,
А ты, прикрывшись лоскутами,
Грешишь и, будто бы в отмест,
Пьешь, умирая под забором.

* * *

Словно в прозрачное зеркало
Смотримся в мутные воды судьбы.
Боже, как нас исковеркало:
С виду – орлы, а душою – рабы.

Прячем под маской усердия
Зло, равнодушья тупую скалу.
Где же оно, милосердие?
Где же, откликнись, ay?

Что же мы серые, нудные?
Что же в нас нет искры, огня?
Мают нас страсти минутные, 
Душу все больше пленя...

* * *

Дверь приоткрыта, 
           свет из коридора. 
Вся комната заполнена, 
           как дымом, 
Думами. Да только все без проку. 
            В мнимом 
Измерении, 
           на кончике иглы желаний 

Нас гонят, 
     как скопище порочной массы.
И никогда не угадать заранее,
Когда вокруг тебя 
  совьется лассо
Госпожа серость – 
  Королева бедней, 
Неважно, чей ты подданный, 
              но только
Ясно, одинаково паскудно, 
Быть жирным боровом 
     или голодным волком.
И потому–то бисер 
  перед свиньями 
Ты не мечи, себе оно дороже.

* * *

Ночь. Черные провалы,
Изгибы линий сросшихся теней.
Мелькают призрачные 
        потусторонние огни
Во мраке фиолетово-синем.
Ночь. Жирные пятна мрака.
Игры несбывшихся желаний
И будущих сражений.
Забытые воспоминанья •
И горькая слюна поражений.
Ночь. Любовное действо,
Прикрытое полною тайной.
И храп, перетянутый свистом,
И хаос сплетенных в клубок 
   мыслей,
И желание души: 
  отчаянно бежать,
Бежать, бежать...
Ночь.

* * *

Разноцветные струи лиц
В мутном потоке дня.
Глупцы, распростертые
У желтого алтаря.
Я брожу, разевая рот 
Между храмами мнимых богов.
Как ни странно, 
         помпезней всех тот, 
Что вбирает в себя глупцов.

Золоченый аркан на судьбу
Не накинешь, желай, не желай.
В золотом помпезном гробу
Не отыщешь дорогу в рай.

Я живу, как живу, и судьбу
Не намерен ни в чем я винить.
…Просто вою, когда не пою,
И пою, когда хочется выть.

* * *

На помпезном празднике 
         тщеславья
Пыжится на троне Бонапарт.
Из тумана возникают лица
И уходят вновь в небытие.
И ликует пьяная столица, 
Извозившись по уши в песке,
В роковой песочнице Парижа.

* * *

Пуста посуда, пустошь на столе,
Пустыня в сердце, 
  в голове не густо.
Алтарь разрушен, 
          горестные чувства
Чуть копошатся 
          в жертвенной золе.

* * *

Дома подъездов зевы навострив,
Глотают по ночам людские души.
И лампочек засаленные груши
Мурлычат свой навязчивый мотив.

Ленивый лоск стеклянного окна
Ласкает тусклым светом 
        подворотню.
И вежливо, хотя и неохотно,
Мрак сторонится этого пятна.

А город в энной тысяче домов
Готовит судьбоносную похлебку.
Половником в руках судьбы 
   неловко
Я черпаю отвар для дураков.

Сергей МИХЕЕВ

О РУСЬ МОЯ...
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* * *

Поскитались по скитам дальним, 
Возвратились – свои загажены. 
Нагулялась, глумясь, натешилась
Вражина.

Постигали азы премудрости,
Узнавали: щепоть, 
         двух–трехперстие. 
С променаканьем, оканьем, 
   аканьем
Крестимся.

Согласившись 
     с чужими пророками, 
На своих почему-то рыкаем
И лепечем с замшелых трибун
Дикое.

И боимся до дрожи заячьей,
Что откроется правда плевая.
И на нас вороненым, в упор,
Новое.

* * *

Судьбу не загнать 
  в железный союз
Косинусов и синусов. 
В минусе тоже отыщется плюс, 
А в плюсе аж целых два минуса.
Гордые да упрямые,
Отбросьте прочь 
     слюнявые принципы.
Вы можете стать королями,
Ну, в крайнем случае, принцами.
Какие тут к ляду принципы?

Эй вы, 
       прекратите ногами сучить, 
В ягнячьежертвенной спешности. 
У нас ведь как: 
     тридцать лет на печи,
А потом: эге-гей, сердешные…

* * *

Пришло, наконец–то, времечко
Когда всем можно по темечку,
Глядишь, 
        детишкам – на молочишко,
Старикам на семечки.

Фундамент взорван, 
                  горизонт чист
Откуда строителям взяться?
Белая кость – во Франции – …
Крестьян ведь кормит 
  кленовый лист,
А вокруг одни засранцы.

Сирые, да убогие
Адъютанты деда Мичурина,
Вскормленные идеологией,
Той, что, по сути, верна,
Да средства, увы, не оправданы

Ах, как несказанно рады мы.
Стравинские?

Да что вы, клинское!
Ария Ленского?
Вобла куда аппетитней 
        к невскому!

А впрочем, по барабану,
То есть, пардон, 
        по Чернышевскому.

* * *

Красная кровь – на бежевом,
Бурая – на голубом,
Алая – на белоснежном,
Цвет этот всем знаком.

Мчится потоком бешеным
Время, сшибая с ног,
Кровь по несчастным грешным,
Долог тот путь, далек.

Солнце багровой бабочкой
Нависло над миром. Вновь
Месяц с луною парочкам
Преподает Любовь.

Мир охватив разлаписто,
Выползла тишина.
Под сумасшедшее марево,
Пьющее боль до дна.

В черном тюльпане вечности.
Шар голубой плывет.
Нищее человечество
Век золотой свой ждет.

* * *

Россыпью грустных 
      банальностей
Хрустит под ногами старое. 
Эра сплошной виртуальности,
Эксперимент над парами.

Сверху глядят затравленно
Идолы бронзоволикие. 
Головы их загажены
Сиюминутными бзиками.

Птиц, что в своей беспечности, 
Нежатся в непорочности.
…Вот бы частицу вечности
отгородить от пошлости.

* * *

Тридцатый сребреник 
  над кошельком. 
В психологический презерватив 
Душу свою затолкаешь потом. 
Помни: на час калиф – не калиф.

Блеск серебра тускл и сер.
Серым туманом, серой травой,
Серой кислятиной немытых тел, 
Серым предательством 
        прет от него.

Глиняных истин избитый прикид 
Носит в душе усталый рыбак.

Трижды петух 
          по утру прокричит,
Новые истины ввергнув во прах.

Яркой звездой вифлиемской 
   мигнет
С темных небес само Рождество.
Если твой путь 
            на Голгофу ведет,
Значит двенадцать всего – 
            НИЧЕГО...

* * *

Про заик писали прозаики,
Как про мягких пушистых заек.
Ел из заячьей этой мозаики,
Заикаясь рагу, не прозаик.

* * *

Круша тоску крушинных форм,
Сольюсь в соитии с палитрой.
Мне не понять стаканный шторм 
Блудливых будней.
С постной миной.

Я не пойду стрелять в народ
Стилом отточенного слова.
Народ волнует бутерброд
Из Децела и Пугачевой.

Кретинам критики пустой
Не зализать эпохи раны,
Сочась отравленной стрелой
От безнадежности поганой.

Таланной талостью сойду 
На благодатную бумагу.
Измажусь пряником в меду
И с радостью скормлюсь 
   собакам.

* * *

Горемычных горе мучает,
Ночь плюет 
 непонятными числами.
И фортуна, 
     в унисон со случаем,
Обвиняет в обильномыслии.

Примеряет все фрак с иголочки,
Рукава позади – в узел, кажется.
А ухмылочки, а подколочки,
И не скроешься, не отвяжешься.

И мутит, 
 и воротит с банальности.
Как избита, стара, 
  а все ж истина:
От себя, для себя – 
           где срок давности?
Неметаемо и немыслимо.

И пролить бы на свет, да нечего.
И тропа уж давно протоптана.
Кольцевая или конечная?
А ведь кто же ее разберет 
                ведь-то.
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ÐÎÄÍÈÊ
– Ты что такая грустная? – спрашивает 

Магомед, внимательно глядя в глаза. – Ты на себя 
не похожа.

– Знаешь, видела сон, будто я в мамином се-
лении катаюсь на велосипеде... И такое ощущение 
огромного счастья, которое, наверное, бывает 
только в детстве... Хочется поехать в село, пови-
дать родных, на могилы сходить... Я так давно не 
была... И я умоляюще смотрю на мужа.

Наступает тяжелая пауза... Я знала, что пос-
ледует такая реакция – каждый раз, когда я со-
бираюсь куда-то уезжать, Магомеду прямо физи-
чески плохо – он как будто от сердца отрывает 
меня, вернее, отдает свое сердце мне и сам живет 
напряженным ожиданием меня, страшно волну-
ясь и переживая, совсем как мама.

– Ну, ладно, только на один день. Что там тебе 
делать? Я там лично больше двух часов не выдер-
живаю: тоскливая глухомань.

Но я уже не слушала, а побежала собирать-
ся. Потом надо было позвонить маме и сказать о 
своей поездке, узнать, к кому пойти и что узнать 
о родственниках...

Я ехала и смотрела в грязное окно маршрут-
ки... Пробегали знакомые пейзажи... Все-таки эту 
пуповину – связь с селом не перережешь, сколь-
ко бы ни жил в городе. И сердце сладко сжима-
ется, когда видишь знакомый силуэт гор, родное 
село…

Усталая, но счастливая я приближалась к род-
ному дому... Господи, какой воздух! Я чувствовала 
себя снова маленькой девочкой — все мы родом 
из детства. Хотелось сделать сюрприз, но какие-то 
неведомые разведчики уже донесли про меня, и 
вся родня высыпала встречать меня... Сколько не-
поддельной радости, поцелуев, расспросов. Меня 
сразу усадили за стол, моментально накрыли его, 
все расселись вокруг меня и... начался допрос про 
мою жизнь. Но больше всего меня поразило, что 
они про меня знают все, и даже, мне показалось, 
чуть больше меня. Это для меня было открытием, 
хотя про них, про их жизнь я не знала решитель-
но ничего. Напоследок был задан вопрос:

– Ну, какие планы у тебя? – спросил старший 

двоюродный брат Саид.
Я смешалась. Планы, конечно, были, но по-

таенные, личные. Как не обидеть их, не сказав? 
И я решила, что лучше мило уйти в сторону или 
соврать:

– Да так, особо никаких, – по возможности 
беспечно ответила я.

– Плохо! – сурово отрезал брат. – Время идет. 
Почему ты не думаешь продвигаться? Ты узнава-
ла, что нужно для этого сделать? Если нужны де-
ньги – мы поможем.

– Да зачем это нужно? Главное – не суетить-
ся, не карабкаться к призрачным целям, – отве-
тила я.

– Да? – иронически переспросил брат. – Бог 
не любит ленивых. Другие обойдут тебя, будут 
твоими начальниками. Радоваться лучше наверху. 
И лучше грустить богатой, чем плакать нищей.

Я молчала, пытаясь собраться с мыслями.
– Почему ты долго не приезжала? Совсем 

оторвалась от корней. Кто, кроме нас, есть у тебя? 
Кто поможет тебе, если потребуется?

– Да некогда как-то, – промямлила я.
– Время есть ходить в кино, читать книги, 

сидеть за компьютером. Должно быть время и 
посещать нас. Здесь столько событий: свадеб, по-
хорон. Ладно, на свадьбы можешь не приезжать, 
но на похороны – обязана. Ты не придешь сейчас 
к людям, завтра они не придут к тебе. Нам ничего 
не нужно. Но мы хотим, чтобы в нашем роду ты 
была на самой вершине, – учил брат. 

Тут я опомнилась:
– Тебе легко говорить: поднимайся, достигай. 

А ты что делаешь? Чего добиваешься? – с иронией 
спросила я. – Сидишь здесь в селе и учишь меня.

– Видишь, сестра, ты ничего не знаешь о на-
шей жизни. Я не сижу. Закончил строить свой 
дом, взял еще два участка, чтобы больше поса-
дить чеснока, продать его в России, наладил оп-
товую торговлю для наших сельчан, неплохо на 
этом зарабатываю.

Открыл магазинчик, собираюсь открыть ма-
газин сельхозпродуктов в городе... Планов много. 
Я хочу заработать как можно больше и все время 
расширяюсь. 

– Всех денег не заработаешь, – возразила я. 

Наира АЛИЕВА

ÆÅÍÑÊÈÅ 
ÌÈÍÈÀÒÞÐÛ
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– И мне столько не нужно.

– Деньги всем нужны, – резонно возразил 
Саид. – Я просто хочу сказать, что каждый чело-
век должен расти в своем деле и не останавли-
ваться на достигнутом. 

– Но я столько не заработаю при своей про-
фессии.

– Чем выше будешь – тем больше возмож-
ностей. А если что – мы поможем, – веско доба-
вил он.

Весь следующий день я посещала родствен-
ников, которые были искренне рады видеть меня 
и приглашали так, как будто никого ближе им не 
было. На утро, нагруженная подарками, в маши-
не своего дальнего родственника, я должна была 
отъезжать домой. Саид с семьей давали послед-
ние напутствия:

– Маме огромный привет. Мед ей мы скоро 
пошлем. Брату скажи, чтобы приезжал отдохнуть 
на шашлыки. Сама почаще приезжай. Детей при-
вози. Ждем от тебя хороших новостей.

Когда я, нагруженная и с родственником, 
который тащил огромные сумки, – вошла в дом, 
Магомед был удивлен.

– Ну, сбежала из этой дыры? – радостно спро-
сил он.

– Ничего это не дыра. И меня так встреча-
ли, и мне так было хорошо, и летом я обязательно 
своих мальчиков отправлю туда отдохнуть, да и 
языку пусть подучатся, – выпалила я.

– Ну, это твое тухумное сознание неистре-
бимо, – недовольно сказал Магомед. – С твоими 
родственниками и говорить не о чем. Что они 
знают вообще, – недовольно закончил он.

– Больше о них в таком тоне не говори! – ка-
тегорически заявила я. – И вообще, сейчас немно-
го отдохну после работы и примусь за свою до-
кторскую, а то совсем запустила. 

– Что это с тобой? – удивился Магомед. 
– Ничего. Надо в селе бывать чаще.

ÑÎÍ È ßÂÜ
Домашнее хозяйство – это многоголовая лер-

нейская гидра: сколько ни ползай по квартире, 
всегда есть место домашнему подвигу. Я еле брела 
домой, потому что предвидела, что мне предстоит 
снова сизифов труд. Мне не отвертеться – я долж-
на привести квартиру в состояние невесты на вы-
данье. А пока я размышляла, как было бы неплохо 
иметь посудомоечную машину, оказалась уже в 
квартире, прошла в зал и села на диван: надо же 
немного отдохнуть. И тут мечты мои понеслись 
вскачь...

Утром меня забирает машина, которая тер-
пеливо ждет только меня (это не маршрутка, в 
которой я чувствую себя шахтером, едущим на 
вахту). Подобрав норковую шубу, я чинно усажи-
ваюсь и, не отвлекаясь на калейдоскоп голосую-
щих маршруткам, еду на работу. После занятий 
меня снова ждет тень на колесах. Приехав, я не 
поднимаюсь, как трубочист, на 5-й этаж, а захожу 
в нормальную квартиру (без отклеившихся обо-
ев, кривых плинтусов, волнистого пола и т. п.), 
которая встречает меня запахом домашней еды, 
чистоты и комфорта. Лениво съев тщательно про-

считанный в калориях обед (легкие салатики, а не 
хлеб в различных вариациях), я перелистываю 
журнальчики, брожу по просторам Интернета. 
Потом приходит косметолог, потом массажистка, 
потом муж – это тоже массаж, правда нервный. 
Потом дети из элитной школы... Светская беседа 
за ужином... Книги, музыка...

...Что значит мечтать. ...И в самом деле, дом 
встретил меня ароматами чего-то вкусного, было 
чисто, а муж улыбался:

– Ну, что, оратор, отбарабанила? Я все-таки 
в отпуску, решил тебя порадовать. Проходи. Для 
тебя несколько сюрпризов.

Стол был накрыт, царила косметическая чис-
тота. К чаю был подан тортик. Потом мне вручен 
был журнал:

– Читай, отдыхай!
Я в шоке! А муж, как фокусник, вытащил из 

кармана два билета в кино:
– Сегодня идем...
Зазвенел звонок и... я проснулась. Кто-то от-

крывал ключом дверь.
– Ну, Патимат, нельзя же так: ты спишь, хотя 

только вечер. Что на ужин? – Увидев мое вытяну-
тое лицо, добавил: – Можно и чай.

Когда я рассказала о своем сне, Магомед по-
дозрительно посмотрел на меня и сказал:

– А ты знаешь, я действительно купил два би-
лета на вечер. Только давай все-таки что-нибудь 
съедим.

«Билеты? На вечер? Ого!» – подумала я, а 
вслух сказала:

– «Нашу женщину только на трамвае пока-
тай, и она твоя» – правду сказал классик... – но 
на душе стало так хорошо, будто все мои мечты 
сбылись. 

И я отправилась на кухню.

ÃÀÄÀËÊÀ
Позвонила подруга и сообщила, что нуж-

но ехать. Я, лихорадочно волнуясь, собралась. 
Конечно, тетя Патимат, ее мама не отпустила без 
чая, но после него мы сразу выехали. Уже тем-
нело, но ехать нужно было в недалекую тмута-
ракань. Сегодня, по ее словам, мы могли застать 
эту известную гадалку. По предварительно соб-
ранным сведениям, эта местная Кассандра, пе-
реболев ДЦП, стала говорить невероятные вещи. 
Образования у нее почти никакого, но народ пря-
мо-таки валом к ней валит. И она постоянно в 
разъездах: не только предсказывает, но и снимает 
порчу, открывает дороги. Может, по слухам, все. 
Сведения ей дают, по слухам, 4 человека из царс-
тва Аида, один из которых является святым. Я бы, 
конечно, не поехала, если бы не поразительный 
рассказ подруги Миясат:

– Сафинат, это что-то удивительное. Тебе обя-
зательно нужно ее увидеть. Она настолько точно 
все рассказала обо мне, моем брате и моей родне, 
что я верю ей на все 200.

К мнению Миясат я прислушиваюсь. Она 
сама в некотором роде уникум: несмотря на от-
носительно молодой возраст владеет  строитель-
ной  фирмой, финансово независима, постоянно 
озабочена какими-то сногсшибательными проек-
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тами, с поразительным знанием жизни и людей, 
теплая, доверчивая и в то же время страшно да-
лекая от всех, с кем общается, как далекая звезда, 
свет которой только виден. Люди обычно говорят 
о таких людях – самородок. Но мне это опреде-
ление не нравится. Миясат, скорее – бриллиант, 
очень редкий, и редкой огранки, причем огранку 
придумывает она сама и люди, которых она тща-
тельно отбирает. В общем, я ценю в ней личность. 
Может, для меня она и не подруга, но человек, 
безусловно, близкий, которому я доверяю, хотя 
иногда мы можем с ней не общаться месяцами. Я 
знаю, что такой надежный человек есть, и, глав-
ное, не предаст. 

В общем, мы ехали по ночной дороге. К тому 
же был туман, и только Миясат, наверное, могла 
так уверенно ехать по такой дороге. Мы молчали: 
мама Миясат о чем-то молилась, Миясат следила 
за дорогой, а я погружалась в новые ощущения. 
Черная мгла вокруг, черный горизонт, который 
разрывается тусклым светом фар – ощущение 
космического пейзажа. Ни одного огонька. Как 
будто жизни на Земле нет, и мы только одни вы-
жили после какой-то глобальной катастрофы. 

Странные мысли теснились в голове: куда 
еду? зачем? что я хочу узнать? Нужно ли узнавать 
– ведь все предначертано Всевышним? А, может, 
он потому и послал мне гадалку, чтобы я загля-
нула на мгновение за занавес, чтобы что-то изме-
нить в своей жизни? И что я хочу узнать?

Я как бы проснулась: действительно, чего 
мне желать? Муж – хороший, любит меня. Дети 
как дети, вроде все относительно здоровы. Работа 
у меня и у мужа любимая, и мы не последние в 
нашей провинциальной иерархии... 

А вот попрошу у нее здоровья, прежде всего, 
родным. Потом карьеры для мужа... От подруги я 
знала, что все просят ее помочь с материальны-
ми проблемами. Нет, думала я, деньги, конечно, 
нужны, но денег нам на еду и книги хватает – не 
бедствуем. А желать их все больше и больше – это 
разбудить дракона алчности. Нет, просить  их 
не буду. Надо попросить что-то очень важное. А 
для себя? Вспомнилась пословица, что не купишь 
здоровья, таланта и любви. Вот талантливой я, 
действительно, хотела бы быть. Очень! Мне так 
хотелось бы оставить хоть маленький след после 
себя – иллюзия вечности. Ну, нравится мне со-
чинять сказки и очень хочется, чтобы эти сказки 
понравились детям, их родителям. Но талантли-
вой вряд ли она меня сделает. Это или есть – или 
не дано. И для здоровья крепкого надо прежде 
всего самим потрудиться, пока молоды: старость 
мы не отодвинем. Любовь в семье у меня есть… 
Вдруг меня озарило: Бог мне хотел сказать, что о 
будущем тосковать не нужно, потому что насто-
ящее прекрасно, и не нужно ждать никаких из-
менений.

Мы подъехали… Я уже ничего не хотела. Но 
мне неудобно было перед Миясат за проделанную 
ее работу каскадера. Я выслушала поразительные 
сведения о себе из прошлого и настоящего, но, 
потрясенная, в глубине души была спокойна. На 
обратном пути я молилась по-своему: спасибо 
тебе, Господи, за прекрасную жизнь мою и близ-
ких мне людей, за все, что ты мне даровал, за то, 
что опять напомнил через эту ясновидящую о 

твоем внимании к нам, за космос наших душ, в 
которых живет твоя бессмертная душа…

À ÌÓÆ…
Каждому из нас хоть иногда хочется почувс-

твовать себя ребенком. Наверное, поэтому, когда 
я заболеваю, у меня, по старой памяти, бывает 
праздничное настроение: я ничего не делаю, а 
только торжественно лежу и всем видом показы-
ваю свою немощь и скорбь. А окружающие долж-
ны, согласно установленному ритуалу, всячески 
скорбить вместе со мной, но уже в активной фор-
ме: назойливо спрашивать меня о заветных же-
ланиях, заваливать меня деликатесами, всячески 
демонстрировать прямо-таки гипертрофирован-
ное чувство любви ко мне и т. д. и т.п. Как гово-
рил классик Зощенко: «…и мне хочется какао и 
апельсинов».

Но «рано радуешься, Иван-царевич»! Вначале 
я радостно нагнетаю, как мне, наивной, кажется, 
обстановку по схеме: «Я – самый больной чело-
век в мире». Никакой реакции! А только ехидные 
замечания, что я просто симулирую, чтобы избе-
жать уборки и готовки. Затем я, упорствуя, тор-
жественно закладываю на глазах мужчин – мужа 
и сыновей – градусник, через пять минут торжес-
твенно извлекаю его и, не глядя (я-то чувствую, 
что действительно больна), передаю как незави-
симому эксперту мужу свое алиби. Муж искренне 
удивляется, а потом деловито предлагает: 

– В общем, так. Пей чай как можно больше, 
вот сейчас стаканчик пропусти с медом,  сделай 
перерыв – помой посуду. Потом снова стаканчик 
– и постирай мелочь, потом…

– У меня температура! – хриплю я.
– Вот повозишься в горячей воде – это тебе 

ингаляция – сразу все пройдет, – невозмутимо 
парирует муж.

– Мама, – подливает  масла  в  огонь  мой  
старший  сын,  –  не  надо драматизировать, это 
обычная ангина, завтра уже побежишь на работу. 
А мне постирай джинсы и налей чай. 

От такой наглости я на мгновение лишаюсь 
дара речи.

– Ну, мама, прибери стол, все расставь к чаю. 
А я, так и быть, тебе дам немного конфет, – миро-
любиво добавляет его папа.

Я демонстративно выхожу из кухни, траги-
чески ложусь под теплое одеяло и жду делегацию, 
которая будет умолять меня простить их. Но из 
кухни доносится веселый перезвон ложечек, ка-
кие-то ароматы, хруст разворачиваемых конфет-
ных оберток. Я жду, жду и незаметно начинаю 
дремать – мне так плохо. Вдруг слышится силь-
ный шум, позывные ожившего компьютера – это 
старший сын сел за компьютер, который у нас на-
ходится в спальне за неимением кабинета:

– Ты что, – оживает мое негодование, – не ви-
дишь, что я тут лежу?

– Да, ладно, мама, я на пару минут в Интернет 
зайду.

Тут я не выдерживаю: 
– В этом доме дадут больному человеку чай? 

– почти кричу я. 
На шум появляется довольный папа, кото-
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рый радостно констатирует: 

– А вот и голос у нашей больной прорезал-
ся! 

– Где чай? – рявкаю я. – И конфеты?!
– Ну-у-у... Вспомнила! Конфеты мы уже съе-

ли – ты же сама ушла, нечего на нас сваливать, а 
за чаем не сбегаешь? Заварка кончилась.

Тут звонит телефон.
– Иди, больная, тебя мама спрашивает, – иро-

нически говорит муж. 
Несчастная, я еле-еле иду по коридору. 

Дохожу до телефона и слышу родной голос:
– Ты почему, доченька, не звонила сегодня? 

Мне кажется, что ты заболела. Я и сон нехороший 
видела.

От ее теплого родного голоса наворачивают-
ся слезы и я, не выдержав, плачу. 

– Что с тобой случилось? – уже кричит мама. 
– Я, я ... болею. У меня уже температура 39, и 

мне так плохо.
– Ложись немедленно! – И раздаются корот-

кие гудки.
Я, уже успокоенная, продолжаю ползти по 

стенке, как неожиданно натыкаюсь на озабочен-
ного мужа:

– Тебе что: и на самом деле так плохо? Я ду-
мал, что пройдет через 5 минут. 

Я гордо прохожу мимо него.
Подходит старший сын:
– Мамочка. Не плачь. Я сейчас тебе чаю дам.
Через полчаса раздается звонок, и ввалива-

ются в квартиру мои две сестры и мама.
– Где она? – раздается встревоженный мамин 

голос. 
Зайдя в комнату, они видят меня почти с за-

крытыми глазами:
– Вы не волнуйтесь. Температура сейчас пос-

ле чая спала. Я немножко посплю... – и я куда-то 
проваливаюсь.

Они на цыпочках проходят в кухню, а потом 
все дружно в зал. Через полчаса я слабым голо-
сом, но уже каким-то отдохнувшим и спокойным 
зову: 

– Мама!
Тут же появляется она с довольным мужем:
– Ах, доченька, как ты меня напугала! Но я 

вижу, что с твоим Магомедом мне беспокоиться 
не нужно. Золото, а не муж. Какая дома чистота, 
хотя ты лежишь целый день, на кухне порядок. 
Тебя все время чаем отпаивают. Перед приходом 
нашим, сказали, что ты целых два стакана с медом 
и конфетами выпила. Да такого мужа на руках 
носить нужно!

Действительно, передо мной стоит нарядный 
поднос с чашкой из сервиза, конфетами и медом, 
печеньями и мандаринами.

– Не все мужья такие заботливые, – продол-
жала мама. – Вот когда я болела, твой папа даже в 
мою сторону не смотрел. А твой...

Магомед со скромным видом стоит рядом с 
мамой и вдруг добавляет:

– А еще капризничает, кричит на нас, но мы 
же понимаем, что раз больная...

– Ой, дорогой зять, ты с ней возишься, как с 
ребенком. А ты, Сафинат, не особенно разлежи-
вайся. Вид у тебя оживленный. Можно сказать, 
здоровый, температура спала. Ты сама сказала. 

Вставай и поухаживай теперь за мужем. Я пред-
ставляю, как он, бедный, устал за день…

ËÅÁÅÄÈÍÛÉ ÒÀÍÅÖ
Я решила научиться танцевать! Твердо и 

окончательно! Нужно же когда-нибудь избав-
ляться от комплексов. Пусть мне и сорок. Вернее, 
мне всего лишь сорок – так что учиться никогда 
не поздно. Этому твердому решению предшество-
вало прочтение в газете следующих строчек: «За 
месяц научу танцевать свадебную лезгинку» – и 
номер телефона. Я позвонила, и мне подтверди-
ли, что всего за 1,5 тысячи меня научат танцевать 
лучше всех – «вас все заметят на свадьбе!» – поо-
бещал мужской приятный голос. Сумма, конечно, 
была нешуточная, поэтому пришлось со смире-
нием испрашивать совета о созревшем твердом 
решении:

– Магомед, можно я пойду учиться танце-
вать?

Муж, конечно, уже привык ко мне – все-таки 
20 лет живем вместе, но такого, похоже, он никак 
не ожидал. Он тут же отложил газету и с тревогой 
посмотрел на меня.

– Сафинат, ты как себя чувствуешь? – с тре-
вогой спросил он.

– Да нормально. Просто, понимаешь, я ре-
шила избавляться от своих комплексов. Я всегда 
смертельно боялась на свадьбах, что меня при-
гласят – потому что, критически оценивая танцы 
других, я сама, выходя, топталась, как слон, ко-
торый наступил на муравейник. Мне это нужно, 
– уже с мольбой проговорила я.

Муж задумчиво смотрел на меня и, наконец, 
сказал:

– А скалолазкой ты не хочешь стать, как геро-
иня Высоцкого, или прыгать с парашютом, чтобы 
перебороть страх высоты? Ты ведь говорила, что 
боишься.

– Нет, и не шути. В конце концов, это невин-
ное желание. Разве тебе не будет приятно, когда 
на свадьбе я буду танцевать лучше всех – мне так 
и сказали.

– А, – встрепенулся муж, – ты уже, оказыва-
ется, навела справки. И куда ты собралась ходить 
и с кем? 

Я показала объявление и ответила, что не-
обязательно ходить с кем-то – не маленькая.

Но тут муж был непреклонен:
– Одна ты ходить не будешь!
Я проявила бешеную активность и уговори-

ла свою старую приятельницу ходить с собой на 
танцы. Она легко и радостно согласилась. Когда 
и этот рубеж был взят, я подошла к финансовой 
стороне дела:

– Магомед, обучение стоит  денег, – робко 
сказала я, предчувствуя, что, главное, надо выдер-
жать первый вал негодования.

– Что? Это еще стоит денег? – возмутился 
Магомед.

– Ну кто будет обучать бесплатно? – смирен-
но возразила я.

– Я думал, что это какой-то клуб пенсионе-
ров, типа «тем, кому за 30» на общественных на-
чалах. А ты еще собираешься платить деньги?! 
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Проглотив ехидство, я деликатно возразила:
– Не дай Бог бесплатной медицины и бес-

платного обучения, ты же знаешь.
– Ну, ладно. И сколько это стоит? – покорен-

ный моим ангельским терпением спросил спон-
сор.

– 1000 рублей, – ответила я, потому что 500 
у меня было – откладывалось на одну заветную 
покупку. 

Магомед потерял дар речи, а потом выдавил:
– Ты что, с ума сошла? 1000 рублей отдавать 

за эту прихоть? Да я сам тебя бесплатно научу. Ты 
посмотри на себя: кто тебя пригласит танцевать 
– такой комодик?

Этого терпеть, конечно, было нельзя. И этим 
я, конечно, воспользовалась:

– Что ты понимаешь в красоте! – возмутилась 
я. – Я просто нестандартна: причем, нестандартна 
не только внешне, но и внутренне. Ты давишь на 
меня, оскорбляешь только потому, что я решила 
проявить себя как личность. Я что, щипаную нор-
ку у тебя прошу? – закончила я гневную тираду 
риторическим вопросом.

Магомеду явно стало неловко. И он уже бо-
лее мягко добавил:

– Ладно, иди на свои танцы, если тебе так хо-
чется выбросить деньги, но костюм я уже тебе не 
куплю, – испортил он все последней фразой. 

Первый раунд завершился моей победой, 
правда, с небольшими потерями. 

На следующий день я со своей подругой 
Зарижат была в спортивном зале школы в спор-
тивном костюме и чешках. Терпсихорой был муж-
чина очень колоритной внешности –  маленького 
роста, но с очень решительным характером, кото-
рый он проявил очень быстро:

– Все в ряд! – рявкнул он (Боже, ненавижу 
армию!). – Животы и курдюки втянули! Слушать 
только меня и музыку!

Так начались наши учения. В группе из 5 че-
ловек я была самой древней и самого маленького 
роста – в основном, это были девчонки предбрач-
ного возраста, которые (вот сообразительные!) 
заранее думали о том, как себя подать эффектнее. 
А где обычно знакомятся? На свадьбах. Вот они и 
готовились к предстоящим битвам за сердца на-
ивных женихов, которые приходили просто поту-
соваться на свадьбу. Целый месяц наш Командир 
с барабаном учил нас ходить, ставил нам руки, 
учил, наконец, стратегии и тактике националь-
ных танцев. Я очень уставала, но была счастлива 
– мне очень нравилось ощущать себя в гармонии 
музыки и движения. Дома я становилась перед ве-
черними окнами, отодвинув занавески, чтобы ви-
деть свое отражение, и самозабвенно разучивала 
плавные движения руками... Домашние с тихим 
ужасом смотрели на мое временное помешатель-
ство... Месяц пролетел мгновенно. Я стала прямо 
ходить, высоко держа голову, а раньше постоянно 
меня пилил муж, говоря, что я похожа на карлика: 
вечно опущенная голова, как будто высматрива-
ющая что-то на земле. Если я раньше никогда не 
смотрела концерты местного телевидения из-за 
убогости репертуара, то теперь я лихорадочно 
искала их, чтобы под нашу аборигенскую музыку 
станцевать… Муж всерьез подумывал, не брать 
ли меня теперь на все свадьбы:

– Хоть отработаешь своими танцами деньги, 
которые на тебя потратил.

Да и я рвалась в бой. Мне хотелось обязатель-
но продемонстрировать свое умение, хотелось 
нравиться – вечное, неистребимое желание нра-
виться. Но, как назло, никаких свадеб не было.

– Не томись, – утешал ехидно муж, настаи-
вайся, как хорошее вино. Может, и замуж тебя 
отдам.

Но все-таки этот день настал! Волнуясь, я 
взяла все отложенные деньги на костюм и пое-
хала в косметический салон – делать прическу и 
лицо. Потеряв полдня, я получила лицо Элизабет 
Тейлор сегодня – т. е. меня активно состарили, 
подчеркнув возраст всеми доступными космети-
ческими средствами. А прическа, наоборот, была 
под сельскую учительницу: взъерошенные воло-
сы на затылке. Может, это и модно, но я думала 
раньше, по наивности, что главное, чтобы это 
шло...

Когда я приехала домой, муж уже пошел за 
машиной, я переоделась и спустилась во двор. Во 
дворе наша соседка Марзият шла из магазина:

– Привет, Марзият, – сказала я.
Она, покосившись, прошла мимо. «Что это с 

ней?» – подумала я. Тут подъехал Магомед, кото-
рый тоже как-то странно застыл за рулем. Я села 
в машину...

– Ты где была? – как-то тихо спросил 
Магомед.

– Ты же знаешь, в косметическом салоне.
– Ужас! Я с тобой сидеть за одним столом не 

буду! – категорически заявил он. 
– Магомед, такой макияж и прическа сейчас 

модны, – пыталась я как-то разрядить обстанов-
ку, но он хранил молчание.

Мы, действительно, сидели за разными сто-
лами, но, самое главное, я, действительно, пользо-
валась бешеным вниманием. Правда, некоторые 
дамы как-то подозрительно косились иногда в 
мою сторону, но мне было плевать – что они по-
нимают в моде?

Один из первых кавалеров подошел к столу и 
вкрадчиво спросил:

– Можно?
Подсев, он, явно пьяный, продолжал, обра-

щаясь ко всем за столом:
– Какая женщина?! Клеопатра! Можно вас 

пригласить на танец? 
Я скромно разрешила, ликуя в душе.
Мы вышли на середину зала, где огромное ко-

личество разгоряченных пар пыталось танцевать. 
«Как головастики в луже», – мелькнуло у меня в 
голове, и я... тоже стала топтаться на пятачке ря-
дом со своим подвыпившим ухажером. Где уж тут 
до красоты танца, до выученных красивых раз-
воротов! Но ничего, думала я, буду хоть красиво 
руками двигать... Но не тут-то было! Тут же мне 
в руки вложили несколько смятых бумажек, и я с 
поднятыми кулаками продолжала пытаться мень-
ше стукаться об остальные пары... Кавалер, дыша 
в лицо перегаром, невпопад, но страстно, подска-
кивал ко мне все ближе и ближе. Не дождавшись 
окончания музыки, я прекратила это волшебное 
действо и прошла к столу, где сидел Магомед. Мой 
кавалер, увидев, что у меня на свадьбе есть знако-
мый мужчина, решил выяснить диспозицию:
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– Ты кто? – спросил незатейливо он.
– Муж, – ответил Магомед, глядя ему в глаза.
– Извини, брат, я не думал, что у нее может 

быть муж, – ответил он и развернулся.
В машине мы ехали молча. И только дома 

Магомед, пряча улыбку, спросил:
– Ну что, понравилось? А как ты танцевала! 

Все (он подчеркнул это слово голосом) буквально 
обратили внимание!

На свадьбы я больше не хожу. Но по телеви-
зору я недавно видела конкурс латиноамерикан-
ских танцев...

ÎÒÄÛÕ Ó ÌÎÐß
Я вынырнула из комнаты с кондиционером: 

жара по-прежнему горячо обступала меня. Уже 5 
часов, а она не спадает…

– Магомед, в конце концов… Люди откуда едут, 
чтобы отдохнуть у моря, ощутить вечный  ритм 
волн… А мы?! Рядом живем, а еще ни разу на море 
не были: лежим здесь, как рыбы, выброшенные на 
берег. А так хочется послушать шум моря, рассла-
биться в этой вечной музыке, подышать морским 
ветром… Ну, пожалуйста, поехали к морю.

– Ты представляешь, что творится на городс-
ком пляже? – встрепенулся муж. – Там к морю не 
пройдешь, не наступив на кого-нибудь.

– А мы за город поедем. Говорят, там очень 
неплохо пляж благоустроили. А я тебе что-ни-
будь вкусненькое приготовлю, – поманила я.

– Ну, ладно, собирайся. Воды только возьми.
Через какое-то время мы уже едем по шоссе 

к заветному пляжу. Свернув к нему, натыкаемся 
на шлагбаум.

– Это что за новости? – удивляется  муж. – У 
нас из всего делают деньги.

Заплатив, помрачневший Магомед осторож-
но пытается продвинуться в потоке таких же 
страждущих автоморелюбителей…

Подъезд к пляжу был очень живописным: с 
одной стороны, в зарослях высокого камыша ля-
гушки дружно выводили незамысловатые рула-
ды. С другой – рыбаки в этой затхлой луже ме-
ланхолично, словно окаменев, пытались что-то 
поймать.

Еле припарковавшись к соседним автомо-
билям, мы боком вылезли из машины. Море мне 
показалось маленьким – столько народу было на 
пляже, можно сказать, песка не было видно. Но 
зато мы этот песок быстро почувствовали: он не 
только обжигал, но и ранил бесконечными оскол-
ками от бутылок, пробками, вызывал дрожь при 
взгляде на огрызки помидоров, огурцов… Мы с 
трудом нашли местечко у первобытной шашлыч-
ной. Я вычисляла траекторию, по которой мож-
но было пройти к морю, ни на кого не наступив. 
Оглушительная музыка местного пошиба била 
не только по ушам, а по каждой клеточке тела, 
горький запах пригоревших шашлыков едко лез 
в глаза…

– Будем купаться последовательно, – прервал 
мои «идиллические» размышления муж. – А то не 
нравится мне здесь часть публики, шныряющая 
глазами.

– Да что у нас умыкать? – искренне удивилась 

я.
– Тебя, мое сокровище, точно не возьмут, а 

вот мне в плавках за рулем сидеть не улыбается.
Я осталась за сторожа. Рядом примостилась 

небольшая семейка, которая потребляла дары 
щедрого юга: яблоки, груши, помидоры, огур-
цы, арбуз… Отходы незатейливо откидывались 
в сторону, причем, прежде чем кинуть, мамаша, 
будучи, видимо, деликатной натурой, высматри-
вала, куда, по ее представлениям, можно было их 
швырнуть, и очень по-спортивному, снайперски,  
отправляла туда объедки. Рядом молодые люди с 
ожесточением грызли семечки. Толпы коробей-
ников ходили по пляжу, предлагая все, вплоть до 
мочалки. У берега картинка была не менее живо-
писной: пышные матроны, все почему-то в чер-
ных синтетических платьях, один вид которых 
вызывал желание взять огнетушитель, заходили, 
как наяды, в море по колено и шумно плескались, 
как развеселившиеся бегемотики, окруженные 
многочисленными детьми.

Я решила просто закрыть глаза и погрузить-
ся в горький запах шашлыков, визжащую музыку, 
крики детей и еле слышный шум прибоя…

– Ты что, – вывел меня из нирваны голос 
мужа, – с ума сошла? Ничего не пропало? Пока 
ты так сидела? Иди, купайся – твоя очередь.

О-о-о! Вода была райской, правда, грязно-
бурого цвета и с каким-то тяжелым запахом. Я 
окунулась и, вынырнув, обнаружила, что вся я в 
какой-то зеленой липкой массе. Это водоросли 
буквально облепили меня…

– Ну что, понравилось? – спросил муж.
– Мог бы предупредить, – огрызнулась я, пы-

таясь снять с себя зеленую слизь. – Пойду в раз-
девалку.

– Не советую, подрастающее поколение – 
сплошь вуайеристы.

Усталая, разбитая, грязная, я еле втиснулась 
в машину…

– Такое, действительно, надо заслужить – от-
дых в экстремальных условиях…

– Ну, не хандри, – успокаивал муж. – Хочешь, 
пообедаем в каком-нибудь приморском рестора-
не. Тут один очень хвалят…

В плетеной беседке, которая проветривалась 
терпким морским ветром, было очень, на первый 
взгляд, уютно. Официантка со сморщенным ли-
цом и фигурой подростка встретила нас игриво:

– Может, в сауну сначала? – предложила она. 
– Есть кабины, ресторанчик…

– Нет, – жестко отрезал муж. – Нам сюда 
шашлыки из рыбы, пожалуйста. Два летних сала-
та, салат с майонезом и газировку.

– Пить что будем? – снова спросило старое 
дитя.

– Я же сказал.
– Это я поняла. А пить: водочку там, конья-

чок…
– Нет, нет, не пьем.
Лицо официантки сразу стало официаль-

ным.
– Ждите!
– Магомед, это здание с сауной и рестораном 

наверху, для шахтеров, что ли? – спросила с ин-
тересом я.

– В каком смысле? – удивился Магомед.
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– Ну, как: после смены купаются, потом под-

нимаются наверх и ужинают.  
– Да уж… Шахтеры, которые деньги роют, 

– весело ответил муж.
Аборигенская музыка и здесь оглушительно 

бодрила. Вдруг на старую, не очень свежую ска-
терть стали сыпаться жучки... Я приступила к 
борьбе за территорию. Наконец, принесли летний 
салат.

– Еще что-нибудь заказывать будете? – снова 
спросила официантка.

– Ничего. А московский салат где?
– Сейчас.
Она ушла и через некоторое время пришла с 

губами в майонезе. Мы дружно отодвинули салат 
на край стола – есть его расхотелось.

Спустя еще полчаса нам принесли шашлыки.
– Что так долго? – недовольно спросил муж.
– Да, микроволновка что-то барахлит…
Рыба была явно слишком щедро полита ли-

моном, и мы сразу догадались, почему. Выпив га-
зировки, голодные, мы встали из-за стола. Муж, 
расплатившись, хмурый сел за руль.

– За этот спектакль у моря я заплатил почти 
всю зарплату учителя…

Всю дорогу мы молчали.
На следующее утро, лежа под кондиционе-

ром, муж включил наш музыкальный центр – и 
я услышала океанский прибой… Господи! Как хо-
рошо!

ÆÅÍÑÊÎÅ Ñ×ÀÑÒÜÅ
Постоянной присказкой и не только у меня, а 

у многих, практически у всех, является мысль: вот 
в будущей жизни... И, как правило, перечисляют-
ся какие-то блага, которые обязательно будут у 
меня потом, так как сейчас их у меня нет. Исходя 
из этого, в будущей жизни, когда буду бесконечно 
перевоплощаться, я одновременно буду топ-мо-
делью, богатой, знаменитой, умной, талантливой 
и удачливой. Все это – потом...

А главная присказка состоит в том, что мой 
будущий муж будет... и далее – в зависимости от 
ситуации – владеть косметическим салоном или... 
Короче: у него, бедолаги, должно быть все – даже 
при полном отсутствии моих заветных женских 
достоинств на сегодняшний день. Впрочем, в 
книге афоризмов я нашла замечательную мысль, 
что богатый муж – это как красивая женщина. А 
говоря проще, это – переходящее красное знамя. 
Следовательно, опять придется остаться без иде-
ально богатого мужа?

Тогда чего мне желать от мужа? В будущей 
жизни?

Я начала отсчет от нынешнего собственного 
мужа. Не пьет, не курит, не гуляет, любит только 
меня. Ангелоподобная личность. Интеллигентен, 
симпатичен, трудолюбив, прекрасный отец. 
Добродушен, не жаден, с юмором, прекрасно ла-
дит с людьми, умен, прекрасный специалист, не 
на последнем месте в социальной иерархии. Боже, 
выходит, я уже живу в будущей жизни, то есть, у 
меня уже сейчас идеальный муж. А я этого, глу-
пая, и не замечала. А все суета, неспособность со-
средоточиться, и дурацкий трафарет: идеальный 

муж – это богатый муж.
Боже мой, а если он богатый, но не такой, ка-

ким я сейчас его описала, то он мне абсолютно не 
нужен со всем своим богатством. Живу в раю и не 
знаю! Тогда, если подумать о своих будущих до-
стоинствах, получается, что и мне не обязательно 
быть красивой, знаменитой, умной, талантливой, 
если меня любит такой замечательный мужчина. 
И я удачливая уже потому, что он меня выбрал, 
такую, как я есть, а не самую, самую... И тогда 
получается, что мне нужно сейчас наслаждаться 
райской жизнью…

А ведь все равно ждешь змея-искусителя. 
Видно, в этом женская психология – в ожидании 
перемен, хотя и ждать, вроде, нечего. Теперь я по-
нимаю, почему согрешила Ева – вроде, идеальный 
у нее был мужчина (хотя бы потому уже, что ему 
не было равных), а все равно променяла рай на 
весьма сомнительную земную жизнь. 

Но я поняла и другое: если меня изгонят из 
рая вместе с моим мужем, то согрешить можно. 
Только вместе. Ведь рай в моей душе…

ÎÊÑÞÌÎÐÎÍ ÑÒÀÐÎÑÒÈ
Очень грустно… Какой-то вечный горизонт 

желаний… Начиная от бытового сибаритства 
(пнул роботизированный пылесос – и он забе-
гал) до смены вида работы. Постоянный маят-
ник. Видно, во всем виноваты мои гены – кочевая 
кровь предков – шило в одном месте не дает ус-
покоиться, а постоянно толкает к новым просто-
рам – в любви, работе, творчестве, материальной 
мишуре…

Вот так стремишься к чему-то и не замеча-
ешь главного – жизни. Я всегда удивлялась за-
стывшим фигурам старушек-пенсионерок: ну, что 
они сидят весь день на скамеечке? Делать, что ли, 
нечего? А теперь поняла: самое главное – раство-
риться в ощущении времени. Чувствовать день. 
Погоду. Радоваться ветру, солнцу, дождю, кошке, 
которая греется рядом… Иногда поздороваешься 
с соседкой, а она невпопад, задумчиво так, вдруг 
говорит:

– Ветер поменялся…
Вот и все. Вот и вся философия жизни. А мы, 

пробегав, просуетившись, только в конце жизни 
начинаем выходить в парк нежить свои перво-
бытные инстинкты. Мы счастливы, умиротво-
рены, неторопливы. Снова как в детстве – когда 
целый день во дворе, на улице. Только в детстве 
это сочетается с неуемной энергией, а в старости 
– с мудростью и покоем какого-то космического 
масштаба.

Мы осмысливаем прожитое. Мы просто ра-
дуемся жизни и чувствуем ее ритм. Настоящий 
ритм созидания природы. Мы готовимся к веч-
ности. И неважно, какая амплитуда жизни была 
у тебя – большая или малая, важно осмысление 
– может быть, по-настоящему глубокое только 
сейчас, на пороге перевоплощения души.

Социальный типаж, этнометрия… Не верю 
я в эти вычисления стратегии характера, судь-
бы… Разные мы очень, а становимся одинаковы-
ми только в старости – когда становимся детьми 
вечности… 
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Марьям КАБАШИЛОВА

* * *

Нам бы...
Уши стягивают звуки Авроры,
Разговоры 
            про компьютерный вирус,
Танцы минус.
Нахальные взоры щекочут ноги.
Многих скоро не будет.
Уже нет...
Рассвет опять загулял.
Кричали «Спасайте!»
На моем сайте есть ответ:
Тушите свет,
В темноте наткнетесь 
         на твердый предмет.
У этих лица сытые, 
             им крепко спится,
Ничего не снится.
А у тебя лицо 
               перекошено кокетством,
Ночевать дома 
        тебе не по средствам
С детства.
Стоило ли родиться?
Где эта птица синего цвета?
Или голубого...
А еще удачу приносит подкова.
Не верьте тем, 
            кто старые храмы рушит -
У них от любви лоснятся души.
А время не лечит - сушит.
И я из тех, кто правдивее лжет, 
           чем читает псалмы.
Вам мы расскажем,
  что беды пройдут и будут гости,
Что непременно покой 
             обретете в полете.
Бросьте! -
Не оттого по ночам я не сплю, 
                     что читаю Гете.

Наши рыдания не ложатся 
        на привычные ямбы.
Нам бы...

* * *

Что мне с того, что в апреле 
Звезды горят до дрожи –
Оригинальней постели 
Ты ничего не предложишь.

Что ж, что, любя бестолково, 
Пели весне Алиллуйю, 
И бесконечно снова 
Пачкали рты в поцелуе.

Больше меня не тревожит, 
Что ты не очень ласков, 
Я научилась тоже 
Так имитировать насморк.

Потного тела вкус твой 
Вряд ли заменит счастье,
Это стучит не пульс твой, 
Это часы на запястье.

* * *

Город небо надвинул на брови, 
Тянет праздничных дней 
           круговерть. 
Я, намедни успев умереть, 
Нынче утром проснулась 
             здоровой.

Злую страсть с моего плеча 
Равноценно сменив на мыло, 
Трансформируешь шепот в шум, 
Я потом в стихах опишу 
Еще громче, чем это было, 
Еще тише, чем ты молчал.

Только вот, заглянувши за... 
Вижу - все начинается снова. 
В сонном сердце заветное слово 
Вновь убито приставкой – а.

* * *

Холодный город, 
                    полоненный январем, 
Зевает дверью 
                круглосуточной аптеки.
У ресторанов суетятся человеки. 
Год снова начинается дождем.

В подъездах засыпающих домов 
Ютится брошенный на волю 
        ветер. 
И грустный мастер 
             в вышитом берете 
Уходит прочь 
   искать свой тихий кров.

На лист мой вдруг 
    нечаянно легла 
Тень и шевелится порою. 
Мои стихи заражены тобою. 
И только губы разомкнув едва,

Прошу прощения. 
За долгий путь мой в храм. 
За то, что я опять 
  дождусь весны, и 
Что так небрежно 
             буквы прописные
Рассыпала я по своим стихам.

* * *

На востоке зарделось едва. 
Друг мой верный 
 мне больше не верит. 

ПТИЦА 
СИНЕГО 

ЦВЕТА
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Под кроватью, под креслами, 
  за шифоньером 
Притаились забытые мною слова.

Все стихи делили на два,
Звали Бродского ласково Осей,
Вечера почитали дням.
А теперь так вот вдруг от меня
Раз, два, три – 
       уже трижды отрекся.

Так бывает и ладно – бог с ним. 
Пусть глядит на меня 
              хмурым старцем, 
Наблюдает повадки лисьи. 
Это вовсе ведь не зависит 
От длины или формы пальцев.

Кутай тело свое 
         в прочный панцирь! 
Лето, глянь, имитируя бис,
Возвраща... или меня глючит. 
А ты знаешь, я стала лучше 
На одну затаенную мысль.

P. S.

Стынет под головой 
Треугольником тело,
Между мной и тобой 
Не хватает пробела.

Эй, не двигаться! Стой! 
Мы подчеркнуты красным. 
Вновь остаться одной 
Все попытки напрасны.

И бессилен Нептун
Смыть следы жаркой крови.
Расплескал на лету
Все, что прожито вровень.

Может, был – или нет 
Мальчик с грустной улыбкой. 
Шлет далекий привет –
«Скоро встретимся в Липках,

В подмосковном краю, 
На закате. А впрочем: 
Не сказала «люблю», 
Не прибавила «очень».

* * *

Под окном моим огород 
Сплошь усеян 
        цветными камнями. 
Я слежу за твоими руками, 
Норовящими стиснуть мне рот.

Если снова мне повезет, 
Я вернусь и под вафельной сенью 

Буду слушать, как ветер осенний 
С поздней яблони листья рвет.

И опять будет новый герой 
Он придет, ни о чем не спросит, 
Будет грустный мальчик Иосиф, 
Ты поверишь, что это твой.

Вот мне кажется цель близка, 
Вот я вижу обрывки суши. 
Но боюсь, что меня задушит, 
Третья, спрятанная рука.

* * *

Сокровенные письма 
Души интровертной 
Посылать больше смысла 
В васильковых конвертах.

Чую серую сырость –
Предвестницу страха, 
А ведь я еще силюсь 
Окончить все махом.

Знаю, будет больней 
Это сделать под старость.
Своих острых ногтей 
Я сама же пугаюсь.

Выдают на-гора 
Строчки слева направо, 
Что еще не пора
Разворачивать саван

Грустных мыслей. Итог 
Всем давно предназначен: 
Три ступеньки, порог... 
Не бывает иначе.

В наших пасмурных душах 
Заселилось веселье. 
Эй, подруга, послушай, 
Справим-ка новоселье!

Завивается локон 
Слабеющим пальцем, 
Из потеющих окон 
Глядят постояльцы.

Долгой памяти нить 
Режет красную мякоть,
Некого хоронить, 
Как и некому плакать.

* * *

Мы привыкли, приняв подарки, 
Делать вид, будто очень рады. 
Разве нужно ходить к гадалке? –
Что ни скажет - 
           все будет правдой.

Дни слагаются мерно в годы, 
Чередуясь как вдох и выдох. 
Нынче в реках другие воды 
Носят сны. Хорошо забыты

Все слова. Звуки благовеста 
Оседают в глубоком ложе. 
Остается молиться вместе –
Только это нам не поможет.

В горьком горле молитва мокнет, 
А над крышами небо в синем 
Беззаботно из тела смотрит –
Верит в то, что оно красиво.

В веренице свирепых будней 
Вдруг кого-то из нас не стало. 
Мы ведь знали всегда, что тут не 
Расстаются. Печаль вокзала

Растворяет сто тысяч Даний. 
Суд вершат запятые, точки.
Я представлю в свое оправданье 
Начиненные рифмой строчки.
 
Нету нужды 
       поворачивать вспять 
Эти фрагменты 
         из прожитой жизни: 
Сны мои помнят ныне и присно 
Длившийся вечер до самых пят.

Как в кинозале в последний ряд 
Прячу себя в газетные строчки. 
Тайные мысли в ночной сорочке 
Тихо выходят на променад

В черную полночь. 
  Пусть им не рад 
Тот, кто не знает, что это мы. 
Время у чисел беря взаймы,
губы свои возвожу в квадрат.

Чаще чем просится буква «ы»
В фразы со слогами «жи» и «ши»
Вижу сквозь смех 
          поредевшие крыши.
Кто же из нас оказался лишним
В тесных чертогах 
             вселенской души?

Опережая собой тишину, 
Звуки застыли 
           в отчаянном жесте, 
Снова слова 
       бессмысленной лести
Топчутся в сенях сознания. Ну!

Небо померкло, светает, и вот –
шумно вхожу 
    в двадцать третее лето. 
Комкают сердце мысли про это, 
Но, говорят, что и это пройдет.
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ÓÒÐÎ
Погружение в прошлое происходит не-

ожиданно. Волна воспоминаний накатывает 
стремительно… Мама будит: «Подъем! Пора 
в школу!».

Щурю глаза, очень хочется спать, вста-
вать холодно, а в кровати под одеялом тепло.

Тем временем мама раздвигает занаве-
си, включает телевизор, ставит чайник на 
газ. Она заботливо дает мне полежать еще 
минут десять.

Но вот я поднимаюсь и иду умывать-
ся на кухню. В то время у нас не было еще 
колонки, горячую воду грели в ведре. Мою 
руки в жестяной посудине, проделываю это 
медленно – очень нравится держать руки в 
теплой воде.

Мама торопит – «быстрее, а то опозда-
ешь». Опаздывать не хочется, учительница 
будет ругать. Съедаю бутерброд с маслом и 
сыром, запивая чаем из блюдца. Мама соби-
рается на работу, спрашивает: «Деньги есть 
на обед?». Есть, говорю. Друг советовал де-
ньги, даваемые на обед, откладывать, чтоб 
потом купить на них что-нибудь. Сам он так 
и делал и в школе бывал голодным. 

Я тогда очень любил смотреть телеви-
зор. Странно было смотреть на выступле-
ния Горбачева – человека с огромным пят-
ном на лбу, он был самым главным в нашей 
стране. Дядя не любил Горбачева, говорил, 
что Советский Союз – тюрьма, и что он ско-
ро развалится. Зато дядя любил слушать 
Ельцина. Я тоже полюбил Ельцина, Ельцин 
казался добрым…

Дожевываю бутерброд и на бегу наде-
ваю школьную форму – все школьники тог-
да носили синюю форму. Мама еще недавно 
отводила меня в школу, но я уже второклас-
сник, и теперь хожу сам.

Вот мама доводит меня до автобусной 
остановки. Женщина на остановке возму-

щается: «Вот кооператоры пошли, какие 
цены заряжают!» – это она о ценах в коопе-
ративном кафе «Лисья нора», открытом воз-
ле остановки только что – в девяностом.

Неуклюже подъезжает старый желтый 
автобус – я с трудом влезаю в него со своим 
тяжелым портфелем. Слышно, как компос-
тер пробивает билеты. По салону в поисках 
«зайцев» бродит сердитый контролер.

Часто в автобусе люди вольно говорили 
о политике – громко ругали Горбачева, кто-
то сдержанно рассказывал о зверствах со-
ветских войск в Баку. Некоторые в сторонке 
шептались, что Прибалтика будто бы неза-
висимой стала …

Школьное утро заслоняло собою весь 
едва начавшийся новый день. Казалось, оно 
никогда не кончится – утро, в котором я был 
второклассником, октябренком, маленьким 
гражданином уже забытой страны – СССР. 
Утро, навсегда ушедшее в прошлое…

ÁÞÐÎÊÐÀÒ
В шахматный кружок я ходил со второ-

го класса.
Наш тренер – Эрнест Робертович – ос-

тался в моей памяти человеком добрым и 
спокойным, словом – настоящим педаго-
гом.

Клуб размещался в Доме пионеров, ко-
торый после распада СССР невзрачно пере-
именовали в Образовательно-воспитатель-
ный центр. 

Ходил я на шахматы вовсе не из же-
лания стать вторым Каспаровым или 
Ласкером. Шахматный клуб был местом, 
где можно было приятно провести время. 
Эрнест Робертович время от времени устра-
ивал турниры, каждый год мы участвовали 
в первенстве гороно. Конечно, он прекрас-
но понимал, что мало кто из нас, его учени-
ков, способен стать хорошим шахматистом. 

ВОСПОМИНАНИЯВОСПОМИНАНИЯ
Багдат ТУМАЛАЕВ
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Меня, однако, хвалил за способность при-
вивать младшим воспитанникам любовь к 
шахматам. За это мне однажды – классе в 
восьмом – даже дали небольшую премию. 
А время от времени нам присуждали спор-
тивные разряды. Помнится, классе в треть-
ем, я получил четвертый разряд. В шестом 
– третий, в восьмом – второй, а в десятом 
– стал перворазрядником.

Однажды Эрнест Робертович отпра-
вил меня и еще одного мальчика – Марата, 
в Республиканскую детско-юношескую 
спортшколу, коротко – РДЮСШ. Мы долж-
ны были отнести заявку для участия нашей 
команды в городском кубке гороно. Дело, 
казалось бы, плевое. Однако этот случай 
глубоко врезался в мою детскую память.

Вот я и Марат идем по городу, мечтая 
поскорее дойти до этого РДЮСШ. Марат, 
балованый маменькин сынок, был на год 
младше меня. Мать таскала его то на фут-
бол, то на музыку, то на рисование. В общем, 
мало было в городе кружков, которые он не 
посещал. На его интеллектуальный уровень 
это, правда, влияло слабо. Да и шахматистом 
он был посредственным. В то время учился 
он в девятом классе, но был выше меня, уже 
с усиками.

Я совсем не обрадовался, что мне на-
вязали Марата в попутчики, но дорогу в 
РДЮСШ знал только он.

Наконец, мы стоим в загадочном и труд-
но выговариваемом РДЮСШе у кабинета 
неизвестного начальника. Нас, естественно, 
к нему не пускают. Вахтер вообще вначале 
хотел прогнать официальных представите-
лей шахматного кружка. 

Начальник  за стеной с кем-то степенно 
разговаривал. Когда я попытался открыть 
дверь кабинета, он заорал что-то трудно пе-
реводимое. Так мы стояли в коридоре, когда 
из нутра недоступного кабинета раздался 
властный крик: «Заходите!». Мы с опасени-
ем ступили внутрь. 

За столом напротив двери сидело двое 
стареющих лысоватых мужчин. Тот, что си-
дел справа, крикнул: «Заявку принесли поз-
дно – уже не принимаем!»

Мы застыли. Снова властное и ленивое: 
«Дайте-ка посмотрю…» 

Марат передает ему дрожащей ру-
кой скомканный листик с фамилиями. 
«Постойте, чего-то тут не хватает! Вы разве 
не знаете, какие документы нужно?»

Мы молчим.
«…Разрешение от директора школы, 

справка от него же, что участник являет-
ся учеником школы, медицинская справка, 
документ, подтверждающий, что участник 
имеет спортивный разряд… Письменная ха-
рактеристика на участника, полный список 
лиц, входящих в команду. А это у вас есть. А 
где фамилии запасных? Еще нужен список 

запасных… Что это ваш руководитель из 
себя возомнил? Не знает что ли, какие до-
кументы нужно подавать? Нет, я не включу 
вашу команду в турнир!».

Пауза.
«Если вы принесете все документы до 

семнадцати ноль-ноль, тогда обсудим этот 
вопрос. Все! И что это вас прислал руково-
дитель, мог бы сам придти. Идите!»

Впервые в жизни услышав подобную 
отповедь, я бросился прочь. Марат пытался 
меня догнать, но мне уже не было никакого 
дела до турнира, которым заправляли такие 
люди.

ÄÈÌÀ È ÀËÜÁÈÍÀ
В последнее время воспоминания о пи-

терской жизни почти не тревожат меня.
Лишь изредка вспоминаю семейную 

пару – Диму и Альбину, у которых я снимал 
комнату. 

Пару раз после возвращения я брался за 
телефон, чтоб позвонить им, но те же вос-
поминания не давали мне довести начатое. 
Возможно, мой звонок просто нарушил бы 
установленный ритм их странного бытия.

Однажды вечером я открыл дверь сво-
ей комнаты – самого светлого и чистого 
для меня в том городе места, где на полке 
лежали мои вещи, а на тумбочке стоял теле-
фон – источник связи с родными. Звонок из 
Дагестана радовал меня почти каждый день, 
казалось, я вовсе никуда и не уезжал, мама 
и бабушка рассказывали о всяких мелких 
событиях своей провинциальной жизни, 
по сравнению с которой все, c чем я стол-
кнулся здесь, казалось сказочным сном. Так 
вот, открыв дверь своего приюта, я услышал 
очередной – почти обыденный диалог своих 
хозяев: «Сука ты, Альбина. Иди на х**. Уйди 
сука, убью!».

Такое приветливое обращение вос-
принималось двумя этими людьми как са-
мое обыкновенное, похожее на то, как мы 
говорим друг другу, «оставь меня в покое, 
я занят». Им совершенно не было нужды 
употреблять всякие высокие или просто 
нормальные слова для выражения положи-
тельных или отрицательных эмоций друг к 
другу. 

– Да ты блядь, гандон, Димочка. 
Неожиданно Альбина – сожительница 

хозяина квартиры – появилась в коридоре 
и подбежала к моей двери. Мгновение – и 
за ней в проеме моей так и не закрытой две-
ри возник Дима. Он без лишних слов стал 
хладнокровно ее бить, беременную – с уже 
большим животом, бить босой ногой в этот 
самый живот. Удары он наносил поставлен-
ные – видно было, что в юности занимался 
самбо. 
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Я попытался совершить сразу три геро-

ических поступка – закрыть дверь, схватить 
разъяренного Диму и синхронно крикнуть 
в соседнюю комнату (ее снимала пара с 
Украины):

– Юра, помоги! Тут драка! 
Юра – гастарбайтер – нелегал – долго 

не открывал. Надо заметить, он со своей 
подругой часто устраивал подобные шоу, 
никогда не выходя в коридор. Бить свою 
вторую половину этот малый мог всю ночь 
– случалось это 10 числа каждого месяца, 
день после получения им зарплаты.

Юра работал грузчиком в магазине у 
Нарвских Ворот. К этим закрытым дракам 
мы привыкли – ведь никогда не наблюда-
ли их воочию. Поначалу поздно ночью в 
квартиру вламывался Юра – за год жизни в 
Питере он так и не удосужился купить ключ 
к домофону, поэтому такой его приход всег-
да бывал громким.

Поддатый Юра бывал в этот день очень 
щедрым, обнимал меня и Диму, наливал 
всем водки с пивом, откуда-то доставал сала, 
бросал на стол всякие полуфабрикаты, вид-
но прихваченные из магазина в обход хват-
ких контролеров – и начинался пир. Затем 
появлялась его благоверная, и он задавал ей 
контрольный вопрос: «С кем ты спала се-
годня, ш****», или что-то в этом роде.

Люда – так звали эту малообразован-
ную уроженку Львовской области – бурчала 
в ответ что-то непристойное. Тут в воздухе 
сверкал кулак Юры, далее они запирались 
в своей комнате, оттуда слышался звук на-
носимых по женскому телу сильных ударов, 
пощечины, стоны, плач, проклятия. А наут-
ро я встречал Люду с почерневшим лицом 
в ванной – она, отворачиваясь, торопливо 
собиралась на работу.

 Люда работала в пекарне. Там в тече-
ние ненормированного 12-часового рабо-
чего дня, стоя у жаркой печи, она забыва-
ла ночной инцидент, и уже вечером из их 
комнаты слышались нежные заверения в 
вечной любви, смех и тихие протяжные по-
целуи. 

 Вот этих людей я звал на помощь, изо 
всех сил удерживая маленького, жилисто-
го Диму – рецидивиста, проведшего лет 
15 из своих 38 в мрачных изоляторах пи-
терских Крестов и в прочих тюрьмах. При 
этом он все норовил лягнуть ногой в живот 
Альбины.

Альбину в тот момент мне было ис-
кренне жаль, хотя она была порядочной 
стервой. Не раз издевалась надо мной, за-
ставляя вытирать пол в своей прогнившей 
квартирной секции, мыть вонючую рако-
вину на кухне, и – что меня больше всего 
раздражало – постоянно требовала в долг, 
как попрошайка, незначительные суммы – от 
двух до тридцати рублей, и никогда без моих 

многочисленных напоминаний их не воз-
вращала. Причина моего сострадания к ней 
была проста – Альбина была наполовину да-
гестанкой, пусть наполовину, пусть огрубев-
шей от жизни на чужбине, но дагестанкой. 
Для меня она была живым напоминанием 
о далекой родине. Холодными питерскими 
вечерами несколько слов, вскользь брошен-
ных ею, служили для меня теплым о ней на-
поминанием. Сам не понимаю, почему так 
люблю свой коррумпированный, нищий, 
лицемерный край, где я, не принадлежащий 
к правящим кланам, был обречен на одино-
чество и прозябание. 

Дима часто называл ее «животным» – и 
бывал прав. Альбина походила на живот-
ное, правда, неизвестной породы, животное, 
стремившееся только поесть, поспать да 
потрахаться (ее сожителя трудно было на-
звать полноценным партнером – и потому 
она часто исчезала то на несколько дней, то 
на неделю – а потом возвращалась, как ни в 
чем не бывало). К тому же, выглядела она не 
привлекательно: низкая, обрюзгшая, немно-
го смахивавшая на девочку, и в то же время 
вечно злобная и сварливая...

Юра высунулся, голый по пояс, при-
стально посмотрел на происходящее – в 
душе он был трусом и боялся, как бы не ввя-
заться в драку – ведь жил без регистрации 
и не хотел загреметь в застенки питерских 
ОВД. Соседи в доме никогда с нами – неза-
регистрированными жильцами 40-й кварти-
ры – не здоровались, просто обменивались 
взглядами. Весь вид их говорил о ненависти 
к нам, неважно откуда приехавшим в этот 
город, ненависти, смешанной с гордостью за 
свою самость, что они, питерские… Эти со-
седи могли вызвать милицию.

Вдвоем с Юрой мы не без труда уняли 
Диму, он отошел, успокоился, Альбина пере-
стала рыдать. Очередной конфликт в их бес-
просветном существовании благополучно 
закончился. 

Я часто задавал себе потом вопрос – по-
чему в таком красивом, культурном, бога-
том городе живут такие странные люди. Да 
что странные! Просто нахлебники, жившие 
на деньги от сдачи внаем двух из трех имев-
шихся комнат в их квартире: Мне «посчас-
тливилось» пожить у них 4 месяца. Дима 
остался в моей памяти относительно не-
плохим человеком, мы часто играли с ним 
в нарды. Сквозь маску опустившегося реци-
дивиста проглядывал порой по-житейски 
мудрый мужик, поставленный жизненными 
обстоятельствами на колени…

А с питерскими ментами мне приходи-
лось много раз сталкиваться на улицах и в 
метро – они бывали со мной на редкость 
вежливы и, проверив документы, непре-
менно отпускали восвояси. Не такие уж они 
страшные…
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Жанна АБУЕВА

ПОЭТУ, КОТОРЫЙ 
БУДЕТ ЖИТЬ ЧЕРЕЗ 
ТЫСЯЧУ ЛЕТ

Джеймс Элрой Флеккер, 
1884-1915

О, друг, неведомый, незримый, 
  нерожденный,
Английской сладкой речью 
        упоенный,
Ты в одиноком сумраке ночи
Слова мои далекие прочти:
Я молод был. Я был поэт.
Покинул я сей бренный свет.
Поскольку мне не суждено
Лицо твое уж увидать,
И никогда мне не дано
Руки твоей уже пожать,
Сквозь время 
                  и пространство шлю
Я душу всю тебе свою,
Чтоб поприветствовать тебя.
Конечно ж, ты поймешь меня.

БЫВАЮТ ДНИ, КОГДА 
ВСЕ НЕВПОПАД

Автор неизвестен

Хлеб затхлым был
Несвеж уже три дня
Прокисло молоко
И кофе был холодным
Прогоркло масло
Жестким был бифштекс
Был груб официант
И сервис никудышний
Был счет огромен мой
Его же чаевые скудны
Напрасно я вообще туда пошел!

Среди авторов нашего издания, круг ко-
торых сложился вокруг журнала за послед-
ние три года, внимательный читатель на-
верняка заметит имя Жанны АБУЕВОЙ. В 
нынешнем номере она предстает в новом 
качестве – переводчика с английского поэ-
тов Туманного Альбиона

* * *
Томас Худ 

(1798-1845)

Наши руки сомкнулись, 
но не наши сердца, 
Наши руки 
не встретятся вновь никогда. 
Даже если и были 
когда-то друзьями, 
Уж друзьями не сможем 
мы быть до конца. 
Знаю лишь, 
что тебя я когда-то любил, 
Знаю лишь, 
что любовь моя тщетной была. 
Наши руки сомкнулись, 
но не наши сердца, 
Наши руки 
не встретятся вновь никогда.

ОГОНЬ И ЛЕД

Роберт Фрост 
(1875-1963)

Одни твердят, 
что мир спалит огнем, 
Другие – 
что умрет он подо льдами; 
Тот опыт, 
что испробовал я в нем, 
Подвел меня к тому, 
чтоб выбрать пламя.
Но коль пришлось бы 
дважды исчезать,
То в жизни хватит ненависти мне 
О силе льда уверенно сказать 
Как страшно 
разрушительной вполне.

* * *

Глуп человек: в жару 
Мечтает о прохладе; 
В прохладу ж о жаре мечтает; 
И так всегда:
стремясь к тому, 
Чем в сей момент не обладает.

УДАЧА 
СОПУТСТВУЕТ 
СМЕЛЫМ

(Автор неизвестен)

Коль думаешь, что ты побит – 
то ты побит,
Коль думаешь, 
что ты не смеешь – ты не смеешь, 
Желая выиграть, но думая о том, 
что вдруг не сможешь, –
точно не сумеешь.

Коль думаешь, что проиграл – 
то так и есть, 
Ведь в мире, окружающем тебя, 
Успех лишь там, 
где чья-то воля есть, 
И все зависит 
от настроя лишь ума.

Коль полагаешь, 
что отвержен – ты изгой, 
Лишь о высоком думай, 
чтоб подняться, 
Уверенно останься сам собой, 
Судьбы награды 
хочешь коль дождаться.

Ее угроза не всегда страшит
Того, кто духом крепче и сильнее,
И рано или поздно победит
Лишь тот, 
кто верит в то, что все сумеет.
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О друге и писателе
Как превратна судьба человека! 
Вчера еще он был среди нас. Крепкий. Статный. 

Представительный.
Остроумно шутил. Великодушно смеялся. Щедро делил-

ся своей энергетикой. Энергетикой человеческого тепла. 
Он был на редкость верным семьянином. Заботливым от-
цом. Надежным другом. Профессиональным журналистом. 
Талантливым писателем. Патриотом.

Прошло не так много времени с тех пор как Президент 
России В.В. Путин лично вручил ему орден Дружбы. 

И вдруг его не стало.
А ведь он не успел осуществить многое из того, что 

задумал. Не говоря о других «планах громадье», он издал две 
книги – «Перед дорогой» и «В дороге», готовил к изданию 
третью, но не судьба – ушел в мир иной.

Ушел ли?
Теперь он не только там, но и с нами. Наш человеческий 

долг – дать дорогу задуманному им. Из-за нашей невнима-
тельности и легкомыслия Душа его не должна страдать. Его 
неизданное должно увидеть свет. Иншаллах!

Два из неопубликованных рассказов незабвенного 
Алевдина Ибрагимовича АБУКОВА предлагаются вниманию 
читателя.

Магомед-Расул

В ЭТОТ ДЕНЬ ...
Печальная весть всполошила все еще по-

лусонных работников строительного управле-
ния маленького провинциального города. Еще 
только начинался рабочий день, и такая весть… 
Словно полоснуло молнией. Молодой началь-
ник СУ Загир Нуров вместо минеральной воды 
по ошибке выпил уксусной эссенции и через 
три часа скончался в больнице.

В коридорах с каждой минутой усиливалось 
хаотичное, не поддающееся здравому смыслу 
движение. Вопросы сыпались как из рога изо-
билия: «Неужели дома никого не оказалось?», 
«Как такое могло случиться?», «Неужели все 
это правда?». И почти шепотом: «И спиртным 
особо, вроде, не увлекался...», «А какой добрый 
был», «Господи, какая несправедливость»...

Но вскоре страсти немного поостыли под 
грузом безвозвратности случившегося. Люди 
сгрудились в кучу перед открытым пустым ка-
бинетом управляющего и почти не заметили, 
как к ним подошел главный инженер Хаким 
Салимович...

– Товарищи, пожалуйста, расходитесь, 
– сказал он подавленным голосом, – похоро-
ны в два часа. А вы, – обращаясь к председа-
телю профкома, – позаботьтесь об автобусах. 
Я поехал. – И, подойдя к техничке Клавдии 
Ильиничне, протянул ей связку ключей:

– Заприте, пожалуйста, мой кабинет, ка-
жется, сам забыл это сделать...

На похороны так внезапно ушедшего из 
жизни молодого работника, естественно, пое-

хали все. На кладбище состоялся траурный ми-
тинг, в адрес усопшего прозвучали самые луч-
шие, самые проникновенные слова, родствен-
никам и близким были выражены искренние 
соболезнования и сочувствие...

Хаким Салимович понимал, что рабочий 
день парализован окончательно. Тем не менее, 
он решил вернуться в свой кабинет. Как бы 
ни было огромно горе, жизнь не остановишь 
– такова ее безжалостная суть. В фойе Хакима 
Салимовича встретила дежурная Ажай и поч-
тительно протянула ключи:

– Клавдия Ильинична просила передать.
Хаким Салимович молча направился к 

своему кабинету. Войдя, устало снял пальто, 
шапку-ушанку, повесил в шкафу. Потом бук-
вально ввалился в свое крутящееся кресло. 
Какое-то время сидел неподвижно, в глубокой 
задумчивости. Потом, как-то неохотно, ско-
рее даже механически вытянул ящик своего 
стола. И – что это!? – глаза наткнулись на до-
вольно объемистый бумажный сверток. Хаким 
Салимович нервно распечатал его и, когда уви-
дел содержимое, сначала вздрогнул, затем, чуть 
не ударившись затылком о стенку, соскочил с 
кресла, словно в свертке, лениво извиваясь, ле-
жала двухголовая змея...

А там – всего-навсего были деньги. Много 
денег – это Хаким Салимович понял сразу. 
Свежие, в банковской упаковке купюры, каж-
дая достоинством в сто рублей. Семь таких па-
чек в трепете и абсолютном смятении Хаким 
Салимович пересчитал несколько раз.

Семьдесят тысяч. «Что это? Откуда они 

АЛЛЕВ-ДИН
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вдруг взялись в ящике стола? Чьих рук дело? Кто 
против меня готовит диверсию?» – Мысли ра-
ботали бешено и сумбурно, и Хаким Салимович 
не сразу догадался запереть дверь кабинета 
на ключ. Вернувшись в свое кресло, еще раз 
пристально посмотрел на купюры, лежавшие 
небрежно и, как ему показалось, нагло и вы-
зывающе...

Долго смотрел, но дотронуться еще раз не 
рискнул – побоялся. «Напрасно трогал голыми 
руками, – досадовал Хаким Салимович.– Какое 
мальчишество! Черт знает, что таится за этой 
аферой. Не столько, может быть, «что», сколь-
ко «кто»... Кто решил воспользоваться его ро-
тозейством?!» Хаким Салимович начал вспо-
минать все возможные и невозможные «кан-
дидатуры» на такой подлог. Многие отпадали, 
не успев возникнуть в памяти. Дольше других, 
пожалуй, задержались экспедитор Али, прораб 
СУ-13 Максуд, зам. управляющего по хозчасти 
Дунтуй, зам.начальника УПТК Касим. Первый 
был очень доволен своей судьбой и ни у бога, ни 
у руководства лучшей доли для себя не просил. 
Более того – в благодарность не забывал время 
от времени об этом напоминать начальству... 
Кое-что доставалось и ему, главному инженеру.

«Выходит, я брал взятки? – холодной струей 
пронзила мысль. – Но почему взятки? – тут же 
попытался он успокоить себя. – Ведь не вымогал 
же, никаких условий никогда никому не ставил. 
Сами добровольно давали, в знак уважения... И 
вообще не занимался вымогательством, не зло-
употреблял служебным положением.

А Максуд? Что его может толкнуть на та-
кой гнусный шаг? Правда, он не раз намекал, 
что не прочь возглавить СУ. И вполне законно 
считает себя подготовленным для руководите-
ля такого ранга.

Нет, это серьезный парень, на подлость не 
способен. Сам инициативу, может, и не проявит, 
однако скажешь –  кровь из носу, но сделает. 
Дней двадцать назад подкинул пять тысяч, на 
цветной телевизор для тещи не хватало... Но 
кто же, кто же? Давай, думай, надо что-то пред-
принять, время не в твою пользу, –  торопил 
себя Хаким Салимович. – А то, чего доброго, 
пришьют и тогда...

Дунтуй? Не раз его поддерживал, но кроме 
назойливо-терпких «спасибо» еще ничего не 
видел. Скуп до умопомрачения, И очень сколь-
зкий, от него лучше подальше держаться. А 
вдруг назло? Шантаж если по чьей-либо указ-
ке? Нет, побоится, духу не хватит...

Касим... Этот – крепкий орешек. С какой 
высоты ни бросай, как кот, на все четыре лапы 
встанет и не ушибется. Очень учтив, почтите-
лен, предельно осмотрителен. Знает, когда пок-
лониться, а когда грудь колесом выпятить. И 
делает это так уместно и изобретательно, что 
ни подхалимство, ни угодничество ему никак 
не пришьешь. Умеет быть там и тогда, где его 
ждут, где желанен. Потому тепло ему за пазу-
хой у начальства. Да, он, Касим, имеет выход 

в верхний эшелон власти. И не только к уп-
равляющему, а еще выше – к руководству го-
рода. И без посредников, – размышлял Хаким 
Салимович. – А главный инженер ему – так 
себе, постольку-поскольку... Как бы они обра-
довались – и управляющий, и Касим, – если бы 
то, что случилось с Нуровым, произошло с ер-
шистым, неуютным и во всем инакомыслящим 
начальником УПТК Хамидом... Давно готовят 
его место Касиму, да освободить никак не мо-
гут. А добровольно тот не уйдет»...

И тут, откуда ни возьмись, совсем не-
ожиданно его осенило, словно током удари-
ло. В памяти всплыло новое имя: Екатерина 
Андреевна, Катя, зам. управляющего по кадрам. 
«Что если она, это узкоплечее чучело с причес-
кой, напоминающей пизанскую башню? Ей-то 
до всего и до всех есть дело, все вынюхивает, 
ходит с вечной экранной улыбкой на лице. Ко 
всем ластится, никого не забывает. Особенно к 
управляющему. Благо, тот ее распознал и, ка-
жется, держит на расстоянии. Коварная баба... 
А к нему, что она, собственно, может иметь? 
Он-то чем ей не угодил? Да и вообще, почему 
он, честный человек, должен угождать кому бы 
то ни было?.. «Ну, так уж и ничего не должен... 
– совсем нежданно заявил внутренний голос. 
– Грешок-то кое-какой есть. Забыл, как, когда 
выдвинули тебя на этот пост, Катя вошла в ка-
бинет и, поздравляя, поцеловала тебя в губы? 
И ты, оглушенный сладострастием, мгновенно 
забыл все на свете... Все это ведь было: коньяки 
с кофе, видео, цветомузыка в полумраке ее уют-
ной квартиры. Как ты в такие минуты любов-
но называл ее «красивой ведьмой», как все это 
ей нравилось... И как потом она, эта «Красивая 
ведьма», постепенно зажала тебя в тиски и уп-
равляла тобой, как ручным животным… Все 
это было... Легко ли ты освободился? А ведь 
был уже на грани потери всего: и авторитета, и 
семьи, и должности... Помог случай... Спасибо 
ему, случаю. Вы расстались «друзьями»... Но 
друзьями ли?» 

Терзаемый мыслями – одна сумрачнее 
другой, – Хаким Салимович и не заметил, как 
наступил вечер, как в кабинете стало темно. И 
почему-то страшно... В его родном кабинете. 
Он не стал включать свет. Начал искать ключ 
от ящика стола, который ранее никогда не за-
пирался.

«Куда же он запропастился? – Обшарил 
все полки, но свет все еще не решался вклю-
чить. – Может, деньги положить в сейф?». Но 
эта мысль тут же была отринута. «Положить 
в сейф – значит присвоить. Нет, не трогать... 
Вот бы найти ключ». – Наконец он нашел его. 
Замкнул ящик, а ключ положил во внутренний 
карман пиджака.

Cидеть сложа руки нельзя, надо действо-
вать, – сказал он себе и тут же мысленно при-
кинул такой план: первым долгом в дверях 
кабинета заменить замок, мол, потерял ключи. 
Затем поговорить с Клавдией Ильиничной, уз-
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нать, может, кто находился в кабинете, когда 
она его запирала. Следует и Ажай на всякий 
случай расспросить: не просил ли кто ключей, 
когда он был на похоронах? Дальше он вызо-
вет (каждого отдельно) Али, Максуда, Дунтуя, 
Касима. Чем черт не шутит – авось, кто-нибудь 
раскроется. Но с ними надо вести очень дип-
ломатичный разговор, а не с бухты-барахты. 
Иначе попадешь впросак, опозоришься...».

Хаким Салимович оделся, вышел на улицу. 
Стоял сырой и холодный ноябрьский вечер. 
Шофера отпустил, сказал, что хочет пройтись по 
свежему воздуху. Шел и думал... Однако не про-
шло и пяти минут, как невольно, но решитель-
но что-то изменилось в Хакиме Салимовиче: 
он почувствовал полную раскрепощенность и 
свободу, будто его обдало теплым, ласкающим 
весенним ветром... Словно в сладком сне или 
сказке.... Тут как раз и произошло нечто похо-
жее на сказку: он вдруг ясно представил себе, 
что в случившемся – о, вечно противоречивая 
человеческая природа! – нет никакого подвоха, 
а просто кто-то (мало ли кому он добра сделал) 
бросил деньги в ящик стола в знак благодар-
ности...

Да а, нужны были эти деньги ему, ох, как 
нужны... И он, освобожденный от гнета тяж-
ких дум, и сделав семьдесят тысяч рублей сво-
ей собственностью, отдался воображению... 
Тысяч двадцать он сразу потратил бы на по-
дарок своему студенческому товарищу, сыну 
местного магната. На его свадьбе тот широко 
тратился. А сейчас ходит, задрав нос, не счи-
тается, ведет себя вызывающе высокомерно. 
Хаким Салимович понимал, что впал в неми-
лость. Надо бы покончить с этим. Деньги он, 
естественно, не возьмет, а от подарка на день 
рождения не откажется...

А тридцать отдал бы своей любимой Эльзе, 
тайному счастью, на шубу, пусть бы сделала 
явью свою хрустальную мечту. Как бы она об-
радовалась! А остальные двадцать как раз бы 
хватило, с добавкой от кого-нибудь им с Эльзой 
на поездку в санаторий, скоро отпуск.

Хаким Салимович настолько увлекся, что и 
не заметил, как чужие деньги, так легко присво-
енные им, кончились очень скоро, а его личные 
потребности только начинали заявлять о себе.

Жена прожужжала все уши, напоминая 
каждое утро, что дочке нужно купить пианино, 
она начала ходить в музыкальную школу. А тут 
не за горами и Новый год – надо ведь поздра-
вить семью начальника объединения – это уже 
стало традицией. А с пустыми руками не пое-
дешь. Да, семидесяти тысяч на все это – пришел 
он к грустному заключению – явно не хватит. 
По самым скромным подсчетам понадобилось 
бы еще тысяч тридцать-сорок. На первых по-
рах, а там видно будет...

... Хорошо, что дома не стали донимать рас-
спросами. Поужинал, полистал свежие газеты. 
К своему удивлению, впервые ничего из про-
читанного не извлек и рано лег спать, Но сон 

не приходил. Закрыв глаза, мысленно рисовал 
красные восьмерки, аккуратно выводил их на 
предполагаемом белом фоне – бесполезно... 
Долго ворочался, когда же, наконец, забылся 
тяжелым сном, снились всякие кошмары – тя-
гостные и бессмысленные. Один сюжет все же 
отчетливо запомнился, словно это происхо-
дило наяву: в его кабинет заявляются началь-
ник районной милиции Наврузов и прокурор 
района Половной. Наврузов плюс ко всему за 
цепь придерживает огромную служебную ов-
чарку, которая с отчаянным лаем рвется к нему, 
Хакиму Салимовичу. А сами, и Наврузов и 
Половной, ничего ему не говорят, только улы-
баются ехидно.

Проснулся он от такого тревожного сна в 
большой тревоге и только убедившись, что это 
происходило не наяву, облегченно вздохнул. 
«Ох, как злорадствовали бы эти псевдоблюсти-
тели правопорядка, а на самом деле – проходим-
цы и хапуги, если б его поймали с поличным, 
– сказал он себе, – ох, как бы обрадовались. Но 
не видать им этой радости как своих ушей!..»

На следующий день Хаким Салимович 
действовал по четко намеченному плану: заме-
нил замок в дверях, вызвал на беседу всех, на 
кого падала хоть малейшая  тень подозрения. 
Но ничего не прояснилось. Загадка продолжа-
ла оставаться загадкой и от этого тревога толь-
ко больше усиливалась.

Так прошло томительных три дня. И вот 
на четвертый, утром, к нему в дверь постуча-
лась Зарема, кассир. Вся в черном, траурном. 
Красивая молодая незамужняя женщина в 
трауре Хакиму Салимовичу показалась еще 
красивей. Он никогда не видел, чтобы траур-
ное одеяние так шло женщине, как сейчас вот 
Зареме. Вид был у нее какой-то виноватый.  Он 
вежливо усадил гостью, выразил ей искреннее 
сочувствие в связи со смертью Загира Нурова. 
Он знал, что Загир очень был близок ей, только 
не знал, насколько. Одни говорили, что у них 
родственные отношения, другие судачили, что 
у них любовь. Как бы там ни было, это уже не 
имело значения.

Напоминание о Загире, естественно, рас-
трогало Зарему, и она уронила с каждого глаза 
по одной слезинке. Потом наступило молчание. 
Оно длилось недолго. Зарема, едва шевеля губа-
ми, наконец заговорила:

– Хаким Салимович, вы меня, пожалуйста, 
извините. Я даже не знаю, как это.

– Да ты говори, не стесняйся, может, по-
мочь в чем надо, – попытался проявить дели-
катность.

– Я даже не знаю... Может, вы меня не так 
поймете... 

– Мне можно во всем доверять, так что 
смелее выкладывай все, что на душе. Я пойму.

– В то утро я должна была поехать в брига-
ду Хакимова и выдать строителям аванс. А тут 
такое случилось...

– Ну...
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– Помню, что деньги взяла из кассы, поло-

жила их в свертке в сумку. А вот дальше –     не 
помню. Короче – пропали деньги...

Последние слова, словно ударом молнии, 
прожгли Хакима Салимовича. И он дальше 
практически не слушал и, естественно, не слы-
шал Зарему, которая продолжала:

– Мне кажется. Только, ради бога, простите 
меня, я совсем память потеряла, мне кажется, 
что дверь вашего кабинета была не заперта и я 
вытащила деньги из сумки и второпях бросила 
их в ящик вашего стола. Я ни в чем вас не по-
дозреваю, только...

– Что? – спросил Хаким Салимович, словно 
очнувшись, – деньги, говоришь? Они здесь.

– Правда? Ой, спасибо вам, Хаким 
Салимович, я всегда знала, что вы порядоч-
ный человек, – от радости Зарема вскочила со 
стула.

Хорошо, что Хаким Салимович в эти мину-
ты не видел своего лица: растерянное и беспо-
мощное, чтобы не сказать несчастное, оно ему 
бы, пожалуй, не понравилось.

– Вот, пожалуйста, – сказал он, –  возьми-
те... Тут, кажется, семьдесят тысяч...

– Да, семьдесят тысяч, – радостно под-
твердила Зарема. – Ой, спасибо вам, Хаким 
Салимович, не знаю даже, как вас благодарить. 
Никогда не забуду вашу доброту.

Зарема пачку за пачкой бросала в сумку, 
прижатую к груди... и плакала... Зазвонил теле-
фон, долго, надсадно.

– Что же вы не поднимаете трубку, Хаким 
Салимович?

А Зарема, щедро продолжая благодарить 
человека, только что осчастливившего ее, по-
кинула кабинет с прижатой к груди сумкой.

ПОДАРОК
При всех добродетелях и весьма завидном 

личном обаянии у Ларисы Ахмедовны все же 
был один недостаток: она была болезненно 
пристрастна ко всему импортному. Это был ее 
фетиш.

Знала ли она иностранные языки? С помо-
щью словаря едва переводила с английского. 
Так и писала при заполнении анкеты по уче-
ту кадров. Понятно, что слово «едва» в таких 
случаях не употреблялось. Бывала ли где-ни-
будь за границей? Пока только в мечтах и не-
однократных дрязгах по этому поводу с мужем 
Наби Мухтаровичем, человеком очень земным 
и предельно уравновешенным.

Огромный и по-мужицки величавый, он 
мог часами выслушивать’ вставшую на дыбы 
жену и, измотав ее таким образом, в ответ ска-
зать только: «Успокойся, родная, береги себя...»

Иногда, бывало, Лариса Ахмедовна дейс-
твительно успокаивалась, однако, неровен час, 
откроется второе дыхание, тогда – берегись. 
Текст хорошо обкатанный: «Управляющий 
банком... От звонков и дома покоя нет. «Наби 

Мухтарович, выручи...», «Наби Мухтарович, 
помоги....», . «Наби Мухтарович, в последний 
раз поддержи...» И Наби Мухтарович никому 
не отказывает, всем помогает, всех выручает. 
Нередко и в нарушение закона, а когда дело 
касается собственной семьи, этот же Наби 
Мухтарович и два слова промолвить не может. 
Уважаемые люди, а в какую-нибудь туристи-
ческую группу для загранпоездки вклиниться 
не могут. Какой только проходимец ни побывал 
и в Индии, и в Греции... До Японии и Таиланда 
дошли, а мы с тобой в несчастную Болгарию не 
можем попасть...».

– Не понимаю, почему Болгария несчаст-
ная? – тихо недоумевал Наби Мухтарович.

– Ты к словам не придирайся! Вечно так... 
Никогда с тобой толком ни о чем не погово-
ришь...

Да, страны и континенты Лариса Ахмедовна, 
учительница истории, конечно, знала неплохо. 
И в этом смысле ее желание подышать возду-
хом далеких стран, увидеть их своими глазами, 
соприкоснуться с культурой и бытом неведо-
мых людей, а не только с указкой «бродить» по 
учебной карте, можно было понять. Тем более, 
что никто не мог ее упрекнуть в нехватке пат-
риотизма, даже в неуважительной интонации 
к своему отечеству. Но стоило увидеть какую-
нибудь вещицу с соблазнительной этикеткой 
на английском языке, как Лариса Ахмедовна 
становилась обыкновенной тряпичницей. Над 
ней немало подшучивали, но она умела легко 
парировать, во всяком случае обиду ни на кого 
не держала: была отходчива.

Однажды учитель труда Карав Надырович 
обратился к ней с таким неожиданным вопро-
сом:

– Как вы считаете, не пора ли нашим 
школьникам разрешить носить импортные пи-
онерские галстуки?..

Ответ был молниеносным:
– Я бы больше удивилась, если б вы приду-

мали что-нибудь поумнее... 
А еще Лариса Ахмедовна любила делать 

подарки. И нетрудно было заметить, что это 
доставляло ей истинное удовольствие.

Вот и сегодня они с мужем собрались в гос-
ти к Азамату Аскеровичу, на именины. Лариса 
Ахмедовна без всякого колебания завернет до-
рогую чешскую хрустальную вазу и эту беспо-
добную коробку сигарет американской фирмы 
«Филипп Моррис». Сразу и не догадаешься – 
очень похожа на коробку дорогих шоколадных 
конфет. А какое оформление, какой рисунок... 
«Умеют же американцы»!..

Эти сигареты больше месяца лежали на са-
мом видном месте в серванте – кто-то привез 
Наби Мухтаровичу из поездки в Прибалтику. 
Однако ему так и не пришлось распечатать эту 
коробку — сразу было наложено вето. Лариса 
Ахмедовна так прямо и заявила:

– Эту коробку ты не тронешь. Курево я 
буду тебе покупать по две пачки в день, найду 
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импортные. Какая тебе разница, чем травить 
себя? А эти пусть пока остаются нетронутыми 
– может, кому подарим...

Наконец, настал этот день – уникальная ко-
робка покинула пределы серванта Башировых 
и заняла не менее почетное место в квартире 
Гамидовых.

Спустя недели две Лариса Ахмедовна, как 
бы межлу прочим, поинтересовалась у мужа:

– Ну как, Азамат Аскерович попыхивает 
нашими сигаретами? Ведь за это время он на-
верняка не однажды приглашал тебя к себе по 
служебным делам...

Муж, после ужина рассматривавший све-
жую почту, не сразу понял смысл вопроса. 
Сообразив, ответил:

 – По-моему, Азамат Аскерович вообще не-
курящий ... Да, он не курит. 

– Ну, ты зверь, Баширов! – воскликнула 
жена, водрузив на лицо кривую атакующую 
улыбку. – Зверь – не то слово. Что же ты сразу 
не сказал, а?

– Ну, не подумал тогда, а сейчас вот вспом-
нил... Точно: некурящий он.

– Позор-то какой, самое настоящее издева-
тельство – некурящему человеку в подарок не-
сти сигареты. И потом – какому человеку... 

– Не курит, так угостит других, ну что те-
перь делать? — пытался угомонить жену Наби 
Мухтарович, хотя и знал, что та, не досказав, 
не доворчав, все равно не успокоится. И не 
ошибся...

…Лариса Ахмедовна и не предполагала, 
какая интересная судьба была уготована этой, 
по ее глубокому убеждению, редкостной красо-
ты коробке сигарет. Ей, конечно же, небезын-
тересно было бы знать, что Гамидовы не более 
чем через полгода коробку «Филипп Моррис» 
понесли к Кайсархановым – были торжества 
по случаю возвращения младшего сына из ар-
мии. Глава семьи строго-настрого предупредил 
жену и сыновей, чтобы не дотрагивались до ко-
робки. Мол, самые уважаемые люди принесли, 
пусть хранится как память. Однако обстоятель-
ства сложились так: всеми почитаемому в горо-
де Ибраву Заирхановичу Исаеву исполнилось 
шестьдесят лет. Друг семьи – разве пожале-
ешь что для такого человека. Тем более, Ибрав 
Заирханович заядлый курильщик. И опять сме-
нила адрес коробка-недотрога.

Жена Ибрава Заирхановича, женщина 
очень смышленая, среди других подарков (пока 
муж был с гостями) выбрала эту коробку и, ак-
куратно завернув, отдала сыну, который с са-
мого вечера донимал мать, не зная, с чем идти к 
бывшему школьному товарищу на новоселье.

Путешествие «волшебной» коробки на 
этом не закончилось. Немного погостив в каж-
дом доме и чудом уцелев, она странствовала по 
городу то в качестве основного подарка, то, как 
приложение к чему-нибудь. Какие только зна-
менательные даты и события она ни пережила... 
Как палочка-выручалочка, она преподносилась 

не только мужчинам, но и женщинам, которые 
к курению вовсе не имели отношения.

Много воды утекло с тех пор, как чудо-ко-
робка впервые покинула квартиру Башировых. 
Настал день, когда Башировы торжественно 
отмечали свою серебряную свадьбу. Плюс ко 
всему эта дата совпала с пятидесятилетием 
Наби Мухтаровича. Гостей собралось много, с 
пустыми руками, конечно, не пришел никто. Но 
было не до подарков – проводив последних гос-
тей около трех часов ночи, Лариса Ахмедовна 
очень утомилась и, может быть, впервые в жиз-
ни, оставив немытую посуду, буквально рухну-
ла в постель.

Благо, уже наступивший день был воскрес-
ный – на работу не идти. Даже когда, наконец, 
встала, не сразу взялась за грязную посуду – это 
уже совсем на нее не было похоже. Победило 
женское любопытство – Лариса Ахмедовна пер-
вым делом приступила к «изучению» подарков. 
Их оказалась целая гора... Однако, надо заме-
тить, не все они вызвали одинаковый восторг у 
хозяйки, хотя в целом она осталась довольна. И 
каково же было ее удивление, когда среди этой 
груды сувениров Лариса Ахмедовна вдруг об-
наружила коробку сигарет «Филипп Моррис» 
– вещь, которой она когда-то по-странному 
очень дорожила, но которую успела уже поза-
быть. Сначала она глазам своим не поверила 
Стала будить мужа:

– Баширов, эй, проснись! Ты слышишь 
меня?

– Ну что случилось? Дай поспать, – был от-
вет.

– Случилось самое невероятное. Да про-
снись же ты, наконец, – не успокаивалась 
Лариса Ахмедовна. – К нам вернулась наша ко-
робочка... 

– Какая еще «коробочка»? – из-под одеяла 
буркнул муж.

– Какая-какая... «Филипп Моррис» наш...
Лариса Ахмедовна рассмотрела коробку 

(может, все-таки не та, другая?) и убедилась: та 
самая, которую (помнит, как сегодня) четыре 
года назад брала с собой, когда шли на имени-
ны к Азамату Аскеровичу. Вот и он, тот, чуть 
порванный краешек, который она тогда тща-
тельно заклеила.

Поднявшись с постели, подошел муж. 
Немного подержав в руке коробку, сказал: 

– Слава богу, теперь-то хоть можно попро-
бовать...

– И не мечтай, – отрезала Лариса Ахмедовна, 
– обойдешься: каждый день по две пачки по-
купаю. Тоже импортные. Забыл, что Виктор 
Алексеевич в субботу в гости пригласил? ... 
Как-никак в первый раз к людям идем.

– Да он же некурящий...
– Неважно. Что-нибудь еще добавим... Я 

уже кое-что заказала. Импортное...
– «Импортное»... – махнул рукой Наби 

Мухтарович, передразнивая жену, и с наслажде-
нием вновь растянулся в еще теплой постели.
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В плеяде дагестанских русскоязычных пи-
сателей совершенно неожиданно возник-
ла колоритнейшая фигура талантливого 

мастера русского художественного слова Ибрагима 
Чаящинского. Он оригинален во всем, но, прежде 
всего, в искреннем уважении к читателю, с которым 
он общается как с равным. Его рассказы и сказки, 
словно незаметно, вовлекают читателя в изобража-
емую ситуацию и заставляют ощущать себя не пас-
сивно воспринимающим сюжет посторонним ли-
цом, а сопричастным поступкам и размышлениям 
героев произведений.

Такое под силу талантливому писателю. Он 
вовсе не навязывает читателю авторских мировоз-
зренческих стереотипов и нравственно-эстетичес-
ких предпочтений, но ставит его в положение, когда 
он сам выносит свой вердикт и злу и добру.

В этой связи особенно показателен рассказ 
«Человек без адреса», в котором затрагиваются ны-
нешние злободневные проблемы. Они трактуют-
ся писателем на высоком художественном уровне, 
производя на читателя неотразимое впечатление. А 
события, о которых повествуется, самые что ни на 
есть реальные. Это, в частности, приход боевиков из 
Чечни в Новолакский район, война, разрушение аула 
и дома главной героини рассказа Марзи, школьной 
учительницы, убийство милиционера, недавнего ее 
ученика, тяжелая контузия. В ней пробуждаются 
страх и омерзение, которые вселились еще тогда, 
когда на телеэкране увидела выставленные вдоль 
дороги головы казненных англичан и новозеланд-
ца. Она не могла не придать значения тому факту, 
что федералы, явившись лишь через неделю после 
нападения боевиков, в течение двух дней бомбили 
селения, из которых боевики ушли.

Марзи отправляется в Махачкалу с надеждой 
поправить расстроенную психику, не получив по-
мощи, уезжает в Москву к лучшим врачам. Но в 
столице она сталкивается с большими неприятнос-
тями. Так, по выходе из вокзального вестибюля ее 
останавливает «уже немолодой мужчина в изрядно 
потрепанной милицейской форме», жующий двой-
ной хот-дог. Он берет ее паспорт в заляпанные кет-
чупом пальцы и начинает придираться к ней: поче-
му нет московской прописки, почему нет справки о 
том, что приехала по делам, а не просто так, – угро-

жая приводом в отделение. «Страж порядка» прини-
мает ее если не как активного участника терактов, 
взрывов домов в Москве, то, по меньшей мере, как 
их ревностного вдохновителя. Марзи удается изба-
виться от вымогателя тремястами рублями.

Конечно же, читатель узнает в нем мошенника, 
невежественного человека, для которого и Дагестан, 
и Пакистан – все одно: «ближнее зарубежье». Не 
лучшее впечатление производит на Марзи таксист, 
потребовавший за проезд на небольшое расстоя-
ние двести рублей. «Дорогая моя столица», – на ум 
Марзи приходят слова из популярной в советскую 
эпоху песни, и она говорит про себя, что, действи-
тельно дорога, но не в том же смысле, что в песне.

Марзи находит приют у сокурсницы по пе-
динституту, ее хорошей подруги Анны. Только в ее 
комнате она обрела покой. Без полиса не приняли 
ее в клинику, а частная оказалась не по карману. 
Самое интересное, на мой взгляд, в этом рассказе 
то, что автор не обобщает и не утрирует ситуации. 
Описываемые коллизии он не преподносит как про-
явление межнациональных столкновений. Читатель 
хорошо понимает, что дело идет о межличностных 
отношениях. Перед ним не только хам в милицейс-
кой форме и алчный таксист, но и омоновцы на вок-
зале у поезда, и знакомый Анне участковый, при-
шедший по сигналу ее соседок, которые обошлись с 
Марзи весьма деликатно. Автор не говорит, а пока-
зывает более чем убедительные факты, свидетельс-
твующие о том, что москвичи разные, как, впрочем, 
жители любого другого города. 

Читателя поражает необыкновенная живу-
честь филистерского душка сакраментальной оте-
чественной коммуналки, где вынуждена обитать 
по неисповедимым предписаниям провидения об-
разованная и воспитанная Анна. Ее не выводят из 
себя бредовые высказывания соседки о Марзи, она 
не считает нужным парировать ее бредни. Анна 
нашла более эффективное средство для успокое-
ния не в пример бдительной мещанке: сообщает, 
что продала комнату чеченцам. Эта весть поверг-
ла ту в такой транс, что даже тюрбан на ее голове 
сполз сам по себе на пол.

Давно и хорошо известен прием художественно-
го изображения, состоящий в наделении животных 
и предметов человеческими свойствами, чертами, то 
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есть речью, мыслями, чувствами. Чаящинский так ис-
кусно их реализует, что читателю это представляется 
чуть ли не реинкарнацией автора. Он «перевоплоща-
ется» в аквариумную рыбку, бабочку, орленка, сквор-
ца, муравья, гусеницу, жука, ежа, луну, в старинный 
автомобиль, говорит их языком. А их язык – тот же 
человеческий язык, но их манеры и суждения специ-
фичны, хотя и вполне естественны и корректны.

Важной характерологической особенностью 
Чаящинского является отсутствие притязаний на 
снисходительное морализаторство, тем более – на 
статус мастера комического, преследующего цель 
во что бы то ни стало рассмешить читателя. Тем не 
менее, юмор присутствует во всех его рассказах и 
сказках. Однако его юмор какой-то естественный, 
вытекающий из конкретной речевой ситуации, а не 
самодовлеющий приоритетный аспект текста. Так, 
на годекане кривого старика Абусупьяна убедили в 
том, что он перестал видеть куропаток на горе по той 
причине, что от частого курения в его глаз попал та-
бачный дым, что ему нужно поехать в город, чтобы 
доктора выпустили его. Из городской больницы он 
убегает, возмущенный неслыханно дерзким требова-
нием снять штаны, чтобы вылечить глаз.

Вот детский врач вразумляет малолетнего па-
циента, еще не знающего, что значат левая и правая 
стороны: «Там, где правая рука – правая сторона, а 
где левая – левая». Излишне любопытный, одержи-
мый идеей внезапного обогащения Гаджи, идя на 
базар, услышал из соседнего двора необычный раз-
говор. Стал прислушиваться, прильнув к забору, не 
видя никого, улавливает пикантную информацию: 
«Кольцо с бриллиантами гусь проглотил». Гаджи 
стал упрашивать соседского мальчика продать того 
гуся. Но мальчик оказался несговорчивым и добил-
ся, торгуясь, чтобы Гаджи за гуся заплатил пятьде-
сят рублей вместо пяти, которые тот вначале пред-
лагал. Гуся зарезали, но в нем не нашли кольца. Его 
вообще не было.

В комнату сотрудника Института орнитологии 
Мансури залетел скворец с целью поговорить с ум-
ным человеком и вылететь. Мансури держит его не-
сколько месяцев. Скворец разговаривает с ним, но 
при посторонних молчит. Орнитолог вновь и вновь 
сзывает коллег, но скворец при них не произносит 
ни слова. Скворец недоумевает: «Надо же быть та-
ким бестолковым. Ему говорят: лететь надо, а он лю-
дей сзывает меня послушать. «Говорил он! Говорил!»  
– «Ну и что, что говорил. И радио говорит. Но никто 
же из-за этого с ума не сходит». История заверши-
лась тем, что пришедший к Мансури человек в бе-
лом халате выпускает скворца, поговорив с ним, и 
забирает хозяина. Чаящинский умеет спокойно, не 
нагнетая драматизма ситуации, говорить о сложных 
явлениях с их трагическими последствиями. Так, по 
пути в детский сад сын задает своему отцу-одиноч-
ке массу вопросов, на которые тот отвечает с охотой. 
Разговор возобновляется дома. Сын спрашивает, где 
его мама, когда она придет домой. Отец говорит, что 
она в Бразилии, лечит больных детей. А детей там 
много, и они часто заболевают, так что вернется не 
так уж скоро. На вопрос сына: «А если я заболею?» 
отец не нашелся что ответить, побежал на кухню и 
стал греметь посудой.

По соседству живут тетя Нелли и ее дочь 
Амина. Отец сообщает сыну, что они приглашены 
соседками на чай с эклерами. Как бы к слову он 
говорит, что тетя Нелли предполагает переехать к 
ним. Сын не против, если он и Аминка будут хо-
дить в один садик. Сын предлагает более приемле-

мый вариант решения проблемы: пусть тетя Нелли, 
Аминка и кот Бузи переезжают к ним жить, чтобы 
маме не стучать зря, когда вернется, а дома – нико-
го. Отец согласен.

Писатель предоставляет читателю довооб-
разить, что вдовцу не раз приходила на ум такая 
мысль, и нелегко было прийти к подобному реше-
нию. За текстом остались   воспоминания о счаст-
ливых днях, которые часто терзают душу еще мо-
лодого мужчины. Чаящинский избегает сентимен-
тальничанья.

В своих рассказах писатель по-своему решает 
проблему преемственности ремесел между отцами 
и детьми. Столетняя Бике ждет не дождется приез-
да внучки, чтобы передать ей секреты гончарного 
искусства. Старуха при смерти. Внучка приезжает. 
Бабушка, собрав последние силы, показывает внуч-
ке, как надо месить глину, как крутить деревянный 
гончарный круг. Внучка помогает ей. И получился 
последний кувшин Бике – первый кувшин внучки.

Вот другой случай. Дед хотел, чтобы внук стал 
таким же плотником, как он сам, но внук выбрал 
профессию врача. Писатель не говорит: хорошо или 
плохо поступил внук, – давая читателю понять, что 
работа врача не менее важна, а плотником тоже ста-
нет кто-то другой.

«Сказка – ложь, да в ней намек», – гласит на-
родная мудрость. О многом задумываешься, читая 
сказку «Луна и Властелин». Свободны и равноправ-
ны обитатели леса: звери, птицы и всякая ползучая 
тварь. Откуда ни возьмись, приходит чужой кабан и 
объявляет себя ханом. Со временем в лесу устанав-
ливается сущая тирания: смех, веселье, песни, цветы 
– все запрещено. Луну и ту Кабан-хан хочет забрать 
к себе в дом, чтобы она светила только ему. Старый 
мудрый лис, не выдержав кабаньего своеволья, ухо-
дит из леса, но своими умными советами помогает 
обитателям леса. Умный совет дает он и владыке, 
который велит достать луну со дна колодца. Лис го-
ворит, такая драгоценная вещь как луна, может быть 
извлечена лишь монаршей дланью. Кабан-хан спус-
кается в колодец за луной, и лесное сообщество вновь 
обретает утраченные свободу, счастье и равенство.

Язык произведений Ибрагима Чаящинского, 
филологически образованного писателя, богат, то-
чен, выразителен. Читатель вовсе не ощущает, что 
имеет дело с русскоязычными рассказами лакца. 
Тем не менее, писатель, как бы следуя давней тра-
диции, использует отдельные слова лакского языка 
для обозначения регионально-специфических реа-
лий, особенностей быта и нравов горцев Дагестана. 
Но Чаящинский не злоупотребляет такой лексикой.

Итак, книга Ибрагима Чаящинского «Я думал, 
это ветер» – новое явление в русской литературе. Во 
всем, что он пишет, чувствуются благородство, ду-
шевная щедрость, а также потрясающий дар пере-
воплощения. Читая эту книгу, оказываешься в ином 
пространстве и времени, в виртуальном мире, мире 
вещей, добрых живых существ, в объятьях перво-
зданной природы. Главным достижением писателя я 
назвал бы оригинальное решение сложнейшей про-
блемы мысленного перенесения читателя в чарую-
щий мир обаятельной личности автора.

С уверенностью можно констатировать тот 
несомненный факт, что творчество Ибрагима 
Чаящинского как феномен русского художественно-
го слова представляет интерес не только как явление 
изящной словесности, но и как объект внимания уче-
ных-гуманитариев, в том числе и лингвистов.
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БЕСПОРОДНЫЕ ПЕС И КОТ

Жил да был на свете пес. 
То ли Бобик, то ль Барбос. 
И ему – вот как назло – 
В жизни очень не везло.
Бесприютным пес тот был. 
И бездомным он бродил... 
Не был, как это ни жалко, 
Он немецкою овчаркой,
Не был он шотландским колли 
Или русской гончей, что ли. 
Со своею долей тяжкой 
Был тот пес простой дворняжкой.
Доля многим та знакома: 
Ни хозяина, ни дома. 
Нет ни ласки, ни еды –
Лишь побои позади.
Да и впереди, похоже, 
Ждет его опять все то же: 
Бьют, пинают и ругают,
В общем, очень обижают.
А ведь добрым был тот пес,
То ли Бобик, то ль Барбос.
Никогда он не кусался,
К встречным 
Только лишь ласкался,
Никогда он не рычал, 
Встречным лишь хвостом вилял. 
Честным был простой тот пес, 
То ли Бобик, то ль Барбос.
Ел лишь то, что сам найдет –
То, что выбросил народ. 
Нынче – косточку пустую, 
Завтра – корочку сухую.
И под небом под холодным 
Часто спал совсем голодным. 
Храбрым был простой тот пес, 
То ли Бобик, то ль Барбос.
Он в лесу спасал зайчонка, 
Злого не пугаясь волка. 
И из речки как-то раз 
Малого бельчонка спас.
Все равно его ругают, 
Бьют, пинают, обижают. 
Все за то, что от природы 
Был наш песик беспородный.
Жизни уж своей не рад, 
Пес куда глаза глядят 
Через лес и через дол 
Как-то взял да и ушел.

«Ну и что, что я дворняжка? –
Думал песик наш, бедняжка. – 
Вот пойду я и пойду, 
Может, друга я найду.
Беспородный – ерунда! 
Друга нету – вот беда! 
Я счастливым быть бы мог, 
Если б не был одинок».
Друга нет. И вот ему 
Очень плохо одному. 
Так и вышла бы, ребята, 
Эта сказка грустновата,
Как осенний хмурый лес.
Но – нет сказок без чудес. 

И случилось это чудо: 
В никуда и ниоткуда
Псу навстречу, так-то вот, 
Вышел беспородный кот. 
То ли Васька, то ли Мурзик. 
С очень тощеньким был пузом.
Хвостик – просто как шнурок, 
Чуть ходить котишка мог. 
Не ангорский, не сибирский, 
Не сиамский, не персидский,
Многоцветным был тот кот. 
Масть – никто не разберет. 
А свою-то уж породу 
Кот и сам не ведал сроду.
Знал он много разных дел. 
Он мышей ловить умел. 
И ласкаться с давних пор, 
И мурлыкать, как мотор.
Но его, как пса, все гнали, 
И дразнили, и ругали 
Лишь за то, что от природы 
Был он тоже беспородным.
Был он тоже одинок, 
Как и пес. Вот так, дружок. 
И найти во всей округе 
Тоже он хотел бы друга.

Так-то вот, дружок, послушай: 
Близкие столкнулись души. 
И хоть кошки и собаки 
Вечно затевают драки,
Но в тот раз – сам видел я –
Стали пес и кот – друзья. 
Вместе – ушки на макушке. 
Сделали себе избушку.
Пес избушку охраняет. 
Кот мышей вокруг гоняет. 
Иногда – наоборот. 
Очень дружат пес и кот.
Что же, не один тот пес. 
Значит, нет ему угроз. 
Что же, не один тот кот. 
Значит, лихо обойдет.
Значит, дело-то не в том, 
Что один родился псом. 
Значит, дело-то не в том, 
Что другой рожден котом.

Дело в том, что так чудесно
Жить друзьям отныне вместе. 
Дело в том, что – знаю я – 
Стали пес и кот – друзья.
Значит, всем, кто нас услышит: 
Дело вовсе и не в кличке, 
И не в масти, не в породе, 
Но, как говорят в народе,
И согласен с этим я –
Только были бы друзья! 

Сказка, может быть, прекрасна. 
Ну а вдруг она – не сказка?
Вдруг она – не ложь, не пыль, 
Вдруг не сказочка, а быль? 
Вдруг она, как говорится, 
Всем нам, людям, пригодится?
Ведь и нам, всем людям, нужно 
Помнить, что такое дружба!

БАРС И ТЮЛЕНЬ
Раз в один прекрасный день 
Встретились барс и тюлень. 
Удивляться мы не станем: 
Дело было в Дагестане.

Горы тут и море тут. 
Значит, оба тут живут. 
Барс – в горах под облаками,
А тюлень – он над волнами,

В синем море. Так они 
Жили до поры одни. 
Повстречались как – не знаю, 
Но ведь в сказках все бывает.

Встретившись, тюлень и барс 
Подружились в тот же час. 
И встречались, словно братья, 
От взаимной от симпатии.

Сильный дождь однажды был. 
Прямо в море барса смыл. 
Но тюлень ему помог: 
На песчаный бережок

Друга вытащить сумел 
– Барс ведь плавать не умел.
Хоть тюленю самому 
Было трудно одному.

И еще я знаю случай. 
Как-то раз волной кипучей – 
Был тогда ужасный шторм,
Были молнии и гром, –

Вдруг тюленя – уж поверь мне 
Вынесло на тот же берег. 
Ну так вот: на этот раз 
Барс, как друг, тюленя спас.

В море вытолкнул его 
Он, как друга своего. 
Ведь тюленю без воды 
Очень близко до беды.

Хоть и барсу одному 
Было трудно самому. 
Так все кончилось счастливо. 
Барс с тюленем – оба живы.

И живут себе, не тужат, 
И еще сильнее дружат. 
Что же скажем мы сейчас? 
Пусть тюлень ты, пусть ты барс,

Пусть ты на горе иль в море, 
Но тебя минует горе, 
Если есть надежный друг. 
Пусть же знают все вокруг!

Пусть тюлени будут, барсы 
– Все по-своему прекрасны. 
И для всех без драк и брани 
Хватит места в Дагестане!

Константин ЗАЧЕСОВ

СТИХИ ДЕТЯМ
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– Что это такое – авиация общего назначения?
– Если коротко, это авиация, используемая фи-

зическими или юридическими лицами для удовлет-
ворения собственных потребностей. Что происходит 
в соответствии с правилами, установленными для 
авиации общего назначения, сокращенно будем име-
новать ее «АОН». Воздушные суда АОН – это лета-
тельные аппараты, предназначенные для спортивных 
полетов, обучения пилотов – спортсменов, любите-
лей, профессионалов. Это и сверхлегкие летательные 
аппараты, воздушные шары. Это и восстановленные 
старые самолеты, и построенные в одиночном экзем-
пляре по самостоятельному проекту. Это и самолеты, 
используемые как в деловых, так и в корпоративных 
целях индивидуальными владельцами. В общем, АОН 
– часть глобальной транспортной системы, которая 
уже давно функционирует во всех развитых странах 
мира. И нам негоже отставать. Нашей республике – в 
том числе.

– Какая, к примеру, это часть?
– К АОН относится любая деятельность граж-

данской авиации, исключая регулярные и нерегуляр-
ные коммерческие перевозки. Вы будете удивлены, 
узнав, что 89 процентов всех воздушных судов в 
мире работает в рамках АОН, что 87 процентов всех 
полетов в мире классифицируется как полеты АОН, 
и 80 процентов всех пилотов летают на этих воздуш-
ных судах. А теперь сравните эти цифры с состоя-
нием АОН в России. О Дагестане же и говорить не 
приходится. Мы сильно отстаем. И нам пора выхо-
дить из такого прорыва. Еще позавчера было пора. 
Поэтому дальнейшее промедление просто нетерпи-
мо. Стремясь развивать экономику, создавать новые 
рабочие места и игнорировать АОН – абсурдно.

– Каким же  образом, поясните, эти маленькие 
самолеты и самолетики будут решать такие зада-
чи? 

– Выражение «эти маленькие самолеты», тем 
более – «самолетики» создает совершенно ложное 
представление об АОН. Это крупнейшая отрасль на-
родного хозяйства, обороты в которой исчисляются 
миллиардами долларов. Ведь это не только частная, 
спортивная, деловая авиация, но и сельскохозяйс-
твенная, и медицинская, и всякая другая. Будучи са-
мым быстрым, гибким, эффективным видом связи с 
самыми удаленными от крупных центров пунктами 
назначения, она требует создания развитой инфра-
структуры, а значит – тысяч и тысяч новых рабочих 
мест, причем в самых различных отраслях народного 
хозяйства. В условиях нашей горной республики при 
надлежащем использовании современных техноло-
гий и продуманной системы управления и эксплуата-
ции малой гражданской авиации в самых различных 

целях, для удовлетворения самых разных интересов 
– от личных амбиций до решения проблем муници-
пального и республиканского уровня, развитие АОН 
– это еще один рычаг для выхода республики из кри-
зиса, подъема ее экономики. Понятно, что речь идет 
об использовании не только самолетов разного типа, 
включая совсем легкие, но и вертолетов. Роль АОН 
уникальна, эта авиация компенсирует в большинс-
тве случаев дороговизну и неудобство других видов 
транспорта. Недаром говорят, что одна миля шоссе 
или железной дороги никуда не ведет, а одна миля 
взлетно-посадочной полосы ведет куда угодно.

– И все-таки: неужели развитие АОН столь за-
манчиво?

– Могу для убедительности привести статистику. 
Исследования показали, как развитие АОН стимули-
рует деловую активность. В Европе находится 2800 
аэродромов АОН. Строительство аэропорта стоит 
третьим пунктом при планировании инвестиций. 
Вообще миллион перевозимых пассажиров создает 
в аэропортах тысячу рабочих мест, а обеспечение де-
ятельности аэропортов – 2000-2400 рабочих мест. В 
США, например, 187000 самолетов АОН, из них лич-
ных – 58 процентов. В этой стране 580 аэродромов 
для самолетов рейсовой авиации и 5400 взлетно-по-
садочных полос для АОН. Очень наглядно такое срав-
нение: регулярные авиаперевозки – это крупные кро-
веносные артерии хозяйственного организма страны, 
АОН же – это капилляры, снабжающие кислородом 
его весь.

– А у нас?
– Только аэродром в Махачкале для авиарейсов и 

12 горных посадочных площадок, которые не исполь-
зуются. Но в нашей республике частным образом уже 
приобретены два самолета «Як-18Т» и один «Як-12М», 
три самолета «МАИ-890» производства Кизлярского 
завода, два вертолета «Ми-2», четыре мотодельтапла-
на, десятки парапланов, а самодельными конструкто-
рами построено четыре самолета. Процесс пошел, и 
он необратим. Но инфраструктуры для обслужива-
ния стихийным образом нарождающейся в Дагестане 
АОН нет, отсутствует служба управления полетами 
этих летательных аппаратов. Не соблюдается техника 
безопасности. Короче – надо принимать меры.

– За чем же дело встало?
– Как принято говорить, за политической волей. 

Что касается меня, то я разработал программу разви-
тия в Дагестане авиации общего назначения на 2006-
2011 годы и намереваюсь представить ее в правитель-
ство республики. Надеюсь, что буду убедителен. В 
этой программе прописана последовательность всех 
необходимых мер.

– В час добрый!

 ÌÓÑËÈÌ ÃÀÑÀÍÎÂ: 

ÏÐÅÄËÀÃÀÞ ÏÐÎÃÐÀÌÌÓ
ÐÀÇÂÈÒÈß ÀÎÍ

ЕСТЬ ИДЕЯ!

(Окончание. Начало см. на стр. 1)
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